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(Nelegislativi akti)

REGULAS

PADOMES REGULA (ES) Nr. 1264/2010
(2010. gada 20. decembris),

ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 7/2010, ar ko atseviskiem lauksaimniecibas un riipniecibas
raZojumiem ievie§ autonomas Savienibas tarifa kvotas un nosaka to parvaldibu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 31. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1) Lai nodrosinatu Savieniba nepietickama daudzuma razotu
precu pietickamu un nepartrauktu piegadi un nepielautu
nekadus tirgus traucgjumus, atseviskiem lauksaimniecibas
un ripniecibas razojumiem ar Padomes Regulu (ES) Nr.
7/2010 (Y) ir ieviestas autonomas tarifa kvotas. Produktus
$o tarifa kvotu robezas var importét ar pazeminatu vai
nulles nodokla likmi. So pasu iemeslu dé] atsevisku
papildu razojumu atbilstigiem daudzumiem batu jaievies
jaunas tarifa kvotas ar nulles nodokla likmi, kas biitu
speka no 2011. gada 1. janvara.

(2)  To autonomo tarifa kvotu, kuras ierakstias ar kartas
numuriem 09.2977 un 09.2635, kvotu apjomi nav
pietickami, lai apmierinatu Savienibas riipniecibas vaja-
dzibas kartgja kvotu perioda, kas beigsies 2010. gada
31. decembri. Tadé| Sie kvotu apjomi ir japalielina no
2010. gada 1. jalija.

(3)  Savienibas interesés vairs nav 2011. gada turpinat
pieskirt tarifa kvotas atseviskiem razojumiem, kuriem
§is kvotas tika noteiktas 2010. gadam. Tade] sis kvotas
no 2011. gada 1. janvara batu jaslédz un attiecigie razo-
jumi biitu jasvitro no saraksta Regulas (ES) Nr. 7/2010
pielikuma.

() OV L 3, 7.1.2010,, 1. Ipp.

(4 Nemot véra daudzas veicamas izmainas, skaidribas labad
Regulas (ES) Nr. 7/2010 pielikums jaaizstaj pilniba.

(5)  Tadel attiecigi bitu jagroza Regula (ES) Nr. 7/2010.

(6)  Tarifa kvotam jastajas speka 2011. gada 1. janvari, tade]
§T regula biitu japieméro no tas pasas dienas un tai batu
jastajas speka nekavéjoties,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) Nr. 7/2010 pielikumu aizstdj ar tekstu $is regulas
pielikuma.

2. pants
Regulas (ES) Nr. 7/2010 pielikuma no 2010. gada 1. julija:

— tarifa kvotai ar kartas numuru 09.2977 kvotas apjoms ir
40 000 tonnu.

— tarifa kvotai ar kartas numuru 09.2635 kvotas apjoms ir
1300 000 km.

3. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2011. gada 1. janvara.

Regulas 2. pantu pieméro no 2010. gada 1. jalija.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2010. gada 20. decembri
Padomes varda —

priekSsedetaja
J. SCHAUVLIEGE
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PIELIKUMS
“PIELIKUMS
Kvotas
Kartas Nr. KN kods Taric Apraksts Kvotas ilgums |  Kvotas lielums nodevas
likme (%)
09.2849 ex 0710 80 69 | 10 | Saldétas  Auricularia  polytricha | 1.1.-31.12. | 700 tonnu 0%
skirnes sénes, neapstradatas vai
varitas udeni vai tvaicétas, kuras
izmanto gatavo édienu
razo$ana (1) (%)
09.2913 ex 24011035 | 91 | Dabiga neapstradata tabaka, | 1.1.-31.12. | 6 000 tonnu 0%
ex 24011070 | 10 | sagriezta vienados gabalos vai
ex 2401 10 95 11 nesagriezta, kuras muitas vértiba
ex 24011095 | 21 |nav mazaka par 450 Eurof
ex 2401 10 95 91 100 kg neto svara, ko izmanto
ex 2401 20 35 91 ka aptinumu vai ka saistvielu,
ex 24012070 | 10 | razojot izstraddjumus, kas minéti
ex 2401 20 95 11 | 2402 10 00 apakspozicija (')
ex 2401 20 95 21
ex 2401 20 95 91
09.2841 ex 271290 99 10 | l-alkénu maisjjums, kas péc [ 1.1.-31.12. | 10 000 tonnu 0%
svara satur 80 % vai vairak 1-
alkénu ar 20 un 22 oglekla
atomu kédi
09.2703 ex 2825 30 00 10 | Vanadija oksidi un hidroksidi, | 1.1.-31.12. | 13 000 tonnu 0%
tikai sakauséjumu razosanai (')
09.2806 ex 2825 90 40 30 | Volframa trioksids, tostarp zilais [ 1.1.-31.12. | 12 000 tonnu 0%
volframa oksids
09.2837 ex 2903 49 80 10 | Bromohlorometans 1.1.-31.12. | 600 tonnu 0%
09.2933 ex 2903 69 90 30 1,3-dihlorbenzols 1.1.-31.12. | 2 600 tonnu 0%
09.2950 ex 2905 59 98 10 | 2-Hloretanols apakspozicija | 1.1.-31.12. | 15 000 tonnu 0%
400299 90  ieklauto  skidro
tioplastu razosanai (1)
09.2851 ex 2907 12 00 10 | o-Krezols, kura tiriba nav mazaka | 1.1.-31.12. | 20 000 tonnu 0%
ka 98,5 % no svara
09.2767 ex 2910 90 00 80 | Alilglicidiléteris 1.1.-31.12. | 2 500 tonnu 0%
09.2624 2912 42 00 Etilvanilins (3-etoksi-4-hidro- | 1.1.-31.12. | 600 tonnu 0%
ksibenzaldehids)
*09.2638 29152100 | 10 | Etikskabe ar tiribas pakapi 99 % | 1.1.-31.12. | 500 000 tonnu 0%
vai augstaku
09.2972 2915 24 00 Etikskabes anhidrids 1.1.-31.12. | 20 000 tonnu 0%
09.2769 ex 29171390 | 10 | Dimetilsebacats 1.1.-31.12. | 1 300 tonnu 0%
09.2634 ex 291719 90 40 | Dodekanediokskabe, ar ftiribas | 1.1.-31.12. | 4 600 tonnu 0%
pakapi vairak ka 98,5 %
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Kvotas
Kartas Nr. KN kods Taric Apraksts Kvotas ilgums |  Kvotas lielums nodevas
likme (%)
09.2808 ex 2918 22 00 10 | o-Acetilsalicilskabe 1.1.-31.12. | 120 tonnu 0%
09.2975 ex 2918 30 00 10 | Benzofenon-3,3’,4,4’-tetrakarbon- | 1.1.-31.12. | 1 000 tonnu 0%
skabes dianhidrids
09.2632 ex 2921 22 00 10 | Heksametiléndiamins 1.1.-31.12. | 35 000 tonnu 0%
09.2602 ex 2921 5119 10 | o-Feniléndiamins 1.1.-31.12. | 1 800 tonnu 0%
09.2977 2926 10 00 Akrilnitrils 1.1.-31.12. | 30 000 tonnu 0%
09.2917 ex 293090 13 90 Cistins 1.1.-31.12. | 600 tonnu 0%
09.2603 ex 2930 90 99 79 | Bis-(3-trietoksisililpropils) 1.1.-31.12. | 9 000 tonnu 0%
tetrasulfids
09.2810 29321100 Tetrahidrofurans 1.1.-31.12. | 20 000 tonnu 0%
09.2955 ex 293219 00 60 | Flurtamons (ISO) 1.1.-31.12. | 300 tonnu 0%
09.2812 ex 2932 29 85 77 | Heksan-6-olids 1.1.-31.12. | 4 000 tonnu 0%
09.2615 ex 293499 90 70 | Ribonukleinskabe 1.1-31.12. | 110 tonnu 0%
09.2945 ex 2940 00 00 20 | D-ksiloze 1.1.-31.12. | 400 tonnu 0%
09.2908 ex 3804 00 00 10 | Natrija lignosulfonats 1.1.-31.12. | 40 000 tonnu 0%
09.2889 380510 90 Sulfatterpentins 1.1.-31.12. | 20 000 tonnu 0%
09.2935 ex 3806 10 00 10 | Kolofonijskabe un svekskabe kas | 1.1.-31.12. | 280 000 tonnu 0%
iegtitas no svaigiem oleosvekiem
09.2814 ex 381590 90 76 | Katalizators, kas sastav no titana | 1.1.-31.12. | 2 200 tonnu 0%
dioksida un volframa trioksida
09.2829 ex 3824 90 97 19 | Neskistoso  atlikumu  cietie | 1.1.-31.12. | 1 600 tonnu 0%

ekstrakti alifatiskajos $kidinatajos,
kas iegati, ckstrahgjot svekus no
koksnes, ar $adam ipasibam:

— ar svekskabju saturu, kas ne-
parsniedz 30 % no svara;

— ar skabuma skaitli, kas nepar-
sniedz 110,

un

— ar kuSanas temperatiiru ne
zemaku par 100 °C
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Kartas Nr.

KN kods

Taric

Apraksts

Kvotas ilgums

Kvotas lielums

Kvotas
nodevas
likme (%)

09.2986

ex 3824 90 97

76

Terciaro aminu maisjjums, kas
satur:

— 60 % vai vairak dodecildime-
tilamina no svara,

— 20 % vai vairak dimetil(tetra-
decil)Jamina no svara,

— 0,5 % vai vairak heksadecildi-
metilamina no svara,

ko izmanto aminu oksidu

razo$ana (1)

1.1.-31.12.

14 315 tonnu

0%

09.2907

ex 3824 90 97

86

Fitosterinu ~ maisijums, pulver-
veida, kas satur péc masas:

— 75 % vai vairak sterinu,
— ne vairak ka 25 % stanolu,

izmanto$anai sterinu/stanolu vai
sterinu/stanolu esteru razosana (')

1.1.-31.12.

2 500 tonnu

0%

09.2140

ex 38249097

98

Terciaru aminu maisijums ar:

— 2,0-4,0 % N,N-dimetil-1-okta-
naminu

— vismaz 94 % N,N-dimetil-1-
dekanaminu

— ne vairak ka 2 % N,N-dimetil-
1-dodekanaminu

1.1.-31.12.

4 500 tonnu

0%

09.2992

ex 3902 30 00

93

Propiléna un butiléna kopolimérs
ar propiléna masas saturu ne
mazak par 60 % un ne vairak
par 68 %, ar butilena masas
saturu ne mazak par 32 % un
ne vairak par 40 %, ar kaus¢juma
viskozitati ne augstaku par
3000 mPa 190°C grados, ka
noteikts ar ASTM D 3236
metodi, ko izmanto ka adhezivu
apakSpozicija 4818 40 ieklauto
izstradajumu razosana (1)

1.1.-31.12.

1 000 tonnu

0%

*09.2947

ex 3904 69 80

95

Polivinilidénfluorida pulveris
krasu vai laku razoSanai metala
parklasanai (1)

1.1.-31.12.

1 300 tonnu

0%

*09.2639

3905 30 00

Poli(vinilspirts)

1.1.-31.12.

18 000 tonnu

0%

*09.2640

ex 3905 99 90

91

Polivinilbutirals

1.1.-31.12.

8 000 tonnu

0%

09.2616

ex 3910 00 00

30

Polidimetilsiloksans ar polimeri-
zacijas pakapi, kas ir vienada ar
2800 monoméru  vienibam
(+ 100)

1.1.-31.12.

1 300 tonnu

0%

*09.2816

ex 391211 00

20

Celulozes acetata parslas

1.1.-31.12.

58 500 tonnu

0%
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Kartas Nr.

KN kods

Taric

Apraksts

Kvotas ilgums

Kvotas lielums

Kvotas
nodevas
likme (%)

*09.2641

ex 3913 90 00

87

Natrija hialuronats, nesterils, kura

— masas vidga molekulmasa
Mw) ir ne lielaka par
900 000,

— endotoksina limenis ir ne
lielaks par 0,008 endotoksina
vienibam (EU)/mg,

— etanola saturs ir mazaks vai

vienads ar 1 % no masas,

— izopropanola saturs ir
mazaks vai vienads ar 0,5 %
no masas

1.1.-31.12.

200 kg

0%

09.2813

ex 3920 91 00

94

Ar  lidzekstrizijas  panémienu
izgatavota polivinilbutirala trs-
slanu pléve bez pakapeniskas
krasu parejas joslas, kas satur
no 29 % lidz 31 % (masas) plasti-
fikatoru 2,2’etiléndioksidie-
tilbis(2-etilheksanoatu)

1.1.-31.12.

2000 000 m?

0%

09.2818

ex 6902 90 00

10

Ugunsizturigie kiegeli, kuru

— Skautnes garums ir lielaks par
300 mm,

— TiO, saturs neparsniedz 1 %
masas,

— AlL,O;  saturs
0,4 % masas, un

neparsniedz

— tilpuma izmainas 1700 °C
temperatiira neparsniedz 9 %

1.1.-31.12.

75 tonnu

0%

09.2815

ex 6909 19 00

70

Katalizatoru vai filtru nesgji, kas
sastav no porainiem, galvenokart
no aluminija un titana oksidiem
izgatavotiem keramikas gabaliem;
to kopégjais tilpums neparsniedz
65 litrus, un tiem uz katru $keérs-
griezuma virsmas cm? ir vismaz
viens kanals (valgjs viena vai abos
galos)

1.1.-31.12.

380 000
vienibu

0%

09.2628

ex 7019 52 00

10

No stiklskiedras austs un ar plast-
masu parklats tikls, kura svars ir
vienads ar 120 g/m? (+ 10 g/m?),
ko parasti izmanto, razojot izrul-
lgjamus un cietos ramjos pretin-
sektu aizsegus.

1.1.-31.12.

350 000 m?

0%

09.2799

ex 7202 49 90

10

Ferohroms ar oglekla masas
saturu 1,5 % vai vairak, bet ne
vairak par 4%, un ar hroma
masas saturu ne vairak par 70 %

1.1.-31.12.

50 000 tonnu

0%

09.2629

ex 7616 99 90

85

Teleskopisks aluminija rokturis,
ko izmanto celojuma somu
razo$ana (1)

1.1.-31.12.

240 000
vienibu

0%
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Kartas Nr.

KN kods

Taric

Apraksts

Kvotas ilgums

Kvotas lielums

Kvotas
nodevas
likme (%)

*09.2636

ex 8411 82 80

20

64 MW  riipnieciskas  aviacijas
tipa  gazturbinas  iebiivésanai
ripnieciskos  generatoragregatos
darbibai maksimumslodzes/
vidgjas slodzes rezZima mazak
nekda 5500 stundu gadia un ar
vienkarsa cikla lietderibas koefi-
cientu vairak neka 40 %

1.1.-31.12.

10 vienibu

0%

09.2763

ex 8501 40 80

30

Vienfazes mainstravas elektromo-
tori ar kolektoru, kuru izejas
jauda ir lielaka par 750 W, paté-
réta jauda ir lielaka par 1 600 W,
bet ne lielaka par 2700 W,
argjais diametrs ir lielaks par
120 mm (£ 0,2 mm), bet ne
lielaks par 135 mm (+ 0,2 mm),
un nominalais apgriezienu skaits
ir lielaks par 30 000 apgr./min,
bet ne lielaks par 50 000 apgr./
min, kuri ir aprikoti ar sauso
vakuumsiikni, paredzéti izmanto-
Sanai puteklsficéju razoSanai (')

1.1.-31.12.

2 000 000
vienibu

0%

*09.2642

ex 8501 40 80

40

Bloks, kas sastav no

— vienfazes mainstravas kolek-
tora elektromotora ar izejas
jaudu  no 480W Ilidz
1400 W, patéréto jaudu no
900 W lidz 1600 W, argjo
diametru no 119,8 mm lidz
135,2 mm, un kura nomina-
lais apgriezienu skaits ir no
30 000 apgr./min lidz
50 000 apgr./min,

— centrbédzes ventilatora

izmantosanai
razoSanai (1)

puteklsticéju

1.1.-31.12.

120 000
vienibu

0%

*09.2633

ex 8504 40 82

20

Stravas parveidotajs, kura jauda
neparsniedz 1 kVA un ko pare-
dzéts izmantot epilatoru
razosana (1)

1.1.-31.12.

4 500 000
vienibu

0%

*09.2643

ex 8504 40 82

30

Pozicija 8521 un 8528 Kklasifice-
jamu preCu razoSanai paredzétas
barosanas plates (1)

1.1.-31.12.

1038 000
vienibu

0%

09.2620

ex 8526 91 20

20

Komplekts GPS sistémai ar vietas
noteiksanas funkciju

1.1.-31.12.

3 000 000
vienibu

0%

09.2003

ex 8543 70 90

63

Ar spriegumu vadami frekvences
generatori, kas sastav no aktiviem
un pasiviem elementiem, kuri
uzmontéti uz iespiestas shémas,
kas ir apvalka, kura argjie izméri
neparsniedz 30 x 30 mm

1.1.-31.12.

1 400 000
vienibu

0%
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Kvotas
Kartas Nr. KN kods Taric Apraksts Kvotas ilgums |  Kvotas lielums nodevas
likme (%)
*09.2635 ex 9001 10 90 20 | Optiskas skiedras pozicija 8544 | 1.1.-31.12. | 2 600 000 km 0%
klasificéto ~ optiskas  Skiedras
kabelu razosanai (1)
09.2631 ex 9001 90 00 80 | Neiemontétas stikla lécas, | 1.1.-31.12. | 5000 000 0%
prizmas un cementéti elementi, vienibu

kas paredzéti tadu precu razo-
Sanai, kuru KN kods ir 9005,
9013 un 9015 ()

(") Uz atbrivojumu no muitas nodokliem vai to samazinajumu attiecas nosacijumi attiecigajos Savienibas noteikumos par $adu precu
izmanto3anas muitas kontroli (sk. Komisijas Regulas (EEK) Nr. 2454/93 (OV L 253, 11.10.1993., 1. Ipp.) 291.-300. pantu).

(%) Pasakums tomér nav atlauts, ja apstradi veic mazumtirdzniecibas vai partikas apgades uznémumi.

(*) Jauna vai grozita pozicija”
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PADOMES REGULA (ES) Nr. 1265/2010
(2010. gada 20. decembris),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1255/96, kas uz laiku atliek kopiga muitas tarifa autonomos nodoklus
daziem riipniecibas raZojumiem, lauksaimniecibas un zvejniecibas produktiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 31. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Savienibas interesés ir pilniba atlikt kopiga muitas tarifa
autonomos nodoklus daziem jauniem produktiem, kuri
pasreiz nav uzskaititi Padomes Regulas (EK) Nr. 1255/96
pielikuma (1).

(2)  Septini produkti ar KN un Taric kodiem 2805 30 90 10,
2805 30 90 20, 282550 00 10, 293379 00 40,
3908 90 00 20, 3920 62 19 88 un 8525 80 19 30, kas
Sobrid noraditi Regulas (EK) Nr. 1255/96 pielikuma, ir
jasvitro, jo saglabat So produktu kopiga muitas tarifa
autonomo nodoklu atlik§anu vairs nav Savienibas inte-
resés.

(3)  Lai pemtu véra produktu tehnisko attistibu un ekono-
mikas tendences tirgl, Regulas (EK) Nr. 1255/96 pieli-
kuma ir jaizdara izmainas 18 nodoklu atlik§anas gadi-
jumu aprakstos. Sie nodoklu atlikianas gadijumi biitu
jasvitro no minéta pielikuma saraksta un jaieklauj ka
jauni atlikSanas gadijumi ar jauniem aprakstiem. Turklat
20 produktiem biitu jamaina KN kodi un 11 produktiem
— Taric kodi.

(4)  AtlikSanas gadijumi, kuriem nepieciesamas tehniskas
izmainas, bitu jasvitro no Regulas (EK) Nr. 1255/96
pielikuma atlikto nodoklu saraksta un jaieklauj saraksta
ar jauniem produktu aprakstiem, jauniem KN kodiem vai
jauniem Taric kodiem.

() OV L 158, 29.6.1996., 1. Ipp.

(5) Skaidribas labad grozitie ieraksti biitu jaatzimé ar zvaigz-
niti ieklauto un svitroto nodoklu atlik$anas gadijumu
sarakstos, kas izklastiti §is regulas I un II pielikuma.

(6)  Pieredze ir paradijusi, ka ir vajadzigs noteikt beigu
terminu Regula (EK) Nr. 1255/96 uzskaititajiem nodoklu
atlik§anas gadijumiem, lai nodroginatu, ka tiek nemtas
véra tehnologiskas un ekonomikas izmainas. Tas nedrik-
stétu izslégt atsevisku pasakumu agraku izbeigsanu vai
turpinasanu péc to beigu dienas, ja tam ir ekonomisks
pamatojums un ja ir ievéroti Komisijas 1998. gada Pazi-
nojuma par autonomo tarifu atlik§anu un kvotam (%)
izklastitie principi.

(7)  Tapéc bitu attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 1255/96.

(8)  Saja regula paredzétajai nodoklu atliksanai jastajas speka
2011. gada 1. janvari, tapéc $i regula bitu japieméro no
tas paSas dienas, un tai batu jastajas speka nekavéjoties,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Ar 3o Regulas (EK) Nr. 1255/96 pielikumu groza $adi.

1) Ieklauj sis regulas I pielikuma uzskaititos produktus.

2) Svitro produktus, kuru KN un Taric kodi ir uzskaititi s
regulas II pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2011. gada 1. janvara.

() OV C 128, 25.4.1998,, 2. Ipp.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2010. gada 20. decembri

Padomes varda —
priekssedetaja
J. SCHAUVLIEGE
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Produkti, kas minéti 1. panta 1. punkta

Autonoma
muitas Spéka esamibas
KN kods TARIC Apraksts nodokla periods
likme

ex 2805 30 90 30 | Retzemju metdli, skandijs un itrijs ar tiribas pakapi 98,5 % 0% 1.1.2011--
vai vairak 31.12.2015.

ex 2825 50 00 11 Vara (I vai II) oksids ar vara saturu 78 % vai vairak un hlora 0% 1.1.2011.-
saturu ne vairak ka 0,03 % 31.12.2013.

ex 2825 50 00 19

ex 2904 20 00 10 Nitrometans 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

ex 2904 20 00 20 Nitroetans 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

ex 2904 20 00 30 1-Nitropropans 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

ex 2905 39 95 10 Propan-1,3-diols 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

ex 2909 50 00 20 Ubihinols 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

2912 41 00 Vanilins (4-hidroksi-3-metoksibenzaldehids) 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

ex 2914 29 00 30 (R)-p-Menta-1(6),8-dién-2-ons 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

ex 2914 50 00 20 3"-Hidroksiacetofenons 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

ex 2914 70 00 60 4-terc-Butil-2’,6’-dimetil-3’,5'-dinitroacetofenons 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

ex 2915 90 00 60 6,8-Etildihloroktanoats 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

ex 2916 20 00 60 3-Cikloheksilpropionskabe 0% 1.1.2011.--
31.12.2015.

ex 2916 39 00 25 2-Metil-3-(4-fluorfenil)-propionilhlorids 0% 1.1.2011--
31.12.2015.

ex 2916 39 00 30 2,4,6-Trimetilbenzoilhlorids 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

ex 2917 19 90 50 Tetradekandiskabe 0% 1.1.2011.--
31.12.2015.

ex 2917 39 95 20 Dibutil-1,4-benzoldikarboksilats 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

ex 2917 39 95 30 Benzola-1,2:4,5-tetrakarboksiliskais dianhidrida 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

ex 2918 30 00 50 | Metil(3-okso-2-pentilciklopentil)acetats 0% 1.1.2011--
31.12.2015.

ex 2921 29 00 40 Dekametiléndiamins 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.
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ex 2921 30 99 30 1,3-Cikloheksandimetanamins 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

ex 2921 49 00 70 2-Hlorbenzilamins 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

ex 2922 29 00 75 4-(2-Aminoetil)fenols 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

ex 2922 39 00 20 2-Amino-5-hlorbenzofenons 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

€x 2928 00 90 25 Acetaldehida oksima tidens $kidums 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

ex 2930 90 99 50 | [S-(R *R *]-2-Amino-1-[4-(metiltio)-fenil]-1,3- 0% | 1.1.2011-
propandiols 31.12.2015.

ex 2931 00 99 10 Dietilmetoksiborans 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

ex 2931 00 99 15 Trietilborans 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

ex 293219 00 50 2-Metilfurans 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

ex 2932 99 00 50 7-Metil-3,4-dihidro-2H-1,5-benzodioksepin-3-ons 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

ex 2932 99 00 60 (3aR,5aS,9aS,9bR)-3a,6,6,9a-Tetrametil-2,4,5,5a,7,8,9,9b- 0% 1.1.2011.-
oktahidro-1H-benzo[e][1]benzofurans 31.12.2015.

ex 2933 39 99 49 2-[[[3-Metil-4-(2,2,2-trifluoretoksi)-2-piridinil]metil]tio]-1H- 0% 1.1.2011.-
benzimidazols 31.12.2015.

ex 2933 39 99 70 2-Hlormetil-4-metoksi-3,5-dimetilpiridina hidrohlorids 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

ex 2933 39 99 80 5-Difluormetoksi-2-[[(3,4-dimetoksi-2-piridil)metil] 0% 1.1.2011.-
tio]-1H-benzimidazols 31.12.2015.

ex 2933 49 90 30 Hinolins 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

ex 2933 49 90 40 Izohinolins 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

ex 2933 69 80 60 Cianiirskabe 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

ex 2933 79 00 70 (S)-N-[(Dietilamino)metil]-alfa-etil-2-okso-1-pirolidina aceta- 0% 1.1.2011.-
mida L-(+)-tartrats 31.12.2015.

ex 2934 20 80 60 Benzotiazol-2-il-(Z)-2-tritiloksiimino-2-(2-aminotiazol-4-il)- 0% 1.1.2011.-
tioacetats 31.12.2015.

ex 2934 20 80 70 N,N-Bis(1,3-benzotiazol-2-ilsulfanil)-2-metilpropana-2-amins 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

ex 2934 99 90 25 2,4-Dietil-9H-tioksantén-9-ons 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

ex 2934 99 90 40 2-Tiofénetilamins 0% 1.1.2011.-

31.12.2015.
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ex 2934 99 90 50 10-[1,1-Bifenil]-4-il-2~(1-metiletil)-9-okso-9H-tioksanténija 0% 1.1.2011.-
heksafluorfosfats 31.12.2015.
ex 2938 90 30 10 Amonija glicirrizats 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.
*ex 3208 90 19 60 | Hidroksistirola kopolimérs ar vienu vai vairakim $adam 0% 1.1.2011.-
vielam: 31.12.2011.
— stirolu
— alkoksistirolu
— alkilakrilatiem,
etillaktata skiduma
ex 3402 11 90 10 Natrija lauroilmetilizetionats 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.
ex 3402 90 10 30 | Virsmaktivs preparats, kas sastav no natrija dokuzata un 0% 1.1.2011.--
etoksileta 2,4,7,9-tetrametildek-5-ine-4,7-diola maisijuma 31.12.2015.
ex 3402 90 10 50 | Virsmaktivs preparats, kas sastav no polisiloksana un polie- 0% 1.1.2011.-
tilénglikola maisfjuma 31.12.2015.
ex 3701 30 00 30 | No aluminija izgatavota sausa ofsetspieduma iespiedplate: 0% 1.1.2011.--
31.12.2015.
ex 8442 50 80 10 | — ar plastmasas parklajumu,
— bez grafiska attéla
*ex 3707 10 00 15 Gaismjutiga emulsija, kuras sastava ir: 0% 1.1.2011.--
31.12.2013.
— ne vairak par 12 % (masas) diazooksonaftalinsulfoskabes
estera
— fenolsveku
skiduma, kas satur vismaz 2-metoksi-1-metiletilacetatu vai
etillaktatu vai meti-3-metoksipropionatu vai 2-heptanonu
*ex 3707 10 00 35 | Sensibiliz§josa emulsija vai sensibiliz&oss preparats, kas 0% 1.1.2011.-
satur vienu vai vairakas $adas sastavdalas: 31.12.2011.
*ex 3707 90 90 70 — akrilata polimeérus,
— metakrilata polimérus,
— stirola poliméru atvasinajumus,
un kura ir ne vairak ka 7 % gaismjutigu skabes prekursoru,
kas izskidinati organiska $kidinataja, kur§ satur vismaz 2-
metoksi-1-metiletilacetatu
ex 3707 90 90 80 | Pretatstarosanas parklajums, kas sastav no siloksana polime- 0% 1.1.2011.--
riem vai organiskiem polimériem, kuru fenolu hidroksil- 31.12.2015.

Skiduma veida, kas satur 1-etoksi-2-propanolu vai 2-
metoksi-1-metiletil acetatu ar poliméru saturu ne vairak ka
10 %
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ex 3808 99 90 10 Oksamils (ISO) cikloheksanona un tidens skiduma 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.
ex 3812 30 80 40 Maisfjums ar $adu masas sastavu: 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.
— 80% (x5%) 2-etilheksil-10-etil-4,4-dimetil-7-okso-8-
oksa-3,5-ditia-4-stannattradekanoats, un
— 20% (x5 %) 2-etilheksil-10-etil-4-[[2-[(2-etilheksil)oksi]-
2-oksoetil]tio]-4-metil-7-okso-8-oksa-3, 5-ditia-4-
stannattradekanoats
ex 38249097 24 (Hlormetil)bis(4-fluorfenil)metilsilana skidums toluola, nomi- 0% 1.1.2011.-
nala koncentracija 65 % 31.12.2015.
ex 3824 90 97 27 Preparats, kas sastav no 2,4,7,9-tetrametildec-5-in-4,7-diola 0% 1.1.2011.-
un propan-2-ola maisijuma 31.12.2015.
ex 3824 90 97 28 Preparats ar $adu masas sastavu: 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.
— no 85 % lidz 95 % a-4-(2-cian-2-butoksikarbonil)vinil-2-
metoksi-fenil-o-hidroksiheksa(oksietilens), un
— no 5% lidz 15% polioksietilén-(20)-
sorbitanmonopalmitats
ex 3902 10 00 50 | Augsti izotaktisks polipropiléns (HIPP), iekrasots vai nekra- 0% 1.1.2011--
sots, kas paredzéts gaisa atsvaidzinataju plastmasas sastav- 31.12.2015.
dalu razoSanai un kuram ir $adas ipasibas:
— blivums no 0,880 gfem® lidz 0,913 g/em? (nosakot ar
testésanas metodi ASTM D1505),
— stiepes izturiba 350 kg/cm? lidz 390 kg/cm?(nosakot ar
testéSanas metodi ASTM D638),
— siltumdeformacijas temperattira 135 °C vai augstaka pie
slodzes 0,45 MPa (nosakot ar testéSanas metodi ASTM
648)
1)
ex 3903 90 90 50 | Stirola un p-metilstirola kristalisks kopolimérs: 0% 1.1.2011.--
31.12.2015.
— ar kuSanas temperatiru no 240 °C lidz 260 °C,
— kura sastava péc masas ietilpst 5 % lidz 15 % metilstirola
*ex 3903 90 90 86 Maisjums, kas péc masas satur: 0% 1.1.2011.-
31.12.2013.

— no 45 % lidz 65 % stirola polimérus,
— no 35% lidz 45 % poli(fenilénétera),

— ne vairak ki 10 % citu piedevu,
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un kuram ir viens vai vairaki $adi Ipasas krasas efekti:
— metalisks vai pérlu mirdzuma, ar vizualo lenkisko meta-
merismu, ko rada vismaz 0,3 % parslveida pigmentu,
— fluorescgjoss, par ko liecina izstarota gaisma ultravioleta
starojuma absorbcijas laika,
— kosi balts, par ko liecina L * , kas irne mazak ka 92, un
b *, kas ir ne vairak ka 2, un a *, kas ir no -5 lidz 7 péc
CIELab krasu skalas
ex 3904 69 80 81 Poli(vinilidenfluorids) 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.
*ex 3904 69 80 93 Etiléna kopolimérs ar hlortrifluoretilénu, viena no formam, 0% 1.1.2011.-
kas minétas $is grupas 6.b piezimé 31.12.2013.
*ex 3904 69 80 94 | Etiléna un tetrafluoretiléna kopolimérs 0% 1.1.2011--
31.12.2013.
*ex 3904 69 80 96 Polihlortrifluoretiléns, viena no formam, kas minétas §is 0% 1.1.2011.-
nodalas 6.a vai 6.b piezimé 31.12.2013.
*ex 3904 69 80 97 Hlortrifluoretiléna un vinilidéndihlorida kopolimérs 0% 1.1.2011.--
31.12.2013.
*ex 3905 99 90 92 | Vinilpirolidona un dimetilaminoetila metakrilata kopolimérs 0% 1.1.2011.-
ar vinilpirolidona saturu 97 % vai vairak, bet ne vairak ka 31.12.2013.
99 %, skiduma forma, izskidinats Udeni
ex 3906 90 90 40 Caurspidigs akrilpolimérs iepakojuma, kura svars nepar- 0% 1.1.2011.-
sniedz 1 kg, nav paredzéts mazumtirdzniecibai, ar: 31.12.2015.
— viskozitati 50 000 Pa 120 °C atbilstodi testéSanas
metodei ASTM D 3835,
— vidgjo molekulmasu (Mw) 500 000-1 200 000 saskana
ar gelhromatografijas (GPC) testu,
— atliku§o monomeéru saturu ne vairak ka 1 %
ex 3907 20 11 40 | Polietilénglikols, kura etilénoksida atlikumu virknes garums 0% 1.1.2011.-
ir ne lielaks par 30, ar butil-2-ciano-3-(4-hidroksifenil)akri- 31.12.2015.
lata gala grupam, izmantoSanai par UV barjeru $kidrajos
masterbacos
(1)
ex 3907 99 90 30 | Polihidroksialkanoats, kura galvena sastavdala ir poli(3- 0% 1.1.2011--
hidroksibutirats) 31.12.2015.
ex 3912 11 00 30 Celulozes triacetats 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.
ex 391211 00 40 Celulozes diacetats, pulverveida 0% 1.1.2011.-

31.12.2015.
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*ex 3919 10 80 21 AtstarojoSas loksnes, kas sastav no: 0% 1.1.2011.-
31.12.2013.
*ex 3919 90 00 21 — polikarbonata vai akrilpoliméru pléves, kas iespiesta uz
vienas puses regulara raksta veida,
*ex 3920 61 00 20 | — ar vienu vai vairakiem plastmasas materidlu parklajuma
slaniem no vienas vai no abam pusém,
— ar pasliméjosu slani un pretsalipanas plévi viena pusé,
vai bez tiem
*ex 3919 10 80 50 | Lipiga pléve, kas sastav no etiléna un vinila acetata (EVA) 0% 1.1.2011.-
kopoliméra pamata ar biezumu 70 pm vai vairak un akrila 31.12.2013.
*ex 3919 90 00 41 tipa lipigo dalu ar biezumu 5 pm vai vairak, izmantosanai
silikona disku slipésanas un/vai grieSanas procesa
*ex 3920 10 89 25
1
*ex 3919 10 80 65 Pasliméjosa atstarojoSa loksne, sadalita vai nesadalita 0% 1.1.2011.-
segmentétos gabalos: 31.12.2013.
*ex 3919 90 00 57 | — ar regularas formas rakstiem,
— ar uzklasanas lentes slani vai bez ta,
— sastav no poliakrila slana, poli(metilmetakrilata) slana ar
mikroprizmam taja,
— ar papildu poliestera slani vai bez ta un
— ar adheziva slani ar nonemamu aizsargparklajuma kartu
*ex 3919 90 00 35 Atstarojo$s daudzslanu lok$nmaterials ar iespiestu regularu 0% 1.1.2011.--
zim&umu rullos, kuru platums ir lielaks par 20 cm, kas 31.12.2013.
sastav no polivinilhlorida pléves ar $adam parklajumu
kartam no vienas puses:
— stikla mikrolodites saturo$a poliuretana slanis,
— poli(etilénvinilacetata) slanis,
— adheziva slanis, un
— atdalams aizsargparklajums
*ex 3919 90 00 37 | UV jutiga poli(vinilhlorida) pléve: 0% 1.1.2011.-
31.12.2014.
— kuras biezums ir vismaz 78 pm,
— kurai viena pusé ir adheziva slanis un nonemams
aizsargparklajums,
— kuras adhezijas stipriba ir vismaz 1 764 mN/25 mm
ex 3919 90 00 60 | Atstarojosa pléve, kas sastav no: 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

— polivinilhlorida sana,
— poliuretana sana,
— stikla mikrolodisu slana,

— slana ar drosibas un/vai dienesta atzimi, kas atkariba no
skata lenka maina izskatu, vai bez tas,

— ar aluminiju metalizéta slana, un

— adheziva viena pusé ar atdalamu aizsargparklajumu
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ex 3919 90 00 65 Paslimgjosa pléve, kuras biezums ir no 40 pm lidz 400 pm, 0% 1.1.2011.--
kas sastav no viena vai vairakiem bezkrasas, metalizéta vai 31.12.2015.
krasota poiletiléntereftalata slaniem, ar skrap&umizturigu
parklajumu viena pusé, un otra pusé spiedienjutigu adhezivu
ar atdalamu aizsargparklajumu no silikona
ex 3919 90 00 70 | Pasliméjosies puléSanas diski no mikroporaina poliuretana ar 0% 1.1.2011.--
polstergjumu vai bez ta 31.12.2015.
*ex 3920 20 29 92 | Vienas ass virziena orientéta pléve, kuras kopéjais biezums 0% 1.1.2011.--
neparsniedz 75 pm un kas sastav no diviem vai trim 31.12.2013.
slaniem; katrs slanis satur polipropiléna un polietiléna maisi-
jumu, vidgjais slanis satur vai nesatur titana dioksidu:
— stiepes izturiba masinapstrades virziena 140 MPa vai
vairak, bet neparsniedz 270 MPa;
— stiepes izturiba $kérsvirziena 20 MPa vai vairak, bet ne-
parsniedz 40 MPa,
nosakot ar ASTM D882/ISO 527-3 testa metodi
ex 3920 62 19 47 Poli(etiléna tereftalata) loksnes vai rulli: 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.
ex 3920 62 19 49 | — no abam pusém parklati ar epoksidizétiem akrilsvekiem,
— ar kopgjo biezumu 37 pm (* 3 pm)
*4106 31 00 Citu dzivnieku ada bez apmatojuma, miecéta, bet talak neap- 0% 1.1.2011--
stradata, izpemot adu, kas minéta pozicija Nr. 4114 31.12.2013.
*4106 32 00
4106 40 90
4106 92 00
ex 5402 47 00 20 | Divkomponentu monopavediens ar linearo blivumu ne 0% 1.1.2011--
vairak ka 30 dtex, kas sastav no: 31.12.2015.
— polietilentereftalata serdes un
— polietiléntereftalata un polietilénizoftalata kopoliméra
argja slana,
izmantosanai filtréSanas audumu razosanai
1
*ex 5603 12 90 70 | Neaustie audumi no polipropiléna: 0% 1.1.2011.-
31.12.2013.
*ex 5603 13 90 70 | — ar audekla slani, kas iegiits ar izp@isanu no kauséjuma ar
aerodinamisko panémienu, kas no abam pusém laminéts
ar vérptiem pavedieniem no polipropiléna,
*ex 5603 92 90 40 | — kuru biezums ir ne lielaks par 550 pm,
*ex 5603 93 90 10 | — kuru svars ir ne lielaks par 150 g/m?,

— nesagriezti viena gabala, vai sagriezti kvadratos vai taisn-
staros, un

— ir neimpregneéti
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ex 6805 10 00 10 Identiskas formas dalinu veida abrazivs uz nesgja 0% 1.1.2011.-
31.12.2013.
ex 6805 20 00 10
*ex 68053000 | 10
*ex 6909 19 00 20 | Silicija nitrids (Si3Ny), velmju vai lodisu veida 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.
ex 6909 19 00 50 | Keramikas izstradajumi izgatavoti no nepartrauktiem kera- 0% 1.1.2011.-
miska oksida pavedieniem, kuru masa satur: 31.12.2013.
*ex 6914 90 00 20 — 2% vai vairak dibora trioksidu,
— 28 % vai mazak silicija dioksida un
— 60 % vai vairak dialuminija trioksida
*ex 6914 90 00 30 | Keramikas mikrosféras, caurspidigas, iegiitas no silicija diok- 0% 1.1.2011.-
sida un cirkonija dioksida, ar diametru vairak neka 125 pm 31.12.2013.
*ex 7019 12 00 01 Prieksdzija 2 600 teksi vai vairak, bet ne vairak ka 3 300 0% 1.1.2011.-
teksi un aizdeg$anas zudumu 4 % vai vairak, bet ne vairak 31.12.2013.
ka 8 % (noteikts ar ASTM D 2584-94 metodi)
*ex 7019 12 00 21
*ex 7019 12 00 02 Prieksdzija 650 teksi vai vairak, bet ne vairak ka 2 500 teksi, 0% 1.1.2011.-
parklata ar poliuretana kartu, kas samaisits vai nesamaisits ar 31.12.2013.
citiem materialiem, kartu
*ex 7019 12 00 22
*ex 7019 12 00 03 Prieksdzija, kas mérita 392 teksi vai vairak, bet ne vairak ka 0% 1.1.2011.-
2 884 teksi, noklata ar akrila kopoliméra slani 31.12.2013.
*ex 7019 12 00 23
*ex 7019 12 00 04 Prieksdzija, kas mérita 417 teksi vai vairak, bet ne vairak ka 0% 1.1.2011.-
3 180 teksi, noklata ar poli(natrija akrilu) un poli(akrilskabi) 31.12.2013.
*ex 7019 12 00 24
*ex 7019 19 10 41 Dzija ar linearo blivumu 33 teksi (+ 7,5 %), iegiitu no nepar- 0% 1.1.2011.-
trauktiem savitiem stikla pavedieniem ar nominalo diametru 31.12.2013.
. ar 3,5 pm vai 4,5 pm, kura dominé pavedieni ar diametru 3
ex 701919 10 61 pm vai vairak, bet neparsniedzot 5,2 pm, iznemot tos, kas
apstradati ta, lai uzlabotu pielipsanu elastomériem
*ex 7019 19 10 42 Dzija ar linearo blivumu 22 teksi (¢ 1,6 teksi), iegiita no 0% 1.1.2011.-
savitiem stikla pavedieniem ar nominalo diametru 7 pm, 31.12.2013.
. kura dominé pavedieni ar diametru 6,35 pm vai vairak,
ex 701919 10 62 | pet neparsniedzot 7,61 pm
*ex 7019 19 10 43 | Augsta stiepes modula stikla virve (K), impregnéta ar 0% 1.1.2011.-
kaucuku, ieglita no Sketerétiem stikla pavedieniem, parklata 31.12.2013.
. ar lateksu, kurs sastav no rezorcina — formaldehina svekiem,
ex 701919 10 63 | 'ar vai bez vinilpiridina un/vai hidrogenéta akrilonitrilbuta-
diénkaucuka (HNBR)
ex 7019 90 99 30
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*ex 7019 19 10 44 | Impegréta stikla aukla ar gumiju vai plastiku, iegfita no 0% 1.1.2011.-
savitas stikla $kiedras pavedieniem, noklata ar lateksu, kas 31.12.2013.
*ex 7019 19 10 64 | satur vismaz rezorcin-formaldehida svekus un vinilpiridinu
un polibutadiéna akrilnitrilu (NBR)
ex 7019 90 99 20
*ex 7019 19 10 45 | Impegréta stikla aukla ar gumiju vai plastiku, iegfita no 0% 1.1.2011.-
savitas stikla skiedras pavedieniem, noklata ar lateksu, kas 31.12.2013.
*ex 7019 19 10 65 satur vismaz rezorcin-formaldehida svekus un hlorosulfida
polietilenu
ex 7019 90 99 10
*ex 7019 19 10 46 Stikla aukla, kas piestcinata ar kaucuku vai plastmasu, iegiita 0% 1.1.2011--
no K vai U stikla 3kiedras diegiem, kas sastav no: 31.12.2014.
*ex 7019 19 10 66 | — vismaz 9 %, bet ne vairak ka 16 % magnija oksida,
— vismaz 19 %, bet ne vairak ka 25 % aluminija oksida,
— 0 % vai vairak, bet ne vairak ka 2 % bora oksida,
— bez kalcija oksida,
parklata ar lateksu, kura sastava ir vismaz kadi rezorcina-
formaldehida sveki un hlorsulfonéts polietiléns
ex 7202 99 80 10 | Dzelzs un disprozija sakausgjums, kas satur: 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.
— 78 % vai vairak disprozija un
— no 18 % lidz 22 % dzelzs
*ex 7606 12 92 20 | Aluminija un magnija sakausgjuma sloksne, kuras sastava 0% 1.1.2011--
péc masas ir 31.12.2012.
ex 7607 11 90 20 — 93,3 % vai vairak aluminija;
— 2,2% vai vairak, bet ne vairak ka 5 % magnija; un
— ne vairak ka 1,8 % citu elementu,
rullos, 0,14 mm vai lielaka biezuma (bet ne vairak ka
0,40 mm) un 12,5 mm plata vai plataka (bet ne plataka ka
89 mm), kuras stiepes izturiba ir 285 N/mm? vai vairak, bet
stiepes deformacija parrausanas bridi — 1,0 % vai vairak
*ex 7607 20 90 10 | Litija-poliméru akumulatoru raZosanas vajadzibam paredzéta 0% 1.1.2011.--
pléve ar aluminija parklajumu, kuras kopgjais biezums ne- 31.12.2012.
parsniedz 0,123 mm un kura sastav no aluminija slana (kura
biezums neparsniedz 0,040 mm), poliamida un polipropi-
léna pamatnes, ka arl aizsargparklajuma aizsardzibai pret
fluortidenrazskabes radito koroziju(1)
ex 8108 90 30 30 | Titana, aluminija un vanadija sakaus¢juma (TiAl6V4) stieple, 0% 1.1.2011.--
kas atbilst AMS standartam 4928 un 4967 31.12.2015.
ex 841370 35 20 | Vienfazes centrbédzes stknis, 0% 1.1.2011--
31.12.2015.

— kas izdala vismaz 400 cm? skidruma miniité,

— kura trok$na limenis neparsniedz 6 dBA,
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— kura iestices atveres un izpludes atveres diametrs nav
lielaks par 15 mm un
— kas darbojas apkartéjas vides temperatiira lidz -10 °C
ex 8414 59 20 40 Ar elektrisku motoru aprikots aksialais ventilators, kura 0% 1.1.2011.-
jauda nav lielaka par 2 W, izmantoSanai pozicija 8528 31.12.2015.
minéto produktu razosana (1)
ex 8501 33 00 30 Mehanisko transportlidzeklu elektropiedzina, kuras jauda 0% 1.1.2011.-
nav lielaka par 100 kW un kas aprikota ar: 31.12.2015.
— lidzstravas motoru ar transmisiju,
— energoelektroniku, kas savienota ar kabeli
ex 8504 50 95 40 Drosele: 0% 1.1.2011.-
— ar indukciju 4,7 pH (¢ 20 %), 31.12.2015.
— ar lidzstravas pretestibu, kas nav lielaka par 0,1 omu,
— ar izolacijas pretestibu 100 Momi vai vairak pie 500 V
(lidzstrava),
izmanto$anai LCD un LED modulu baro$anas plasu razosana
1)
*ex 8505 90 20 91 Solenoids ar plunzeri, darbojas pie nominala baroSanas 0% 1.1.2011.-
sprieguma 24 V pie nominalas lidzstravas 0,08 A, izmanto- 31.12.2013.
Sanai 8517 precu pozicija minéto izstradajumu razo$ana(1)
ex 8507 80 30 60 | Atkartoti uzlad&ami litija jonu akumulatori: 0% 1.1.2011--
31.12.2015.
— ar garumu 1 213 mm,
— ar platumu 245 mm,
— ar augstumu 755 mm,
— ar svaru 265 kg,
— ar nominalo jaudu 66,6 Ah,
— sapakoti pa 48 moduliem
ex 8507 80 30 70 Taisnstirveida moduli, kurus paredzéts iebavét atkartoti 0% 1.1.2011.-
uzladéjamos litija jonu akumulatoros: 31.12.2015.
— ar garumu 350 mm vai 312 mm,
— ar platumu 79,8 mm vai 225 mm,
— ar augstumu 168 mm vai 35 mm,
— ar svaru 6,2 kg vai 3,95 kg,
— ar nominalo jaudu 129 Ah vai 66,6 Ah
ex 8507 80 30 80 | Taisnstirveida litija jonu akumulators, ar 0% 1.1.2011.-
31.12.2015.

— metala karkasu, kura

— garums ir 171 mm (¢ 3 mm),

— platums ir 45,5 mm (¢ 1 mm),

— augstums ir 115 mm (¢ 1 mm),

— nominalais spriegums ir 3,75 V un
— nominala jauda 50 Ah,

izmantoSanai mehanisko transportlidzeklu atkartoti uzlade-
jamo bateriju razosana

1)
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*ex 8518 40 80 91 lespiestas shémas mezgls, kas sastav no ciparu audiosignala 0% 1.1.2011.--
dekodera, audiosignala apstrades un pastiprinasanas bloka ar 31.12.2014.
dualu un/vai daudzkanalu funkcionalitati
ex 8518 40 80 92 | lespiestas shémas mezgls, kas sastav no barosanas, aktivas 0% 1.1.2011.--

izlidzinasanas un jaudas pastiprinaanas shemam 31.12.2015.
*ex 8521 90 00 20 Ciparu videoierakstitajs: 0% 1.1.2011--

31.12.2014.

— bez cieta diska diskdzina,

— ar vai bez DVD-RW,

— ar kustibu detektoru vai kustibu detekcijas iesp&jam,

izmantojot IP savienojamibu caur LAN konektoru

— ar USB pieslégvietu vai bez tas,

izmantoSanai videonovéro$anas sistému (CCTV) razosana

1)

*ex 8522 90 80 84 | Blu-ray piedzinas mehanisms ar ieraksta funkciju un bez tas, 0% 1.1.2011.-
kas paredzéts lietosanai ar Blu-ray, DVD un CD diskiem, un 31.12.2013.
sastav vismaz no:

— optiskas nolasiSanas bloka ar lazerdiodém, kas darbojas
pie trijiem dazadiem vilna garumiem,
— varpstas piedzinas elektromotora,
— sola elektromotora
ex 852580 19 31 Korpusa iebiivéta vai neiebavéta slégta tikla televizijas 0% 1.1.2011.-
(CCTV) kamera, 31.12.2013.
— ar svaru, kas nav lielaks par 960 g,
— ar viensensora ladinsaistes (CCD) matricu vai papildu
metala oksidu pusvaditaja (CMOS) sensoru,
— ar ne vairak ka 440 000 efektiviem pikseliem

*ex 8528 59 40 20 Skidra kristala ekrana krasaina video monitors ar lidzstravas 0% 1.1.2011.--
spriegumu 7 V vai vairak, bet neparsniedzot 30 V, ar ekrana 31.12.2013.
izméru pa diagonali 33,2 cm vai mazak, piemérots savieno-

Sanai ar precém, kas minétas no 84. lidz 90.nodalai un
94.nodala
ex 8529 90 65 55 | Noskangaismas LED plate, kuru paredzéts iebavét pozicija 0% 1.1.2011.-
8528 minétajas precés (1) 31.12.2015.
ex 8529 90 65 65 lespiedshémas plate, kas paredzéta baroSanas sprieguma un 0% 1.1.2011.--
vadibas signalu nosttiSanai tiesi lidz vadibas shémai, kas 31.12.2015.
atrodas uz LCD modula TFT stikla panela
*ex 8529 90 65 75 Moduli, kuros ietilpst vismaz pusvaditaja shémas, lai: 0% 1.1.2011.--
31.12.2012.

— raditu vadsignalus pikselu adresacijai, vai

— veiktu pikselu adresaciju
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ex 8529 90 92 25 | LCD moduli, kas nav apvienoti ar skarienjitiga ekrana apri- 0% 1.1.2011--
kojumu un sastav tikai no: 31.12.2015.
— vienas vai vairakam TFT stikla vai plastmasas $iinam,

— zem spiediena lieta radiatora,

— apgaismosanas bloka,

— vienas iespiedshémas plates ar elektronisku vadibu, un

LVDS (zema sprieguma noteikts signals) saskarnes,

izmanto$anai mehanisko transportlidzeklu radioaparatu

razo$ana

1
ex 8535 90 00 30 | Korpusa iebivéts pusvaditdja modula slédzis, 0% 1.1.2011.--

31.12.2015.
ex 8536 50 80 83 — kas sastav no IGBT tranzistora mikroshémas un diozu
mikroshémas uz vienas vai vairakam svina skavam,

— 600 V vai 1200 V spriegumam

*ex 8540 11 00 91 Krasu katodstaru lampa ar spraugu masku, aprikota ar elek- 0% 1.1.2011.-
tronu lielgabalu un nolieces sistému, un ar ekrana platuma/ 31.12.2011.
augstuma attiecibu 4/3 un ekrana diognali kas neparsniedz
42 cm

*ex 8540 11 00 92 | Pilna kvadrata izliekta ekrana krasu katodstaru lampa, apri- 0% 1.1.2011.-
kota ar elektronu lielgabalu un nolieces sistému, un ar 31.12.2011.
ekrana platuma/augstuma attiecibu 4/3 un ekrana diagonali
68 cm (* 2 mm)

*ex 8540 11 00 93 Krasu elektronstaru lampas ar énu masku, kurai ir liniju 0% 1.1.2011.-
struktOra, aprikotas ar elektronstaru lielgabaliem, kas izvie- 31.12.2011.
toti viens otram blakus (linijas tehnologija), un ar ekrana
diagonali 79 cm vai vairak

*ex 8540 11 00 94 | Krasu katodstaru lampas ar elektronu lielgabalu un nolieces 0% 1.1.2011.-
sistémas jiigu, kuru ekrana platuma un augstuma attieciba ir 31.12.2013.
4/3 un ekrana izmérs pa diagonali ir lielaks par 72 cm

*ex 8540 11 00 95 Krasu elektronstaru lampas ar ekrana platuma/augstuma 0% 1.1.2011.-
proporciju 16/9 un ekrana diagonali 39,8 cm (= 0,3 cm) 31.12.2013.

ex 8543 70 90 40 | Uz metala atloka piestiprinats un korpusa iebtivéts augstas 0% 1.1.2011.-
frekvences pastiprinatajs, kas sastav no vienas vai vairakam 31.12.2015.
integralshémam un diskrétam kondensatora mikroshémam

*ex 8544 42 90 10 Datu parraides kabelis, kur§ nodrosina bitu parraides atrumu 0% 1.1.2011.-
600 MBit/s vai lielaku un kuram ir 3adi raksturlielumi: 31.12.2013.
— spriegums 1,25 V (£ 0,25 V),

— savienotaji abos kabela galos; vismaz vienam savieno-
tajam ir kontakttapas ar soli 0,5 mm,

— argjs ekrangjums,

un kuru izmanto tikai datu apmainai starp LCD vai PDP

paneli un videoapstrades elektroniskajam kédém

*ex 8545 19 00 20 | Oglekla elektrodi izmantoSanai cinka oglekla bateriju 0% 1.1.2011.-
razoSana (1) 31.12.2013.

*ex 8547 10 00 10 Izoléts keramikas piederums, kura masa satur 90 % vai 0% 1.1.2011.-
vairak aluminija oksida, metalizéts, ar izdobta cilindra priek- 31.12.2013.

$meta formu, kura argjais diameters 20 mm vai vairak, bet
ne vairak ka 250 mm, vakuuma partraucéju razoSanai (1)
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ex 9001 90 00 85 Gaismavada panelis, kas izgatavots no poli(metil metakri- 0% 1.1.2011--
lata), 31.12.2015.
— sagriezts vai nesagriezts,
— drukats vai nedrukats,
izmanto3anai plakana ekrana televizoru aizmugurapgaismo-
juma bloku razosana
1
*ex 9022 90 00 10 | Panelis rentgeniekartam (rentgeniekartas plakana ekrana 0% 1.1.2011.-
sensorifrentgena  sensori) ar aktivas virsmas laukumu 31.12.2013.
409,6 mm? x 409,6 mm? un pikse]u izméru 200 pm? x
200 pm?, kas sastav no stikla plaksnes ar plankartinas tran-
zistoru (TFT) matrici, kura parklata ar amorfa silicija plévi,
cézija jodida scintilatora slani un metalizétu aizsargslani
ex 9405 40 39 30 | Elektriska apgaismosanas vieniba, kura ietilpst: 0% 1.1.2011.--
31.12.2015.
— iespiedshémas plates un
— gaismas diodes (LED)
izmantosanai plakana ekrana televizoru aizmugurapgaismo-
juma bloku razo$ana
1)
ex 9503 00 75 10 | Drukasanai paredzéti plastmasas modeli troSu vagonu 0% 1.1.2011--
meéroga, ar motoru vai bez ta (1) 31.12.2015.
ex 9503 00 95 10

(*) Nodoklu atliksana Regulas (EK) Nr. 1255/96 I pielikuma minétajam produktam, kura KN vai Taric kodi vai produkta apraksts ir grozits.
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II PIELIKUMS

Produkti, kas minéti 1. panta 2. punkta

KN kods Taric
ex 2805 30 90 10
ex 2805 30 90 20
ex 2825 50 00 10
ex 2933 79 00 40
*ex 3208 90 19 60
*ex 3707 10 00 15
*ex 3707 10 00 35
*ex 3707 90 90 70
*ex 3903 90 90 86
*ex 3904 69 90 81
*ex 3904 69 90 93
*ex 3904 69 90 94
*ex 3904 69 90 96
*ex 3904 69 90 97
*ex 3905 99 90 94
ex 3908 90 00 20
*ex 3919 10 80 21
*ex 3919 10 80 50
*ex 3919 10 80 65
*ex 3919 90 00 21
*ex 3919 90 00 35
*ex 3919 90 00 37
*ex 3919 90 00 41
*ex 3919 90 00 57
*ex 3920 10 89 25
*ex 3920 20 29 92
*ex 3920 61 00 20
ex 3920 62 19 88
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*4106 31 10
*4106 32 90
*4106 40 90
*4106 92 00
*ex 5603 12 90 70
*ex 5603 13 90 70
*ex 5603 92 90 40
*ex 5603 93 90 10
*ex 6805 10 00 10
*ex 6805 20 00 10
*ex 6805 30 80 10
*ex 6909 19 00 20
*ex 6909 19 00 50
*ex 6914 90 90 20
*ex 6914 90 90 30
*ex 7019 12 00 10
*ex 7019 12 00 15
*ex 7019 12 00 50
*ex 7019 12 00 70
*ex 7019 19 10 10
*ex 7019 19 10 30
*ex 7019 19 10 55
*ex 7019 19 10 60
*ex 7019 19 10 70
*ex 7019 19 10 80
*ex 7019 90 99 10
*ex 7019 90 99 20
*ex 7019 90 99 30
*ex 7606 12 10 10
*ex 7607 11 90 20
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*ex 7607 20 99 10
*ex 850590 10 91
*ex 8518 40 89 91
*ex 8521 90 00 20
*ex 8522 90 80 84
ex 852580 19 30
*ex 8528 59 90 20
*ex 8529 90 65 75
*ex 8540 11 11 95
*ex 8540 11 15 20
*ex 8540 11 19 91
*ex 8540 11 19 93
*ex 8540 11 91 31
*ex 8544 42 90 10
*ex 854519 90 20
*ex 8547 10 10 10
*ex 9022 90 90 10

(*) Nodoklu atliksana Regulas (EK) Nr. 1255/96 I pielikuma minétajam produktam, kura KN vai Taric kodi vai produkta apraksts ir grozits.
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 1266/2010
(2010. gada 22. decembris),

ar ko groza Direktivu 2007/68/EK attieciba uz vina markésanas prasibam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada
20. marta Direktivu 2000/13/EK par dalibvalstu tiesibu aktu
tuvina$anu attieciba uz partikas produktu marké$anu, noformé-
$anu un reklamu (') un jo ipasi tas 21. pantu,

ta ka:

(
(
(
(
(
(

1
2
3
4

5
6

)
)
)
)

)
)

0)
0)
©)
(0)
0)
©)

\4
\4
\4
\4
\4
\4

Ar Komisijas Direktivu 2007/68/EK (?) groza Direktivas
2000/13/EK Illa pielikumu, kura minétas partikas sastav-
dalas, kas janorada partikas produktu markéuma, jo tas
uzpémigiem individiem var izraisit blakusparadibas. Taja
ari ietverts tadu konkrétu no Illa pielikuma uzskaititajam
sastavdalam atvasinatu vielu un sastavdalu saraksts, par
kuram ir zinatniski konstatéts, ka tas konkrétos apstaklos
neizraisa blakusparadibas, un tapéc uz tam neattiecas
markéSanas prasibas. Ar to ari atce] Komisijas 2005.
gada 21. marta Direktivu 2005/26/EK, ar ko izveido to
partikas sastavdalu vai vielu pagaidu sarakstu, kuras svitro
no Direktivas 2000/13/EK Illa pielikuma (3).

Markésanas noteikumu izmainas skar razoSanas nozari
— lielakoties mazos un vidgos uzpnémumus, kuriem
nepiecieSams pielagosanas periods, lai bez aizkerSanas
parpemtu jaunas markéSanas prasibas, tapéc Direktiva
2007/68/EK tika izklastiti pagaidu pasakumi, ka atvieglot
jauno noteikumu piemérosanu, laujot pardot partiku, kas
laista tirgdi vai markéta lidz 2009. gada 31. maijam un
kas atbilda Direktivai 2005/26/EK, kamér beidzas
krajumi.

Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 415/2009 (*) lidz 2010.
gada 31. decembrim pagarinaja minétajos parejas pasa-
kumos noteikto parejas periodu vinam, kas definéts
Padomes Regulas (EK) Nr. 479/2008 (°) IV pielikuma.

Péc Regulas (EK) Nr. 479/2008 atcelSanas vins definéts
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 (%) XIb pielikuma.
Tadgjadi atsaucei jabat uz minéto pielikumu.

L 109, 6.5.2000., 29. Ipp.

L 310, 28.11.2007., 11. Ipp.
L 75, 22.3.2005., 33. Ipp.

L 125, 21.5.2009., 52. Ipp.
L 148, 6.6.2008., 1. Ipp.

L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.

()

(11)

(12)

Saskana ar Direktivas 2000/13/EK 6. panta 11. punkta
pirmo dalu Illa pielikuma ieklautais saraksts regulari
japarskata, un, ja nepiecieSams, jaatjaunina, pamatojoties
uz jaunakajam zinatnes atzinam.

Vina nozaré veikti jauni zinatniski pétfjumi par vina
dzidrindSanai izmantota kazeina, kas atvasinits no
piena, un olu albumina, kas atvasinats no olam, alergé-
niskumu. Pieteikuma iesniedzgjs apgalvo, ka minétie péti-
jumi ir balstiti uz jauniem zinatniskajiem datiem, kuri
pierada to, ka vins, kas dzidrinats ar kazeinu un olu
albuminu, ievérojot labu raZoSanas praksi, neizraisa
blakusparadibas personam, kuram ir alergija pret pienu
vai olam.

Starptautiska vinkopibas un vina organizacija 2010. gada
jumu no markéSanas prasibas attieciba uz kazeinu un olu
albuminu, ko izmanto ka parstrades paliglidzekli dzidri-
nasanai vina razosana.

Komisija 2010. gada 14. jalija un 30. jalija ladza EFSA
sniegt zinatniskus atzinumus par iepriek§ minétajam
vielam.

Lai ekonomikas dalibniekiem nerastos nevajadzigs slogs
markéSanas  noteikumu  izmainu  dél, Direktivas
2007/68[EK obligata piemérosana vina nozarei jaatliek
lidz EFSA zinatniska noveértéjuma pabeigSanai.

Par Direktivas 2007/68/EK 3. panta 3. punkta, kas
paredz parejas periodu, noteikto datumu attiecigi nosaka
2012. gada 30. juniju viniem, kuri laisti tirgt vai marketi
lidz minétajam datumam, kamér beidzas krajumi, ar
nosacijumu, ka tie atbilst iepriek§ speka esoSajam
prasibam, t. i., Direktivai 2005/26/EK.

Tapéc attiecigi jagroza Direktiva 2007/68/EK.

Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu, un Eiropas Parlaments un Padome pret tiem nav
iebildusi,
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IR PIENEMUSI SO REGULU. markéts lidz 2012. gada 30. jinijam, un kas atbilst Direktivas
2005/26/EK noteikumiem, kamér beidzas krajumi.”
1. pants
Direktivas 2007/68/EEK 3. panta treSo dalu aizstaj ar $adu dalu: 2. pants
“Dalibvalstis atlauj tirgot vinu, kas definéts Padomes Regulas Si regula stajas spéka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
(EK) Nr. 1234/2007 XIb pielikuma un kas laists tirgd vai Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2010. gada 22. decembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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LEMUMI

KOMISIJAS LEMUMS
(2009. gada 15. decembris)

par valsts atbalstu C 21/05 (ex PL 45/04), kuru Polija plano istenot par labu Poczta Polska ka
kompensiciju par visparéjo pasta pakalpojumu snieganas saistibam

(izzinots ar dokumenta numuru C(2009) 9962)

(Autentisks ir tikai teksts polu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/815/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu (!) un jo
ipasi ta 108. panta 2. punkta pirmo dalu,

nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu un jo ipasi ta
62. panta 1. punkta a) apak$punktu,

péc tam kad ieinteresétas personas ir aicinatas iesniegt savus
apsvérumus atbilstigi iepriek§ minétajiem nosacfjumiem (?) un
kad iesniegtie apsverumi ir izskatiti,

ta ka:

. PROCEDURA

(1)  Polijas iestades ar 2004. gada 30. aprila e-pasta véstuli
pazinoja par divam atbalsta shémam par labu Polijas
pasta operatoram Paristwowe Przedsigbiorstwo Uzytecznosci
Publicznej Poczta Polska (turpmak “PP”) atbilstosi “parejas
posma procediirai”, kura paredzéta Pievieno$anas akta
IV.3. pielikuma, kas ir dala no Liguma par Cehijas, Igau-
nijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Ungarijas, Maltas, Polijas,
Slovénijas un Slovakijas pievieno$anos Eiropas Savienibai.

(2)  Abas atbalsta shémas ir registrétas ar numuru PL 45/04:
kompensacija PP par visparéjo pasta pakalpojumu snieg-
$anu un PL 49/04: atbalsts PP ar vispar&jo pasta pakal-
pojumu snieg§anu saistitiem ieguldjjumiem.

(") No 2009. gada 1. decembra EK liguma 87. un 88. pants kluva
attiecigi par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108.
pantu. Abi noteikumu kopumi péc biitibas ir identiski. Saja lémuma
atsauces uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108.
pantu jasaprot ka atsauces attiecigi uz EK liguma 87. un 88. pantu.

() OV C 274, 5.11.2005., 14. Ipp.

3)

Komisija 2004. gada 26. julija, 2004. gada 26. novembri
un 2005. gada 7. februari ladza papildu informaciju.
Polijas iestades iesniedza papildu informaciju ar 2004.
gada 10. septembra, 2004. gada 27. oktobra, 2004.
gada 3. decembra un 2005. gada 29. marta veéstulém.

Polijas iestazu un Komisijas dienestu parstaviji tikas divas
sanaksmes, kas notika 2004. gada 25. oktobri un 2005.
gada 31. janvari. Komisija 2005. gada 20. jinija sanéma
no Polijas iestadém papildu informaciju.

Komisija 2005. gada 29. junija véstulé informéja Poliju
par savu lémumu uzsakt EK liguma 88. panta 2. punkta
paredzéto procediiru attieciba uz abam atbalsta shémam.
Abas atbalsta shémas ir registrétas ar numuru C 21/05:
kompensacija PP par visparéjo pasta pakalpojumu snieg-
$anu un C 22/05: atbalsts PP ar visparjo pasta pakalpo-
jumu sniegSanu saistitiem ieguldijumiem.

Komisijas lémums uzsakt procediru tika publicéts Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest (*). Komisija aicinaja ieintere-
sétas personas iesniegt savus apsvérumus.

Komisija nesanéma apsvérumus no citam ieinteresétajam
pusém.

Polija iesniedza savus apsvérumus 2005. gada 9. augusta
véstulé. Polijas iestazu un Komisijas parstavju tikSanas
notika 2006. gada 10. janvari. Komisija 2006. gada
24. janvara véstulé ludza papildu informaciju.

(}) Skatit 2. zemsvitras piezimi.
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&)

Polijas iestades 2006. gada 10. februara vestulé informeja
Komisiju par savu nodomu atsaukt pazinojumu par
atbalsta shému C 22/05: atbalsts PP ar vispargjo pasta
pakalpojumu snieg$anu saistitiem ieguldijumiem. Atbildot
uz Komisijas 2006. gada 27. februara pieprasjumu,
Polijas iestades 2006. gada 13. marta véstulé noradija,
ka tas neturpinas pazinojuma minéto atbalsta projektu
un ir mainjjusas shémas tiesisko regulégjumu, lai novérstu
iespgju pieskirt atbalstu ieguldijumiem (¥).

(100 Ar 2006. gada 27. aprila lémumu Komisija noléma

partraukt EK liguma 88. panta 2. punkta paredzéto
procediru attieciba uz atbalstu C 22/05: atbalsts ar vispa-
r&jo pasta pakalpojumu sniegdanu saistitiem ieguldiju-
miem, jo, ta ka atbalsts netika istenots, tai vairs nebija
prieksmeta ().

(11)  Polijas iestades 2006. gada 23. februara véstulé nositija

Komisijai papildu informaciju par valsts atbalsta shému
C 21/05: kompensacija PP par vispargjo pasta pakalpo-
jumu snieganu. Tas noradija, ka 2004. un 2005. gada
PP netika pieskirta valsts kompensacija par pasta pakal-
pojumu sniegsanas saistibu izpildi. Minéta shéma netika
finanséta un piemérota 2004. un 2005. gada.

(12)  Ar 2007. gada 9. janvara léemumu Komisija noléma dalgji

partraukt EK liguma 88. panta 2. punkta paredzéto
procedaru attieciba uz atbalstu C 21/05: atbalsts PP par
visparéjo pasta pakalpojumu sniegSanu laikposma no
2004. lidz 2005. gadam, jo, ta ka 2004. un 2005.
gada atbalsts netika Istenots, tai vairs nav prickSmeta.
EK liguma 88. panta 2. punktad paredzéta procedira
joprojam ir spéka laikposmam no 2006. gada
1. janvara (°). Komisija 2007. gada 3. janvara vestulé
ladza informaciju par minéto atbalsta shému laikposmam
no 2006. gada. Polijas iestades atbildéa 2007. gada
1. februara véstule.

(13) PP ieguva valsts sabiedrisko pakalpojumu uznémuma

()

()
©)

statusu un darbojas, pamatojoties uz 1997. gada 30. jalija
Likumu par valsts sabiedrisko pakalpojumu sabiedribu
PP. Komisija 2007. gada 24. aprila lémuma par valsts
atbalsta lietu E 12/05: “NeierobeZotas valsts garantijas
Poczta Polska” pauda uzskatu, ka, ta ka juridiska statusa

1997. gada 30. jalija Likuma par valsts sabiedrisko pakalpojumu

sabiedribu PP 17. pants, kura noradits, ka “Polijas Pasts sanem (..)
liclas subsidijas no valsts budzeta (..) ieguldjjumu finanséanai”, ir
atcelts. Likuma par pastu jaunais 52.a pants neparedz iespéju pieskirt
atbalstu ieguldjjumiem.

OV C 223, 16.9.2006., 11. Ipp.

OV C 33, 15.2.2007., 9. Ipp.

dél PP nevar bankrotét, uznémumam tiek nodrosinatas
neierobeZotas valsts garantijas (7).

(14)  Saskapa ar 2006. gada 11. aprili pienpemto Ministru

padomes planu Poczta Polska ipasumtiesibu mainai bija
janotiek divos posmos, t. i, veicot komercializaciju un
privatizaciju. Polija 2008. gada 25. junija informéja
Komisiju, ka 2008. gada 25. aprili stajas spéka jauns
2008. gada 11. aprila likums, ar ko groza tiesibu aktu,
kura noteikts, ka PP nevar tikt piemérota standarta bank-
rota procedira. Tomér, pamatojoties uz jauno likumu,
Komisijai nekluva skaidrs, kadu tiesisko rezimu pieméro
PP, jo ta juridiskais statuss neskita mainits.

(15) Ipasumtiesibu mainas pirmais posms tika Istenots

saskana ar 2008. gada 5. septembra Likumu par valsts
sabiedrisko pakalpojumu uzpémuma PP komercializa-
ciju (%), tadgjadi PP no valsts uznémuma tika parveidots
par akciju sabiedribu (Spotka akcyjna), kura Valsts kasei
pieder 100 % akciju. Rezultaita PP zaudga juridisko
statusu, kas liedza iespéju piemérot sabiedribai bankrotu.
Tadgjadi ir atcelta neierobezota valsts garantija par labu
PP, un uz sabiedribu tagad attiecas standarta bankrota
procediiras.

(16)  Polijas iestazu un Komisijas parstavji tikas vairakkart —

2007. gada 27. junija, 2007. gada 20. jalija, 2007. gada
26. septembri un 2008. gada 25. julija.

(17) P& $im sanaksmém Polijas iestades nositjja papildu

informaciju, kuru Komisija registréja 2007. gada
7. decembri (A[40109/a), 2008. gada 8. februarl
(A]2536), 2008. gada 15. aprili (A/7047), 2008. gada
28. aprili (A/8137), 2008. gada 18. junija (A[/13261),
2008. gada 7. novembri (A[23609), 2009. gada 6. janvari
(A[191), 2009. gada 2. februari (A[2483), 2009. gada
29. aprili (A/10409), 2009. gada 15. jinija (A/14530),
2009. gada 4. septembri (A[19121), 2009. gada
14. septembri (A[19796), 2009. gada 25. septembri
(A[20558), 2009. gada 1. oktobri (A/20997) un 2009.
gada 2. novembri (A[23309).

() Sai garantijai, kas Liguma 87. panta 1. punkta izpratné uzskatima

par atbalstu un lidz $im attiecas uz visam PP darbibam, nav laika un
apjoma ierobeZojuma, ta netiek atlidzinata un nav saderiga ar kopgjo
tirgu. Sis valsts atbalsts uzskatams par pastivosu atbalstu Pievieno-
anas liguma IV.3. pielikuma 1. punkta izpratné. Komisija 2007.
gada 25. aprili sniedza ieteikumu Polijai, ierosinot pienemt atbil-
stigus pasakumus attieciba uz $o garantiju Padomes 1999. gada
22. marta Regulas (EK) Nr. 659/1999, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus EK liguma 88. panta piemérosanai, 18. panta izpratné.
Ta ka Polijas iestades jau bija uzsakuSas likumdoSanas procesu, lai
anulétu PP laba pieskirto valsts garantiju, jo PP nevar piemérot bank-
rota procediru, un apnémas to atcelt vélakais lidz 2008. gada
30. junijam, Komisija secindja, ka Polijas iestades ir atbildgjusas uz
Komisijas bazam par konkurenci, un ar minéto lémumu noslédza
pastavoso atbalsta procediiru saskana ar Regulas (EK) Nr. 659/1999
19. pantu (sk. OV C 284, 27.11.2007.).

(®) Dziennik Ustaw Nr. 180, 1109. pozicija.
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II. DETALIZETS APRAKSTS
I.1. Atbalsta saneméjs
(18) PP ir pasreizgjais valsts pasta operators, kas Pasta un

(19)

(20)

(1)

telekomunikaciju dienesta parveidosanas par pasta un
telekomunikaciju  struktirvienibam rezultata izveidots
1992. gada 1. janvari ar sakaru ministra 1991. gada
4. decembra Dekrétu.

Ar 2003. gada 12. junija Pasta likumu (turpmak “Pasta
likums”) (°) — PP uzticéts ('%) pienakums sniegt visparéjos
pasta pakalpojumus visa Polijas Republikas teritorija.

Istenojot PP attistibas strategiju laikposmam no 2004. lidz
2006. gadam, PP parveidoja par kontrolakciju sabiedribu.
So parmainu rezultata valstij piederoso PP grupu tagad
veido $adas meitassabiedribas:

— Bank Pocztowy S.A., kura PP pieder 75 % (turpmak
“BP"),

— pensiju fonds Pocztylion-Arka Powszechne Towarzystwo
Emerytalne S.A., kura PP pieder 33 %,

— finansu pakalpojumu sabiedriba Pocztowa Agencja
Ustug Finansowych S.A., kura PP pieder 60 % (turpmak
“PAUF),

— Post Media Serwis Sp. z o.0. ('1); oficiali tas ir izpirkum-
nomas pakalpojumu sniedzgjs, kas Sobrid pieversies
reklamai, pardosanas veicinasanai un izdevniecibai;
pilniba pieder PP,

— Postdata S.A. (IT sistému nodrosinatajs, kura PP pieder
51 %),

— Pocztowe Towarzystwo Ubezpieczeri Wzajemnych, savstar-
péjas apdrosinasanas sabiedriba, kura pilniba pieder
PP (turpmak “PTUW”).

Sabiedriba 2007. gada sniedza pakalpojumus, izmantojot
8 692 pasta nodalas, no kuram 53 % atradas lauku teri-
torijas, bet 47 % — pilsétu teritorijas. PP ir lielakais darba
devgjs Polija; 2006. gada taja stradaja vairak neka 95 000
darbinieku.

(°) OV Nr. 130 (grozijums Nr. 1188).
(9 46. panta 2. punkts. Pienakums pildit Pasta likuma aprakstitos

sabiedriska pasta operatora uzdevumus tiek uzticéts Poczta Polska.

(") Pasreizgjais nosaukums ir POST-TEL Sp. z o.0.; papildus darbojas ari

IT joma.

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

PP galvenokart darbojas pasta nozaré. Papildus visparé-
jlem (rezervétiem un nerezervétiem) pasta pakalpoju-
miem sabiedriba sniedz brivos pakalpojumus, kuri nav
vispargjie pasta pakalpojumi, pieméram, eksprespiegades
pakalpojumus, filatélijas pakalpojumus un preses piegades
vai tiesas tirgvedibas pakalpojumus.

Ta ka sabiedrisko pasta pakalpojumu apjoms pastavigi
samazinajas, jo iIpasi lauku teritoriju nodalas, Polijas
Pasta dienests maksimalai infrastruktiiru un cilvékresursu
izmanto$anai, vienlaikus pildot pienakumu nodrosinat
pieejamibu, vairakus gadus ir attistijis finansu un citas
komercialas darbibas, ka ari sadarbojies ar dazam finansu
vai apdrosinasanas sabiedribam. Saskana ar 2008. gada
beigas uzsakto “korige€Sanas programmu” pasreiz tiek
likvidéti atseviski zaud&umus rado$i komercialie pakalpo-
jumi. Turklat Polijas Pasta merkis ir tuva nakotné palie-
linat meitassabiedribam Bank Pocztowy, PAUF un PTUW
sniegto pakalpojumu skaitu un apjomu, un Polija sagaida,
ka §is ricibas un pasreizgja transfertcenu parskatiSanas
procesa rezultata dazu gadu laika izdosies nodroginat
PP grupai apmierino$us ienadkumus no $o meitassabied-
ribu varda veiktajam darbibam.

PP finan$u darbiba ietilpst Bank Pocztowy (bankas PKO BP
un PP meitassabiedriba) produktu pardosana, t. i, tirdz-
nieciba ar aiznémumiem, kontiem un noguldjjumiem,
izpirkumnomas pakalpojumiem (izmantojot PP meitassa-
biedribu Post Media Serwis), dazadiem finansu pakalpoju-
miem, tostarp naudas parvedumiem uz bankas kontiem,
skaidras naudas piegadi sanéméja majas ar rikojumu par
pasta maksajumu skaidra nauda, radio un TV abonent-
maksas iekaséSanu un dazadu banku un skaidras naudas
aizdev@jiestazu izsniegtu bankas Ceku apstradi. PP aktivi
darbojas ari apdro$inasanas tirgd, piedavajot to uzné-
mumu apdro§inasanas un finanu produktus, kuriem ar
Poczta Polska ir kopéjs kapitals, t. i., PAUF, OFE Pocztylion
un TUW Pocztowe (12). PP parvalda ari pensiju fondu Pocz-
tylion -Arka PTE S.A.

Visbeidzot, izmantojot meitassabiedribu Postdata, PP
sniedz ari IT un e-komercijas pakalpojumus.

PP organizatoriska struktra (3):

— Cetras  uznéméjdarbibas  struktdrvienibas  (pelnas
centri): pasta pakalpojumu centrs, licencéto pakalpo-
jumu centrs, logistikas centrs un pasta tikla centrs,

— piecas atbalsta struktiirvienibas: informacijas tehnolo-
gijas centrs; infrastruktiiras centrs; finansu pakalpo-
jumu centrs; vértspapiru parvaldibas centrs un
gramatvedibas centrs,

— generaldirektorats.

(*?) Pocztowa Agencja Ustug Finansowych S.A. (PAUF), Otwarty Fundusz
Emerytalny Pocztylion (OFE Pocztylion) un Pocztowe Towarzystwo Ubez-
pieczeri Wzajemnych (PTUW).

() Minctaja struktiird nesen ir ieviestas vairakas parmainas. Lielakajai

dalai iepriek$ minéto centru ir regionalas filiales.
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Schemat 1
Schemat Organizacyjny Poczty Polskiej
(Struktura organizacyjna obowiazujgca do 31 lipca 2007r.)
DYREKTOR RADA POCZTY
GENERALNY POLSKIE]
POCZTY POLSKIE]
Dyrekcja Generalna
Poczty Polskiej (Dgpp)
I » | . | | |
. entrum Usug Centrum Sieci Centrum Usug Centrum Centrum Centrum

Centrum Logistyki Koncesjonowanych Pocztowej Pocztowych Infrastruktury Rachunkowosci —  Informatyki

(L) CUK (CsP) (CUP) (D (CR) @

Oddzialy Oddzialy Regionalne Oddzialy Oddzialy Regionalne | |Oddzialy Regionalne | | Oddzialy Regionalne
Regionalne Centrum Ustug Regionalne Centrum Centrum Ushug Centrum Centrum — Centrum Obshugi

Centrum Logistyki| | Koncesjonowanych Sieci Pocztowej Pocztowych Infrastruktury rachunkowosci Finansowej

CL OR (CUK OR) (CSP OR) (UP OR) (CI OR) (CR OT) (COR)

14 14 14 14 14
Oddzialy Rejonowe Centrum
Ce;;z:?;vi?q L{  Zarzadzania
Bezpieczefistwem
((35125 2OR]; P (CZB)

Oddzialy
Terenowe
Centrum Logistyki
(CL OT)

47

27)

(28)

(%) Izvéloties aplésu mainas kursu EUR 1 = PLN 4, apgrozijums bitu EUR 1 527 miljoni.

Oddzialy Terenowe
Centrum Ustug
Koncesjonowanych
(CUK OT)

59

Urzedy Pocztowe +
Filie
5577
Agencje
2859
(stan na dzied
31 maja 2007 r.)

Punkty Pocztowe
Centrum Ushug
Pocztowych
(CUP PP)
165
(stan na dzlen
31 maja 2007 r.)

PP apgrozijums 2006. finansu gada sasniedza PLN 6 289 miljonus ('#), razosanas pelna bija PLN 146
miljoni un tira pelpa — PLN 124 miljoni. Pasu kapitala apjoms 2006. gada 31. decembri bija PLN
1 573 miljoni, kopgjo saistibu apjoms, ieskaitot uzkrajumus saistibam, bija PLN 2 597 miljoni — no

tiem Istermina saistibu apjoms bija PLN 1 525 miljoni.

Poczta Polska sniedz pakalpojumus tris darbibas jomas:

— pamatdarbiba (vispargjie pasta pakalpojumi, liguma noteiktie pakalpojumi un tirdzniecibas pakal-

pojumi),

— paligdarbiba (papildu darbibas, ko veic PP iek$€jam vajadzibam ('°), lai atbalstitu pamatdarbibas,
tirdzniecibu un parvaldibu, pieméram, parvadasanas pakalpojumi, IpaSuma aizsardziba un to
darbinieku aizsardziba, kuru darbiba ir saistita ar skaidras naudas konvoju vai uzglabasanu),

(%) Ja ir brivi resursi, Sos pakalpojumus, pieméram, parvadasanu, koncesijas pakalpojumus un paligproduktus, var

piedavat argjam klientam.
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(29)

(30)

(31)

— sabiedriska darbiba (pakalpojumu sniegSana darba
néméjiem, pieméram, majokla nodrosinasana, édina-
Sanas, mediciniskie un izglitibas pakalpojumi (19)).

PP pamatdarbiba 2006. gada nodrosinaja 99 % PP apgro-
zijuma — pamatdarbiba ietilpa: i) vispargjie pasta pakal-
pojumi (rezervétie un nerezervétie); ii) liguma noteiktie
pakalpojumi (lielakoties citi pasta pakalpojumi, kuri neie-
tilpst vispargjo pasta pakalpojumu joma, finansu pakal-
pojumi, pieméram, skaidras naudas maksajumi bankas
kontos un Bank Pocztowy aizdevumu un noguldjumu
parvaldiba, radio un televizijas licencu parvaldiba un
apdro§inasanas starpnieciba); iii) tirdzniecibas pakalpo-
jumi (lielakoties pre¢u tirdznieciba, filatélijas pakalpojumi,
macibu gramatu tirdznieciba pa pastu un arvalstu valitas
tirdznieciba).

I1.2. PP uzticétie visparéjie pasta pakalpojumi

Ar 2003. gada 12. julija Pasta likuma 46. panta 2.
punktu (') PP uzticéts pienakums sniegt visparéjos
pasta pakalpojumus Polijas Republikas teritorija.

Pasta likuma 3. panta 25. punkta par visparéjiem pasta
pakalpojumiem ir noteikti $adi pasta pakalpojumi:

— turpmak minéto shtjumu savaksana, parvadasana un
piegade:

— véstules, kuru svars ir lidz 2 000 gramiem, tostarp
ierakstitas véstules un apdrosinatas véstules ar
deklarétu vértibu,

— pasta pakas, kuru svars ir lidz 10 000 gramiem,
tostarp apdrosinatas pakas,

— pasta stfjumi neredzigiem cilvéekiem,

— tadu no arvalstim stitu pasta paku piegade, kuru
svars neparsniedz 20 000 gramus,

— pasta naudas parvedumu apstrade,

kurus ar atbilstigiem nosacijumiem un par pienemamam
cenam pastavigi sniedz Polijas Republikas ickizemes un
starptautiskas satiksmes teritorija, saglabajot likuma
noteikto kvalitati un nodrosinot vestulkastisu iztukSosanu
un pasta sitijumu piegadi vismaz katru darba dienu un
ne retak ka piecas dienas nedéla.

Nosacijumi par visparéjo pasta pakalpojumu sniegSanu ir
izklastiti infrastruktiiras ministra 2004. gada 9. janvara
Dekréta par nosacfjumiem vispargjo pasta pakalpojumu
sniegSanai (1%).

(%) Ja ir brivi resursi, Sos pakalpojumus, pieméram, medicinas un

piegades pakalpojumus, viesnicu numuru un macibu telpu iziré-
Sanas pakalpojumus, var komerciali sniegt treSam personam.

(V) “Pienakums pildit tiesibu akta aprakstitos sabiedriska pasta opera-

tora uzdevumus tiek uzticéts Poczta Polska.”

(') OV Nr. 5 (34) saskana ar grozijumiem.

(33)

(34)

(36)

(37)

(38)

Noteiktie parvadasanas ilgumi ir $adi:

— prioritaras véstules: D + 1 82%, D +2 90%, D + 3
94 %,

— neprioritaras véstules: D + 3 85 %, D + 5 97 %,
— prioritaras pakas: D + 1 80 %,

— neprioritaras pakas: D + 3 90 %.

Pasta nodala ir janodrosina:

— katriem 7 000 iedzivotajiem pilsétu teritorijas,

— uz katriem 65 kvadratkilometriem lauku teritorijas.

Arl katra pagvaldiba (gmina), kura ir vairak neka 2 500
iedzivotaju, jabht vismaz vienai pasta nodalai. Pagvaldibai,
kura ir mazak par 2 500 iedzivotdjiem, pasta pakalpo-
jumus var sniegt tuvakas pasvaldibas pasta nodala vai
mobila pasta nodala, ja ta nodrosina labaku pakalpojumu
kvalitati vai ir sanemta vietéjo iestaZzu ieprieksgja piekri-
ana. Katrai iestadei jabit atvértai vismaz piecas dienas
nedéla.

Pasta likuma 47. panta ir noteikti PP rezervétie pakalpo-
jumi. Sie pakalpojumi ir:

— turpmak minéto iek$zemes savak3ana,

parvadasana un piegade:

sttijumu

— véstules (paslaik tadas véstules, kuru svars nepar-
sniedz 50 gramus),

— tiesais pasts (paslaik tadi satijjumi, kuru svars ne-
parsniedz 50 gramus),

— iepriek$ neminéti pasta sttijumi, kuri nosatiti tada
veida, ka nav iespéams parbaudit to saturu
(paslaik tadi sttijumi, kuru svars neparsniedz 50
gramus),

— starptautisko pasta sitijumu savaksana, parvadasana
un piegade (paslaik noteiktais maksimalais svara iero-
bezojums ir 50 grami).

Saskana ar Pasta likuma 50. pantu maksa par vispargjo
pasta pakalpojumu sniegdanu janosaka, nemot véra
pakalpojumu sniegSanas izmaksas, tai jabit vienotai visa
valsts teritorija, ka arT parskatamai un nediskrimingjosai.

Turklat $aja likuma ir skaidri aizliegts subsidét tadus
vispargjos pasta pakalpojumus, kurus nerezervé ar iena-
kumiem no rezervétajiem pakalpojumiem.
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(39) Saskana ar 1997. gada 30. julija Likuma par valsts IV. POLIJAS APSVERUMI

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

=

sabiedrisko pakalpojumu sabiedribu PP 12. pantu Polijas
Pasts veic uzpéméjdarbibu, pamatojoties uz saviem
planiem un ievérojot noteikumu par rentabilitati un
ekonomisko efektivitati.

Pamatojoties uz Eiropas Parlamenta un Padomes 2008.
gada 20. februara Direktivu 2008/6/EK, ar ko Direktivu
97/67[EK groza attieciba uz Kopienas pasta pakalpojumu
ieksgja tirgus pilnigu izveidi, Polija plano aizliegt liku-
migus monopolus pasta pakalpojumu joma vélakais lidz
2012. gada 31. decembrim.

11.3. Izvért&jamais pasakums

Pamatojoties uz 1997. gada 30. jalija Likuma par valsts
sabiedrisko pakalpojumu sabiedribu PP ('%) 17. pantu,
pamatojoties uz Pasta likumu, infrastruktiiras ministra
2004. gada 9. janvara Dekrétu par nosacfjumiem vispa-
r&jo pasta pakalpojumu sniegdanai un finan$u ministra
2003. gada 24. decembra Dekrétu, Polijas iestades
plano pieskirt PP subsidijas, lai kompensétu iesp&amos
zaudéjumus, kas var rasties saistiba ar vispargjo pasta
pakalpojumu snieg$anu.

Sis subsidijas tiks pieskirtas ex post, pamatojoties uz
iespgjamiem registrétiem zaud&jumiem konkréta finansu
gada, ja tadi radisies. Subsidiju apjoms bis vienads ar
radusos zaud&umu apjomu.

Komisija padzilinataja shémas novértéjuma vérsa uzma-
nibu uz to, vai pasakums ir saskapa ar atbilstibas nosa-
cijumiem Kopienas nostadnés par valsts atbalstu sabied-
risko pakalpojumu sniegdanas kompensacijai. Sadas
parbaudes galvenais mérkis ir gt pamatotu apliecina-
jumu, ka valsts neizmaksas parmérigu kompensaciju par
tiram papildu izmaksam (?), kuras sabiedribai Poczta
Polska radisies, pildot vispar§jo pasta pakalpojumu snieg-
Sanas saistibas.

[II. IEINTERESETO PERSONU APSVERUMI

Apsvérumi no ieinteresétajam personam netika sanemti.

(1% 1997. gada 30. julija Likums par valsts sabiedrisko pakalpojumu

sabiedribu PP tika dalgji anuléts ar 2008. gada 5. septembra Likumu
par valsts sabiedrisko pakalpojumu sabiedribas PP komercializésanu.
Likuma 17. panta saturs par PP pieskiramam subsidijam visparéjo
pasta pakalpojumu snieganai tika parcelts uz 2003. gada 12. janija
Likuma jaunizveidoto 52.a pantu.

Komisija uzskata, ka sabiedrisko pakalpojumu sniegsanas piena-
kuma raditas tiras papildu izmaksas ir tadas izmaksas, kas rodas,
pildot sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas, nemot véra
attiecigos rékinus un sapratigu pelnu, kas iegtta, pildot 3is saistibas.

(45)

(46)

(48)

(49)

(50)

(51)

¢

3

*)

Polija iesniedza savus apsverumus izmeklesanas gaita (sk.
ieprieks 17. apsvérumu).

IV.1. Sniegta informacija

Polija iesniedza informaciju par PP organizatorisko struk-
taru, darbibam un attiecigajiem tirgiem, kuros sabiedriba
darbojas (sk. IL.1. iedalu), piemérojamiem tiesibu aktiem,
atbilstigajiem gramatvedibas noteikumiem un metodolo-
giju, dazadus saistitus datus un valsts parvaldes iestades
parskatus par izmaksu uzskaites sistémas atbilstibu Pasta
likuma 52. pantam un finan§u ministra 2003. gada
24. decembra Dekrétam (turpmak “Dekréts”).

Polija Komisijai darfja pieejamus ari saistoos tiesibu
aktus, pieméram, 1997. gada 30. jalija Likumu par valsts
sabiedrisko pakalpojumu sabiedribu PP, 2003. gada
12. jalija Pasta likumu un ta turpmakos grozijumus,
finansu ministra 2003. gada 24. decembra Dekrétu un
2008. gada 5. septembra Likumu par valsts sabiedrisko
pakalpojumu sabiedribas PP komercializaciju.

Polija iesniedza siku informaciju par gramatvedibas
noskirfanu un izmaksu sadaljuma metodologiju, ko
pasta operators izmanto vispargjo pasta pakalpojumu
sniegdanas izmaksu (*') apjoma noteik3anai.

Polija sniedza datus par dazadam izmaksu un iepémumu
kategorijam, darbibas jomai (??) atbilstoSiem rezultatiem,
sikiem individualo pakalpojumu rezultatiem, finansu
parskatiem un cita veida finansu datus.

Komisijai ir nodrosinata piekluve visiem iepriek3gjiem
parskatiem (%), kurus katru gadu izsniedza wvalsts
parvaldes iestade.

IV.2. PP gramatvedibas sistéma

Polijas iestades noradija, ka PP icksgjas gramatvedibas
sistémas pamata ir pastavigi piemeéroti un objektivi pama-
tojami izmaksu uzskaites principi, kuri atbilst Pasta
likuma nosacijumiem, ar kuriem Polijas tiesibu aktos
transponé Direktivas 97/67/EK 14. panta 2. punktu,
kura ir paredzéta uzskaites noskir§ana visparéjo pakalpo-
jumu sniedzéju ieksgjas sistémas.

Sk. “Sabiedribas pamatnostadnes par izmaksam”, ar kuram paredz

noteikumus izmaksu registré$anai un sadalei, koeficientu aprékina-
$anas metodei un bieZumam, izmaksu segSanas posmiem gramat-
vedibas perioda beigas un pakalpojuma sniegSanas izmaksu noteik-
$anai. Tajas ir noteikta arl organizacijas struktirvienibu atbildibas
joma.

Pasta pakalpojumu joma: rezervétie vispargjie pakalpojumi, nerezer-
vétie vispargjie pakalpojumi un citi pakalpojumi; finansu pakalpo-
jumu joma un citi pakalpojumi.

lesniegts kopsavilkums vai pilnigs parskats par 2004., 2005., 2006.
un 2007. gadu.
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Pamatojoties uz Polijas Pasta likuma 52. panta 1. (**) un
2. punktu (?*), PP ir javeic uzskaite tada veida, kas i) layj
aprekinat izmaksas katram rezervétajam pakalpojumam
atseviski un kopa nerezervétajiem pakalpojumiem (vispa-
r&jiem un citiem pakalpojumiem), ka arf ii) veicina vidgjo
izmaksu aprékinasanu. Saskana ar Pasta likumu finansu
ministrs 2003. gada 24. decembri izdeva Dekrétu par
vispargjo pasta pakalpojumu operatora izmaksu sadali-
juma metodi (2°). Ar So dekrétu (¥), kas stajas spcka
2004. gada 1. janvari, tika Istenots Direktivas 97/67[EK
14. panta 3. punkts.

PP savu integréto uzskaites sistému dala tris galvenajas
kategorijas:

a) finansu uzskaites sistéma: izdevumus un ienakumus
registré péc to veida;

b) analitiska uzskaites sistéma: izmaksas dala pa PP or-
ganizatoriskajam  struktirvienibam péc  izmaksu
centriem,

) sistéma ar tieSu vai netie$u izmaksu daljjumu pa
produktiem.

IV.2.1. Izmaksu sadalijjuma sistema

Finanu uzskaites a) sistéma izdevumus registré péc to
veida (28).

Analitiskaja uzskaites b) sistéma izmaksu un ienémumu
uzskaites dokumentos tiek ieklauti:

— atbildibas centri, t. i, par pakalpojumu sniegSanu
atbildigas organizatoriskas struktiirvienibas,

— izplatianas kanali, t. i, par tirdzniecibu atbildigas
struktirvienibas.

(**) “Operatoram, kurs sniedz vispargjos pasta pakalpojumus, ir jauztur

gramatvedibas dokumenti un javeic izmaksu uzskaite tada veida,
kas lauj aprékinat izmaksas: 1) atseviski katram rezervéto pakalpo-
jumu jomas pakalpojumam; 2) kopa nerezervétiem pakalpojumiem,
nodalot: a) vispargjos pasta pakalpojumus; b) pakalpojumus, kas
neietilpst visparéjo pasta pakalpojumu kategorija.”

“Valsts finansu ministrs, apspriezoties ar pasta un telekomunikaciju
ministru, ar dekrétu nosaka izmaksu iedaljuma metodi, pamatojo-
ties uz principu, ka saskana ar 1. sadalu, $adai metodei ir javeicina
vidgjo izmaksu aprékinasana.”

) OV Nr. 232 (2327).

Sk. finansu ministra 2003. gada 24. decembra Dekréta 2.1.1. lidz
2.1.4. punktu.

Sadas grupas: nolietojums, izmantotie materiali, izmantota energija,
parvadajumu  pakalpojumi, remonta pakalpojumi, starpniecibas
pakalpojumi, algas, darba néméju pakalpojumi, reklama un publici-
tate, nodokli un nodevas, banku pakalpojumi, cela izdevumi, dazadi
izdevumi.

Pakalpojumiem paredzétaja izmaksu daljjuma c) sisttma
izmaksas ir iedalitas 3adi:

— tie$as izmaksas: $is izmaksas var tie$i attiecinat uz
konkrétu pakalpojumu, pamatojoties uz tie$u méri-
jumu vai primaro dokumentu. 2006. gada tas bija
[...] * no PP kopgam izmaksim. Sajas izmaksas
ietilpst, pieméram, konkrétu pakalpojumu sniegSanai
vajadzigo formastérpu izmaksas, pédéjie maksajumi
arvalstu pasta parvaldém vai radio un televizijas
abonéSanas  struktiirvienibas  nodalu  darbibas
izmaksas,

— netie$as izmaksas: $is izmaksas, ko nevar tiesi attie-
cinat uz pakalpojumiem, registré netieSo izmaksu
kontos un péc tam sadala pakalpojumiem, izman-
tojot ipasus sadalijuma koeficientus. 2006. gada tas
bija [...] no PP kopgam izmaksam. NetieSo
izmaksu (?°) galvenas kategorijas ir $adas:

a) pamatdarbibas izmaksas (**) — 2006. gada tas bija
[...] no PP kopgam izmaksam. Sis izmaksas
attiecas uz pakalpojumu, pieméram, pasta siti-
jumu savaksanas, $kiroSanas un piegades tehnolo-
gisko procesu. Saja procesa ir iesaistita lielaka PP
darbaspéka dala, un tas izskaidro So izmaksu lielo
apjomu. Turklat Sajas izmaksas ietilpst ari tehno-
logiskaja ~ procesa  izmantotd  aprikojuma,
pieméram, Skirosanas iekartu, transportieru
lensu, svaru u. c., nolietojums un uzturésana.
Pamatdarbibas izmaksas sadala pakalpojumiem,
izmantojot koeficientus, kuru pamata ir pakalpo-
juma sniegSanai vajadzigais laiks. Pasta nodalas,
galvenajos birojos un piegades vietas veiktas indi-
vidualas darbibas ir standartizétas (*'). 2006. gada
PP registréja aptuveni 600 standartizétu darbibu,
kuru skaits tiek regulari atjauninats. 2006. gada
novértgjums tika veikts 5 577 pasta nodalas, 242
galvenajos birojos un 23 800 piegades vietas;

b) parvadajumu izmaksas () — 2006. gada tas bija
[...] no PP kop&am izmaksim. Sajas izmaksas
ietilpst izmaksas par pasta kravu parvadasanu,
ko veic Logistikas centrs, un izmaksas par pasta

(*) Komercnoslépums.
(*%) Ar tiem pakalpojumiem saistitas izmaksas, kuru pamata ir licence,

dokumenta nav pilnigak izskaidrotas, jo tam ir mazsvariga nozime,
t. i, tas veido [...] no PP kopgam izmaksam.

511. un 515. konts: atalgojuma un atalgojuma piemaksu izmaksas;
datoru un datorprogrammu nolietojums; telekomunikaciju pakalpo-
jumi; materialu patérin$ un formastérpu lieto$ana; pasta aprikojuma
remontdarbi un uzturéana.

Individualu pakalpojumu sniegdanas process uzpémuma Polijas
Pasts bija sadalits detalizétas darbibas. Katrai darbibai tick noteikts
standarta darba laiks, noradot, cik laika vajag vienas darbibas veik-
Sanai. Tad reizi gada veic darba slodzes pétijjumu, kura laika registré
veikto darbibu skaitu. Péc tam aprékina standarta darba laiku, kuru
velta attieciga pakalpojuma sniegSanai.

512. konts: ar pasta vagonu izmantodanu saistitas izmaksas; ar
pasta sttjumu parvadasanu saistitu pasta sargu atalgojuma un atal-
gojuma piemaksu raditas izmaksas; par pasta furgoniem atbildigo
darbinieku personigas izmaksas; vagonu parvaldibas nodalas darbi-
nieku personigas izmaksas.
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kravam, ko parvada arvalstu parvadataji. Parvada-
jumu izmaksas pieméro pakalpojumiem, izman-
tojot koeficientus, kuru pamata galvenokart ir
parvadata pasta sttjjuma svars (*);

¢) tikla uzturéSanas izmaksas (*¥) — 2006. gada tas
bija [...] no PP kop&am izmaksam. Sis izmaksas
ir saistitas ar pasta nodalu uzturéSanu, pieméram,
iri, energiju, aprikojumu un €ku apkopi un uztu-
réSanu, nodokliem un nodevam. Saskana ar
Polijas sniegto informaciju $is izmaksas sadala
visiem pakalpojumu veidiem, ne tikai sabiedriska-
jiem pasta pakalpojumiem, kuru dé| tikls tika
izveidots un tiek uzturéts. Tas attiecina uz pakal-
pojumiem, aprékinot summu, ko veido i) tie$as
izmaksas; ii) netie$ds pamatdarbibas izmaksas;
iii) netie$as parvadajumu izmaksas, kas jau ir
attiecinatas uz pakalpojumiem;

d) citas netiesas izmaksas (*°) — 2006. gada tas bija
[...] no PP kopgam izmaksam. Sajas izmaksas
ipasi ietilpst logistikas centra izmaksas, kas ir sais-
titas ar paku un piegades bridi samaksatu siti-
jumu piegadi, eksprespasta piegadi un savaksanu,
telegrammam, izdevumi par starpniecibas véstul-
kastiSu  iztukSoSanas  pakalpojumiem, pasta
piegadi, pastu bez adresata un parsitidanas un
Skiroanas pakalpojumiem, izmaksas par ieks-
zemes gaisa parvadajumiem un starpniecibas
pakalpojumiem. Sadu siitjumu piegades izmaksas
sadala pakalpojumiem, izmantojot koeficientus,
kuru pamata galvenokart ir registrétais piegadato
sttijumu skaits,

— citas izmaksas (jeb “visparéjas izmaksas” (*)): $is
kopgjas izmaksas dala pa pakalpojumiem, pamatojo-
ties uz vispargju sadalijumu, t. i, tas dala proporcio-
nali, tatad atbilstosi ieprieks sadalito izmaksu procen-
tualajam papildu atskaitfjumam. So izmaksu galvenas
kategorijas ir $adas:

a) vispargjas,  administrativdas ~ un attistibas
izmaksas (*) — 2006. gada tas bija [...] no
izmaksam par visiem pakalpojumiem. Sis
izmaksas visvairak ir saistitas ar vispargjas admi-
nistracijas, gramatvedibas un finansu darbibu izde-
vumiem, ka ari ar attistibas izmaksam. Tajas
ietilpst €ku, celtnu un telpu nolietojums, ka ari
gan vispargjai lietoSanai paredzéto, gan adminis-
trativo pakalpojumu sniegSanas darbavietu iekartu
un aprikojuma nolietojums, administrativo telpu

(*%) Saskapa ar statistisko pétfjumu tiek registréts sutfjumu skaits, ko

reizina ar vidgjo sfitjuma svaru.

un to aprikojuma izmanto$anas un uzturéSanas
izmaksas, darbinieku atalgojums un piemaksas,
kancelejas preces un biroja aprikojums, ko
izmanto administrativie darbinieki, attistibas
izmaksas, ka ari projektu isteno$anas un citu
centrala limenI Istenotu darbibu izmaksas. Tas
tiek attiecinatas uz produktu, izmantojot metodo-
logiju  “pasreizéjas izmaksas pret apléstajam
izmaksam” (cost to cost) (*%);

b) pardosanas izmaksas un komercialas izmaksas —
2006. gada tas bija [...] no izmaksam par visiem
pakalpojumiem:

— pardosanas izmaksas (*%) — tas ir pakalpojumu
pardoSanas raditas izmaksas, kas ietver ari
izmaksas par tirdzniecibas veicinaSanu, tirgve-
dibas izmaksas un reklamas izmaksas. Pardo-
Sanas izmaksas attiecina uz pakalpojumiem,
izmantojot metodologiju “pasreizéjas izmaksas
pret apléstajam izmaksam”,

— komercialas izmaksas (*°) — tas ir izmaksas,
kas rodas komercdarbibu (tostarp komerc-
precu tirgvediba, izplatiSana pasta nodalas,
degvielas uzpildes stacijas un kafejnicas, ka
ari filatélijas pre¢u izplatiSana) rezultata.
Galvenokart tas ir komercprecu uzglabasanas
izmaksas, ka ari $is darbibas materialas un
darbaspéka izmaksas. Sis izmaksas attiecina
uz pardoto preCu un materidlu iegades
izmaksam;

¢) finan$u izmaksas — tas ir tadas finansu izmaksas,
kas ir saistitas ar procentu likmém, valiitas kursa
izmainam, ka ari transportlidzeklu un citu pamat-
lidzeklu nomu un ir ieklautas pakalpojumu
izmaksu aprékina. 2006. gada tas bija [...] no
kopgjam PP pakalpojumu izmaksam.

PP analitiska uzskaite tiek veikta visparigas gramatvedibas
uzskaites ietvaros.

levérojamu Polijas Pasta izmaksu daJu veido netiesas
izmaksas, kuram iespgjams identificét izmaksu raditajus
un to lielumu. “Citas izmaksas”, kuras nevar klasificét ka
tiesas vai netiesas, sadala pa pakalpojumiem vidgjo
izmaksu aprékinasanas posma proporcionali tam
izmaksam, kas ieprieks sadalitas pa individualiem pakal-
pojumiem (*1).

(**) 510. konts: &ku, telpu, vispargji izmantoto iekartu un aprikojuma
nolietojuma izmaksas; ires izmaksas, nekustama ipasuma nodokli,
maksajumi par zemes lietosanas tiesibam; pavaldibu pakalpojumi;
¢ku, telpu remontdarbi; energoapgade un udensapgade; pasta
apsargu nodarbinasana pasta nodalas; uzkop$anas izmaksas.

(*) 514. konts: argjo pakalpojumu izmaksas, kas ir saistitas ar paku

(*®) Izmaksas dala proporcionali tam izmaksam, kas ieprieks iedalitas
pakalpojumu kontiem.

527. konts.

513. konts.

Polijas Pasts driz plano pirmoreiz veikt izmaksu aprékinasanu,

=
=

_—S
==L

piegadi un piegades bridi samaksato bandroli, ekspresbandroli, pasta
savak$anu no véstulkastitém; vadibas nodalas un tehniskas uzrau-
dzibas nodalas uzturéanas izmaksas, ar piegadi saistito pakalpo-
jumu izmaksas.

“Citas izmaksas” ir visparigas izmaksas, kuras nevar klasificét ka
tiesas vai netie$as izmaksas.

(®7y 551. konts.

izmantojot darbibu izmaksu kalkulacijas (ABC) modeli. Visas
izmaksas ievada “5” elementu grupas kontos: 500.-509. konts ir
tadi pakalpojumu konti, kuros ievada individualu pakalpojumu
razoSanas izmaksas; 510., 511., 512. un 514. konts ir tadi konti,
kuros ievada netiesas izmaksas; 527. un 551. konts ir tadi konti,
kuros ievada citas izmaksas. Péc tam “5” elementu grupas kontos
ievaditas izmaksas parnes uz 710.-719. kontu.
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(59)  Ir veiktas izmainas vidgjo izmaksu aprekinaSanas metodologija, pieméram, ir mainita “citu izmaksu”
sadalijuma kartiba, kuru noteica iepriek§ sadalito tieSo un netieSo izmaksu procentualais papildu
atskaitfjums (*?). Vidgjo izmaksu aprékinasanu Polijas Pasta veic sabiedribas gramatvedibas centrs.

PP gramatvedibas modelis

Pasta pakalpojunu Vispargjas un administrativas
centrs izmaksas
Pasta tiklu centrs [
— Licencéto  pakalpojunu
centts
Logistikas centrs . Tirdzniecibas un
Netieso komercilas
< Infrastruktiiras centrs izmaksu izmaksas
b — Netiesi aprékinasanas Lo
< — etiesas P el
2 [CT centrs S, koeficienti Pakalpojumi
2 — - 1Zmakxsas
b Finan$u pakalpojumu [.]
=% centrs
E}
2 Gramatvedibas centrs
2 o
g Finansu
] Vértspapiru parvaldibas .
—
centrs izmaksas

L]
Visparéja vadiba

Citas pamatdarbibas
izmaksas

[-]

Tiesds izmaksas

[..]

1V.2.2. lenemumu sadalijuma sistema

(60)  Pardosanas iepémumus rada pasta, finansu un citas PP veiktas darbibas (**). Finansu iepémumus
galvenokart veido sanemtas dividendes vai procenti (pieméram, par noguldjjumiem, pircéju un pasi-
titaju paradiem). Citus pamatdarbibas ienémumus galvenokart veido ienémumi, kas giiti, atbrivojoties
no nefinan§u pamatlidzekliem, zaud&umu kompensacija, nokavétu saistibu noraksti§ana, neizman-
totu krajumu atsaukSana un iepémumi no darbibam socialas labklajibas joma.

(61)  Pardosanas iepémumus parasti var tiesi sadalit pa pakalpojumiem. Finansu un citus pamatdarbibas
ienémumus, kurus var tiedi attiecinat uz noradito pakalpojumu grupu, iedala 3adi:

— finan$u ienémumi no valiitas kursa atSkiribam: [...] no tiem ir pozitivas valiitas kursa starpibas,
kas ir rezultats bandrolu administréSanai arvalstu apgrozijuma un kas tika attiecinatas uz pasta
pakalpojumu (visparéjo un citu pakalpojumu) grupu, un vél [...] no ienémumiem, kas ir tiesi
saistiti ar valtitu pardosanu un tika attiecinati uz tre§o grupu — “citi” (*4),

— citi pamatdarbibas iepémumi no subsidijam par pakalpojumiem, kuri ar likumu ir atbrivoti no
nodok]u nomaksas: tie tika pilnigi attiecinati uz visparéjiem pakalpojumiem, uz kuriem attiecas
atbrivojums.

(*?) 2007. gada vispirms tika iedalitas “finansu izmaksas” un péc tam tika aprékinats “tirdzniecibas un komercialo

izmaksu” un “vispargjo, administrativo un attistibas izmaksu” papildu atskaitfjums. 2006. gada visi tris “citu izmaksu”
veidi tika iedaliti vienlaikus, izmantojot kopé&ju papildu atskaitfjumu.

Pieméram, pardodot tas iek3gja tirgus preces, kuras iegadatas ar nodomu neapstradata veida pardot gan mazumtirdz-
nieciba, gan vairumtirdznieciba, pardodot nostitidanas pakalpojumus, pardodot pasvaldibas parvadajumu pakalpojumu
sniegdanas tiesibas, sniedzot reklamas pakalpojumus, pardodot parvadajumu pakalpojumus un citus papildu pakal-
pojumus, kad uznémuma resursi parsniedz ieksgjas vajadzibas u. c.

(*% Pre¢u un materialu pardosana.

*

N
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(62)  Finansu iepémumus un citus pamatdarbibas ienémumus, un pamatnostadnes, lai uzlabotu kvalitati un izmantoto

(63)

(64)

(65)

(66)

kurus nevargja tie$i attiecinat uz pakalpojumiem, attieci-
naja uz pakalpojumu grupam tadas proporcijas, kuras
tika izmantotas finan$u un citu pamatdarbibas izmaksu
sadalei pa $o pakalpojumu grupam.

IV.2.3. Dati par PP tiis pakalpojumu kategoriju izmaksam un
ienemumiem

PP sniedz 151 pakalpojumu, ko dala trijas makrokatego-
rijas: pasta pakalpojumi, finansu pakalpojumi un citi
pakalpojumi. Katram pakalpojumam ir atseviska uzskaite.
2006. gada izmaksu un ienémumu sadalijums tris galve-
najas PP sniegto pakalpojumu kategorijas ir noradits 1.
pielikuma.

IV.3. Papildu apliecinajumi par uzskaites sistémas
atbilstibu

Likuma par pastu (*) ir noradits, pirmkart, ka valsts
parvaldes iestade atbilstigi nodro$ina, ka PP veic gramat-
vedibas ierakstus atbilstosi Pasta likuma un 2003. gada
23. decembra Dekréta nosacijumiem, un, otrkart, ka revi-
dentu firmai, kas ir atbildiga par vispargjo pakalpojumu
sniedzgja gramatvedibas uzskaites apstiprinaSanu, japar-
bauda ari, vai uzskaite atbilst iepriek§ minétajiem notei-
kumiem par uzskaites noskir§anu.

Saskana ar Polijas sniegto informaciju valsts parvaldes
iestade papildus citiem jautdgjumiem efektivi ir novertéjusi,
kada apjoma PP izpildija Pasta likuma 52. panta un
finansu ministra 2003. gada 24. decembra Dekréta nora-
ditas prasibas. Saja parbaudé konstanti secinits, ka i)
vidgjas izmaksas tiek aprékinatas katram rezervéto pakal-
pojumu jomas pakalpojumam; ii) nerezervéto visparjo
pasta pakalpojumu un tadu pakalpojumu, kuri neietilpst
vispargjo pasta pakalpojumu kategorija, izmaksu apreki-
nasanas procediiras tiek veiktas atseviski, kas nozimé, ka
PP gramatvedibas dokumenti un izmaksu parskats atbilda
Pasta likuma 52. panta 1. iedala noteiktajam prasibam.
Turklat revidenti katru gadu sanéma pamatotus pieradi-
jumus par to, ka PP dalija izmaksas pa pakalpojumiem
tiesa un netiesa veida un ka daljjums tika veikts atbilstosi
metodei, kas noteikta finansu ministra 2003. gada
24. decembra Noteikumos par vispargjo pasta pakalpo-
jumu operatora izmaksu sadalfjuma metodi.

Péc valsts parvaldes iestades veiktas ikgadéjas parbaudes
parskata tiek sniegti vairaki ieteikumi. Saskana ar Polijas
sniegto informaciju pédgjos gados ir ieviestas procediiras

(¥) Sk. 52. pantu (4., 5. un 6. iedala).

(67)

(68)

(69)

(70)

sadales koeficientu istenoSanu, pieméram, PP tika ieviesta
tieSu izmaksu kontroles procediira, kura paredzéts veikt
$adus uzdevumus: a) atkartoti novértét, vai konkrétam
pakalpojumam var rasties attiecigs tieSo izmaksu veids;
b) parbaudit tieSo izmaksu pareizu sadali pa pakalpoju-
miem, pieméram, rezervétajiem un nerezervétajiem pakal-
pojumiem, uznéméjdarbibas un prioritarajiem pakalpoju-
miem; ¢) uzraudzit vienotu pieeju pakalpojumu tieSo
izmaksu registréSanai katra no gramatvedibas centra
regionalajam filialem; d) periodiski parskatit papildu izde-
vumus, lai identificétu ar pasta pakalpojumu sniegSanu
nesaistitas izmaksas.

IV.4. Vispar&jo pasta pakalpojumu nodrosinijuma
summas kompensicijas

Saskana ar Pasta likuma 52.a panta 1. punkta (*%) PP ir
tiesibas sapemt kompensaciju par zaud&umiem, kas
rodas, sniedzot vispargjos pakalpojumus, tacu §1 summa
nedrikst parsniegt vispargjo pasta pakalpojumu snieg-
$anas izmaksu un no 3o pakalpojumu sniegSanas giito
ienakumu starpibu (sk. 52.a panta 2. punktu (+)).

52.a panta 4. un 5. punkts. “Subsidijas par gadu, kura
radusies zaud&umi, tiek pieskirtas lidz ta gada 31.
decembrim, kas seko gadam, uz kuru attiecas subsidijas,
pamatojoties uz valsts parvaldes iestades priekssedetaja
iesniegumu ministram, kas atbild par pasta un telekomu-
nikacijas jomu, lidz ta gada 30. novembrim, kas seko
gadam, uz kuru attiecas subsidijas, iesniedzot: 1) sabied-
riska pasta operatora tada finansu parskata kopiju, ko
parbaudijis 52. panta 6. punkta minétais revidents; 2)
informaciju par to, ka ir izpilditi nosacijumi, kas pare-
dzéti tiesibu akta, ar kuru uztic vispargjos pakalpojumus;
3) informaciju, kas apstiprina prasibu par 52. panta 1. un
2. punkta minéto gramatvedibas dokumentu un izmaksu
uzskaites uzturéanas izpildi. Subsidijam tiek atbilstigi
pieméroti 33.a panta nosacijumi, ka minéts 1. punkta.”

Polijjas iestades noradija, ka laikposma no 1998. lidz
2008. gadam nav radusies ar vispargjo pasta pakalpo-
jumu sniegdanu saistiti zaudéumi. Tadéjadi Saja laik-
posma netika pieskirta valsts kompensacija.

Precizaks 2006. gada giito pasta pakalpojumu jomas
rezultatu sadalijums redzams 2. pielikuma.

(*6) Sabiedriskais pasta operators, kuram ir pienakums sniegt vispar¢jos
pasta pakalpojumus, no valsts budzeta sanem subsidijas par snieg-
tajiem vispargjiem pasta pakalpojumiem, ja tam rodas zaud&umi.

(*’) Subsidiju apjomu nosaka saskapa ar Likumu par budZetu, nemot

véra principu, ka subsidiju kopgja summa nedrikst parsniegt vispa-
réjo pasta pakalpojumu snieganas izmaksu un no $o pakalpojumu
sniegSanas gito ienakumu starpibu.
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(71)

(73)

Saskana ar prognozétajiem raditajiem laikposmam no
2009. lidz 2011. gadam vispargjo pasta pakalpojumu
joma ir gaidams tirais parpalikums. Tadgjadi paredzams,
ka shémas darbibas laika, t. i, no 2006. lidz 2011.
gadam, PP nesanems kompensaciju par visparéjo pasta
pakalpojumu snieg$anas saistibu izpildi (sikaku informa-
ciju par vispargjo pasta pakalpojumu joma giitajam un
gaidamajam izmaksam un iepémumiem sk. 3. pielikuma).

(PLN, miljoni)

Vispargjie pasta | 2006. [ 2007. | 2008. | 2009. | 2010. | 2011.
pakalpojumi gads | gads | gads | gads | gads | gads

lenémumi (A) | [..] | L1 | L0l L0 | L] Lo

Izmaksas (B) P P PO OO B PN | [.-]

Vispargjo pasta | [...] | [...] | [...] | [.--] | [--] [...]
pakalpojumu
parpalikums

(A)-(B) ()

(*) Pec pilnigas rezultatu (tostarp finanu un citas pamatdarbibas rezul-
tatu) sadales, iznemot arkartas rezultatus.

IV.5. Secinajums

Polija aprékindja visparéjo pasta pakalpojumu izmaksas
un ienémumus, pamatojoties uz iepriek§ noradito
uzskaites noskir§anas un sadaljjuma metodologiju.

Polija noradija, ka, nemot véra i) Polijas sniegto informa-
ciju par izmaksu uzskaites metodologiju un saistitajam
procediiram; ii) sniegtos datus; iii) paSreizéjas tiesibu
normas par kompensaciju; iv) sapratigas pelnas neieklau-
$anu kompensacijas summas aprékinasanas pamata, ar
shému nedrikst pieskirt PP parmérigu kompensaciju par
sabiedrisko pakalpojumu snieg$anas saistibu pildisanu.

V. NOVERTEJUMS
V.1. Pasaikuma atziSana par valsts atbalstu

Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107.
panta 1. punktu, “ja vien $is Ligums neparedz ko citu, ar
ieksgjo tirgu nav saderigs nekads atbalsts, ko pieskir
dalibvalstis vai ko jebkada cita veida pieskir no valsts
lidzekliem un kas rada vai draud radit konkurences izkro-
plojumus, dodot prieksroku konkrétiem uzpémumiem
vai konkrétu prec¢u razo$anai, ciktal tads atbalsts iespaido
tirdzniecibu starp dalibvalstim”.

V.1.1. Valsts lidzeklu estba

Lai atbalstu kvalificétu ka valsts atbalstu, priek$rocibam ir
jabit valsts pieskirtam un tas tie$a vai netie$a veida japie-
skir ar valsts lidzekliem.

(76)

(77)

(78)

(80)

(81)

(82)

(*9)

Saja gadijumd kompensaciju, kas PP tiks pieskirta par
vispargjo pasta pakalpojumu sniegSanas saistibu izpildi,
maksas no valsts budzeta. Juridiskais pamats $is kompen-
sacijas pieskirSanai ir konkréti juridiskie instrumenti,
pieméram, 1997. gada 30. julija Likums par valsts sabied-
risko pakalpojumu sabiedribu PP, Pasta likums, infra-
struktGiras ministra 2004. gada 9. janvara Dekréts par
nosacijumiem vispargjo pasta pakalpojumu snieganai
un finan$u ministra 2003. gada 24. decembra Dekréts.

Tadgjadi $aja lieta ir ievéroti divi iepriek§ minétie kumu-
lativie nosacijumi.

V.1.2. Selektivitate

Turklat Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107.
panta 1. punkta ir aizliegts tads atbalsts, kas “dod prieks-
roku konkrétiem uznémumiem vai konkrétu precu razo-
Sanai”, proti, selektivs atbalsts.

Kompensacija tiks pieskirta tikai PP, tadéjadi ta ir selek-
tiva.

V.1.3. Prieksrocibas

Pasakums uzskatams par valsts atbalstu, ja tas pieskir
sanéméjiem prieksrocibas.

Eiropas Kopienu Tiesas tiesu prakse liecina, ka kompen-
sacija par sabiedrisko pakalpojumu sniegsanu nav uzska-
tama par valsts atbalstu Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 107. panta 1. punkta izpratng ja ta atbilst
konkrétiem nosacijumiem (*8). Tomér, ja kompensacija
par sabiedrisko pakalpojumu sniegSanu neatbilst Siem
nosacijumiem un ja ir izpilditi visparigie Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 107. panta 1. punkta piemé-
rodanas kritériji, $ada kompensacija uzskatama par valsts
atbalstu.

Sprieduma Altmark lieta Tiesa noteica, ka kompensacija
par sabiedrisko pakalpojumu snieg§anu nav uzskataima
par valsts atbalstu, ja ir izpilditi $adi nosacfjumi:

— “(.) Pirmkart, kompensaciju sapemosajam uzné-
mumam reali jabat sabiedrisko pakalpojumu snieg-
Sanas pienakumiem, kas japilda, un Siem pienaku-
miem jabat skaidri noteiktiem (..).

— () Otrkart, parametri, péc kuriem tiek aprekinata
kompensacija, janosaka ieprieks objektiva un parska-
tama veida (..).

— () Treskart, kompensacija nevar parsniegt summu,
kas nepiecieSama, lai segtu visas vai dalu no
izmaksam, kadas rodas, pildot sabiedrisko pakalpo-
jumu sniegSanas pienakumus, nemot véra attiecigos
rekinus un sapratigu pelnu (.).

Spriedumi lieta C-280/00 Altmark Trans un Regierungsprasidium

Magdeburg  pret  Nahverkehrsgesellschaft ~ Altmark  (2003) ECR
1-7747 un apvienotajas lietds no C-34/01 lidz C-38/01 Enirisorse pret
Ministero delle Finanze (2003) ECR 1-14243.
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(84)

(85)

(86)

(88)

— () Ceturtkart, ja uzpémumu, kam japilda sabiedrisko
pakalpojumu snieg$anas pienakumi, konkréta gadi-
juma neizvélas saskana ar publiska iepirkuma proce-
daru, kas lautu izvéléties pretendentu, kur§ Kopienai
spétu sniegt Sos pakalpojumus par zemakajam
izmaksam, nepiecieSamas kompensacijas summa
janosaka, pamatojoties uz izmaksu analizi, kadas,
pildot 3os pienakumus, rastos tipiskam uznémumam,
kas veiksmigi darbojas un kuram ir nepiecieSamie
transporta lidzekli, lai atbilstu nepiecieSamajam
sabiedrisko pakalpojumu prasibam, pemot véra attie-
cigos rékinus un sapratigu pelnu, kas gita, pildot Sos
pienakumus.”

Ja ir izpilditi $ie Cetri kumulativie kritériji, kompensacija
par sabiedrisko pakalpojumu snieg§anu nav valsts
atbalsts, jo ta nepieskir ekonomiskas prieksrocibas un
tai nepieméro Liguma par Eiropas Sa vienibas darbibu
107. panta 1. punktu un 108. pantu. Ja dalibvalstis neie-
véro Sos kritérijus un ja ir izpilditi visparigie kritériji
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. panta 1.
punkta piemérosanai, kompensacija par sabiedrisko
pakalpojumu sniegSanu ir valsts atbalsts, par kuru japa-
zino saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
108. panta 3. punktu.

Saja gadijuma Komisija uzskata, ka nav izpildits ceturtais
kritérijs.

Pirmkart, sabiedrisko pakalpojumu snieg$anas pienakumi
netika uzticéti atklatas publiska iepirkuma procediras
rezultata.

Otrkart, Polijas iestades nav apgalvojusas, ka PP sanem
tipiska nozaré stradajosa uznémuma izmaksam atbilstosu
kompensaciju, un Komisija nevar secinat, vai PP izmaksas
atbilst izmaksam, kadas rastos tipiskam labi vaditam
uzpémumam. Turklat paredzétas subsidijas attiecas uz
zaudgjumiem. Tadéjadi var secinat, ka attiecigais selekti-
vais pasakums uzskatams par tadu pasakumu, kas uzpe-
mumam PP pieskir prieksrocibas, ko Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 107. panta 1. punkta izpratné var
kvalificét ka ekonomisku prieksrocibu.

V.1.4. letekme uz tirdzniedbu un konkurences izkroplosana

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. panta 1.
punkta ir aizliegts arT tads atbalsts, kas iespaido tirdznie-
cibu starp dalibvalstim un rada vai draud radit konku-
rences izkroplojumus.

Izvértéjot $os abus nosacijumus, Komisijai nav janosaka,
vai atbalstam ir reala ietekme uz tirdzniecibu starp dalib-
valstim un vai patie$am tiek izkroplota konkurence, bet
tikai japarbauda, vai Sis atbalsts var ietekmét $adu tirdz-
niecibu un izkroplot konkurenci (*). Ja dalibvalsts
pieskirts atbalsts nostiprina uzpémuma poziciju salidzi-
najuma ar citiem uzpémumiem, kuri konkuré Eiropas
Savienibas ieks¢ja tirgti, uzskatams, ka atbalsts Sos uzné-
mumus ir ietekméjis.

(*) Sk., pieméram, 44. punktu Tiesas sprieduma lieta C-372/97 Italija

pret Komisiju, 2004, ECR 1-3679.

(89)

(90)

(91)

(92)

(94)

Pasam PP nav noteikti jabut iesaistitam Eiropas Savie-
nibas ieksgja tirgii. Uznémumam pieskirtais dalibvalsts
atbalsts var palidzét uzturét vai palielinat iek$zemes
darbibas, ka rezultata citas dalibvalstis dibinatiem uzné-
mumiem ir mazakas iespéjas ieklat attiecigas dalibvalsts
tirgti. Turklat tada uzpémuma nostiprinasana, kur§ lidz
attiecigajam bridim nav bijis iesaistits Eiropas Savienibas
ieks@ja tirgt, var radit $im uznémumam situaciju, kas lauj
tam ieklat citas dalibvalsts tirgd.

Vestulu segmenta arpus rezervéto pakalpojumu jomas
licence sniegt $adus pakalpojumus pieder trim pakalpo-
jumu sniedzgjiem. Sis sabiedribas ir PP, Dystrybucja Polska
Sp. z 0.0. un Indesys Dominik Steinhaus. Saskana ar Polijas
iestazu sniegto informaciju Poczta Polska pasreizéjas pozi-
cijas $aja segmenta joprojam ir spécigas, jo viens no
konkurentiem (Dystrybugja Polska Sp. z 0.0.) koncentrgjas
uz drukatas reklamas izplatiSanu, savukart otrs konku-
rents darbojas tikai Masovijas regiona.

Polijas pasta sutijumu un kurjeru pakalpojumu segmenta
ir Joti liela konkurence. PP pasta sitfjumu segmenta
tirgus dala ir [...], savukart ta kurjeru pakalpojumu tirgus
dala ir [...] °%). Saja tirgii darbojas sabiedribas, kuras
sniedz loti kvalitativus pakalpojumus par augstu cenu
(DHL, TNT, UPS), vai sabiedribas, kuras sniedz pamatpa-
kalpojumus (pieméram, General logistic systems, Opek,
Schenker, X-Press Couriers, Blyskawica).

PP tirgus dala reklamas materialu piegades segmenta ir
aptuveni [...], savukart tirgus dala neadreséto drukato
veidlapu segmenta ir aptuveni [...] (*!). Neskatoties uz
[...] lielo PP tirgus dalu, ir novérota agresiva politika,
ko isteno konkurenti, kuru skaits arvien palielinas.

Attieciba uz finan$u pakalpojumiem Komisija atgadina,
ka banku pakalpojumu joma konkurencei ir atvérta
vairakus gadus. Progresiva liberalizacija ir veicinjusi
konkurenci, kuru jau, iesp&ams, radijjusi Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu paredzéta kapitala briva
aprite.

PP finan3u darbiba ietilpst Bank Pocztowy (bankas PKO BP
meitassabiedriba) produktu pardoSana, t. i., tirdznieciba
ar aiznémumiem, kontiem un noguldijumiem, izpirkum-
nomas pakalpojumiem (izmantojot PP meitassabiedribu
Post Media Serwis), dazadiem finansu pakalpojumiem,
tostarp naudas parvedumiem uz bankas kontiem,
skaidras naudas piegadi sanéméja majas ar rikojumu
par pasta maksajumu skaidra nauda, radio un TV
abonentmaksas iekaséSanu un dazadu banku un skaidras
naudas aizdevgjiestazu izsniegtu bankas ¢eku apstradi. PP
aktivi darbojas arT apdrosinasanas tirgdi, piedavajot apdro-
§inasanas un finan$u produktus no uznémumiem, ar
kuriem Poczta Polska ir kopéjs kapitals, t. i., PAUF, OFE
Pocztylion un TUW Pocztowe. PP parvalda ari pensiju
fondu Pocztylion -Arka PTE S.A.

(*%) Dati par 2006. gadu.

(°') Dati par 2006. gadu.
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(95) Ta ka PP izplata apdrosinasanas un finansu produktus no (102) Komisija uzskata, ka “pasreizé€ja ieksgja tirgus attistibas
meitassabiedribam vai saistitam sabiedribam, tas konkuré posma kompensaciju par sabiedrisko pakalpojumu snieg-
ar citam bankam, apdrosinasanas sabiedribam un broke- $anu, kas Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107.
riem. Turklat pédéjo gadu laika PP ir ievérojami paplasi- panta 1. punkta izpratné ir valsts atbalsts, var atzit par
najis savu klientiem piedavato maksajumu pakalpojumu atbilstigu Ligumam saskana ar 106. panta 2. punktu, ja ta
klastu, tradicionalajiem pasta instrumentiem pievienojot ir nepiecieSama pakalpojuma ar vispargju tautsaimnie-
tadu instrumentu klastu, kas agrak ietilpa banku darbibas cisku nozimi sniegSanai un neietekmé tirdzniecibas attis-
sféera (debetkartes un kreditkartes, kreditu parvedumi, tibu tiktal, ka tas batu pretruna ar Savienibas interesém”.
regularie debeta maksajumi par pakalpojumu rékiniem).
Si attistiba ir palielindjusi iespéju aizstat banku piedavatos
pakalpojumus ar PP piedavatiem finansu pakalpojumiem.
(103) Lai panaktu $adu lidzsvaru, Komisija pieméro Nostadnu
nosacijumus, lai novértétu attieciga gadijuma atbilstibu.
(96)  Polija tiesi, izmantojot filidles vai parstavniecibas, vai arl Nostadnés paredzétie tris atbilstibas pamatkritériji ir: i)
netiesi, kontrolgjot Polija esoSas bankas un  finansu attiecigais pakalpojums ir redls sabiedriskais pakalpojums
iestades, darbojas finansu iestades no dazadam dalibval- (t. i, pakalpojuma kvalificgSana par pakalpojumu ar
stim. visparéju tautsaimniecisku nozimi nav acimredzama
klada); ii) pakalpojuma sniegana uzpémumam ir uzticéta
ar oficialu aktu, kura ieklauti iepriek§ minéto Kopienas
(97) Tadgjadi jasecina, ka pasta un finanSu pakalpojumu nostadnu 2.3. punkta noraditie elementi; iii) uznémums
nozaré pastav konkurence starp sabiedribam no citam par sabiedriska pakalpojuma snieg§anu nesapem parmé-
dalibvalstim. Kompensacija par sabiedriskajiem pakalpo- rigu kompensaciju (nemot véra sapratigu pelnu).
jumiem, kuru sabiedribai PP var pieskirt, nostiprinatu PP
poziciju attieciba pret pasta un finan$u uzpnémumiem,
kuri dibinati Polija vai citas dalibvalstis un kuriem tadé-
jadi var bt lielakas gratibas ieklGt Polijas tirg. Tadél V.2.1. Redls pakalooi R Lo -
- . o o .2.1. Redls pakalpojums ar visparégju tautsaimniecisku nozimi
pasakums var izkroplot konkurenci un ietekmét tirdznie-
cibu starp dalibvalstim. (104) Ka noradits Nostadnés, dalibvalstim ir liela ricibas briviba
attieciba uz lémumiem par to, kadi pakalpojumi uzska-
tami par pakalpojumiem ar visparju tautsaimniecisku
V.1.5. Secinajums nozimi. Komisijas uzdevums ir nodrosinat, lai $os notei-
(98) Jebkada kompensacija, kas PP pieskirta saskana ar $o kull;n 1115 ?ttleabs FZ_\{%spargas _tautsalmnleas_kas MOZIMES
_ . 2 : pakalpojuma definiciju piemérotu bez acimredzamam
shému, batu uzskatama par valsts atbalstu Liguma par Klidam
Eiropas Savienibas darbibu 107. panta 1. punkta ’ ’
izpratné.
V.2. Atbalsta atbilstibas noveértgjums (105) Saska_r,lé' ar P.asta. direktivu (s_k. iepr‘ifﬁkﬁv 1L.2. i<?da1_u) PP
uzticétais sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas pienakums
(99) Ka minéts $a dokumenta I iedalé, saskané ar 2007. gada ir vispargjais pasta pakalpojums, Vispargjo pasta pakalpo-
9. janvara lemumu EK liguma 108. panta 2. punkta jumu sniegSana visa Polijas teritorija, piedavajot Polijas
paredzéta procediira joprojam ir spéka laikposmam no iedzivotajiem vienadus pamatpakalpojumus par vienadam
2006. gada 1. janvara. izmaksam, ir klasisks visparéjas tautsaimnieciskas
nozimes pakalpojuma piemérs.
(100) Kopienas 2005. gada nostadnu valsts atbalstam par
kompensaciju sabiedrisko pakalpojumu sniegsanai (>?)
(turpmak “N.osta_dnes”) 25. punkta ir noteikts, 'k_‘r{ 81 (106) Tadgjadi PP uzticétie visparéjie pasta pakalpojumi ir kvali-
n_ostadnes' PICMETOS - SESus ga}}us_ no to _Pubhces_anas ficgjami ka pakalpojumi ar vispargju tautsaimniecisku
dienas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesr”. Nostadnu nozimi Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 106.
26. punkta noradits, ka “Komisija pieméros $o nostadnu panta izpratné.
noteikumus visiem atbalsta projektiem, par ko tai zinots,
un pienems lémumu par Siem projektiem péc nostadnu
publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, pat ja
par projektiem zinots pirms s publicesanas’. V.2.2. NepiecieSamiba izveidot instrumentu, kas precizé
sabiedrisko pakalpojumu  sniegSanas pienakumus un
(101) Polijas iestades ir informéjusas par attiecigo atbalstu Ifomp ensacijas aprekinasanas metodes (izpildes noteik-
“parejas posma procediras” ietvaros (sk. 2005. gada Sana)
25. jinija lémumu uzsakt 88. panta 2. punkta noteikto (107) Ka noradits Nostadnés, visparéjas tautsaimnieciskas

procediiru). No ta izriet, ka tiesibu normas, kas japie-
méro, novértgjot shémas atbilstibu laikposma no 2006.
lidz 2011. gadam, ir Kopienas nostadnes valsts atbalstam
kompensacijai par sabiedrisko pakalpojumu snieg$anu.

(%) OV C 297, 29.11.2005.

nozimes pakalpojuma jédziens Liguma 106. panta
izpratné nozimé, ka valsts attiecigajam uzpémumam ir
uzticgjusi konkrétu uzdevumu. Pienakums sniegt pakal-
pojumu ar visparéju tautsaimniecisku nozimi attiecigajam
uzpémumam jauztic ar vienu vai vairakiem oficialiem
aktiem.
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(108) Attiecigaja gadijuma 2003. gada 12. julija Pasta likums uzturéSanas prasibu izpildi atbilstigi 52. panta 1. un 2.

(109)

(110)

(111)

(112)

un infrastruktfiras ministra 2004. gada 9. janvara Dekréts
par nosacijumiem visparéjo pasta pakalpojumu sniegSanai
ir uzskatami par juridiskiem instrumentiem, kuri definé
un uztic PP pakalpojumu ar tautsaimniecisku nozimi, par
kadu uzskatami vispargjie pasta pakalpojumi (sk. ieprieks
1.2, IL.3. un IV.4. iedalu).

Saskana ar iepriek§ minéto Kopienas nostadnu 2.3. iedalu
Sie akti Tpasi precizé:

— sabiedrisko pakalpojumu (visparéjo pasta pakalpo-
jumu) sniegdanas pienakuma precizu bitibu (Pasta
likuma 3. panta 25. punkts),

— attiecigo uznémumu (PP) un teritoriju (visa valsts teri-
torija) (Pasta likuma 3. panta 25. punkts),

— PP pieskirto ekskluzivo tiesibu bitibu (Pasta likuma
46. panta 2. punkts).

Lai gan Pasta likuma 52. un 52.a panta, ka ar finansu
ministra 2003. gada 24. decembra Dekréta jau ir noteikti
vairaki uz kompensaciju attiecinami principi (*3), ar tiem
nepietiek, lai uzskatitu, ka Nostadnu 12. punkta d) un e)
apak$punkta noteiktas prasibas ir pilnigi izpilditas.

Paglaik saskana ar Dekréta 2. punkta 2. apakSpunktu
pakalpojumiem sadalamo rezultatu veids aprobezojas
tikai ar raditajiem “Produktu, precu un pardoto materialu
izmaksas”, “PardoSanas izmaksas”, “Vispargjas un admi-
nistrativas izmaksas” un “Procenti no saistibam, ar ko
finansé pasta pakalpojumus, tostarp valiitas kursa atski-
ribas”. Tadé] Komisija uzskata, ka valsts tiesibu aktos nav
precizéti visi parametri, kas jaizmanto kompensaciju
aprékina. Ta ka valsts tiesibu aktos noraditaja pakalpoju-
miem iedalamo postenu saraksta nav ieklauti atseviski
izmaksu un iepémumu veidi (*¥), ir izlaista ari to turp-
maka kontrole un parskati§ana (sk. turpmak V.2.3.3.
iedalu).

Dokumenta 52.a panta 4. punktd ir noteiktas vairakas
prasibas valsts parvaldes iestadei, kuras jaizpilda, lai turpi-
natu apstiprinat subsidijas, ar kuram pasta operatoram
kompensé vispargjo pasta pakalpojumu nodro$inajuma
izpildi, t. i, ieprieks iesniedzot 1) revidenta parbauditu
sabiedriska pasta operatora finansu parskatu; 2) informa-
ciju par pilnvarojuma nosacijumu izpildi; un 3) informa-
ciju par gramatvedibas dokumentu un izmaksu uzskaites

(*}) Pieméram, kompensacijas kopéja summa nedrikst parsniegt vispa-
1&jo pasta pakalpojumu snieganas izmaksu un no Siem pakalpoju-
miem gito iepémumu starpibu. Papildu paskaidrojumus sk. $a
lémuma I1.2., IL.3., IV.4. un V.3.3. iedala.

(> Ievérojot Pelpas un zaudgumu parskata lietoto terminologiju,
Dekréta tika izlaisti turpmak minétie rezultati: t. i., “Tirie ienémumi

no produktu, pre¢u un materialu pardosanas”,

» o«

Citi pamatdarbibas

ienémumi”, “Citas pamatdarbibas izmaksas”, “Finansu ienémumi”,
“Finansu izmaksas” un “Arkartas rezultati” (kas atbilst “Pelpas un
zaudgjumu parskata” ieklautajiem postepiem A, G, H, J, K un M).

113)

(114)

(115)

(116)

punktam. Iepriek$ paskaidroto iemeslu dél, nemot vera,
ka 52. panta 2. punkta ir tieSa atsauce uz Dekrétu un taja
ir noradits tikai atsevisku izmaksu sadalijums pa pakal-
pojumiem, Komisija uzskata, ka saistosaja(-os) valsts
tiesibu akta(-os) nav nemti véra visi kompensacijas apré-
kina batiskie parametri. Tadgjadi, ja nav nemti véra visi
kompensacijas aprékina bitiskie parametri, prasiba par
to, ka saistosajos valsts tiesibu aktos jaicklauj kartiba,
kada noverSama parmériga kompensacija, nav pilnigi
izpildita. So apgalvojumu apstiprina ierobezotais ikga-
dgjas parbaudes apjoms (plasakus paskaidrojumus sk.
turpmak V.2.3.5. iedala). Lidzigi Komisijas parskatitajos
nosacijumos, Skiet, nav icklauta kartiba, kada atmaksa
iespéjamu kompensacijas parmaksu.

Tadé] Komisija uzskata, ka nav pilniba izpilditas prasibas
par to, ka saistoSajos valsts tiesibu aktos janorada i)
kompensacijas aprékinasanas, kontroles un parskatiSanas
parametri (Nostadnu 12. punkta d) apakSpunkts) un ii)
kartiba, kada novérSama un atmaksdjama jebkura
kompensacijas parmaksa (Nostadnu 12. punkta e) apaks-
punkts). Turklat ieprieks paskaidroto iemeslu dé] Komisija
uzskata par piemérotu saistoaja valsts tiesibu akta skaidri
noradit ikgadejas parbaudes meérki, proti, parmérigas
kompensacijas novérsanu.

Tadéjadi pakalpojuma sniegSanas pilnvarojuma nav
ieklauti visi Kopienas nostadnés valsts atbalstam attieciba
uz kompensaciju par sabiedrisko pakalpojumu snieganu
pieprasitie elementi, proti, Nostadnu 12. punkta d) un e)
apak$punkta minétie elementi. Tadé] otro kritériju var
uzskatit par tikai dalgji izpilditu un ir javeic atbilstigi
pasakumi 128. punkta i) apakSpunktd minéto izmaksu
un iepémumu ieklausanai, lai novértétu, vai saskana ar
attiecigo pasakumu ir japieskir kompensacija PP, un
nodrosinatu §is kompensacijas atbilstibu.

Shémas istenoSanas analize V.2.3. iedala skaidrak ilustrés
nepilnigas parametru definicijas un kartibas, kada nover-
$ama parmeériga kompensacija, praktiskas sekas.

V.2.3. Parmerigas kompensacijas neesiba

Saskana ar Nostadnu 14. punktu “(.) kompensacijas
summa nedrikst bat lielaka par summu, kas nepiecie-
Sama, lai segtu izmaksas, kas rodas, pildot sabiedrisko
pakalpojumu sniegSanas pienakumus, npemot véra attie-
cigos rékinus un sapratigu pelnu, kas iegiita, pildot Sos
pienakumus”. Nostadnés arl noradits, ka “(.) vera
nemamas izmaksas ieklauj visas izmaksas, kas rodas,
sniedzot pakalpojumu ar vispargju tautsaimniecisku
nozimi. (.) Ja uzpémums papildus veic darbibas, kas
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(117)

118)

(119)

(120)

(121)

(122)

neietilpst pakalpojuma ar vispargju tautsaimniecisku
nozimi snieg$anas joma, véra var nemt vienigi izmaksas,
kas saistitas ar pakalpojuma ar visparéju tautsaimniecisku
nozimi sniegSanu (..)".

PP darbibas nav saistitas vienigi ar visparéjas tautsaimnie-
ciskas nozimes pakalpojumu (sk. ieprieks IL.1. iedalu).

Lai secinatu, ka $is kritérijs ir ievérots, $aja gadjjuma ir
jaaprékina izmaksas, kuras rodas, pildot sabiedriska
pakalpojuma (vispargjo pasta pakalpojumu) sniegSanas
pienakumu, kur§ PP uzdots ar pilnvarojuma aktiem, un
péc tam jasalidzina tas ar priekSrocibam, ko PP pieskirs
valsts.

Polijas Pasta likuma 52.a panta jau ir skaidri izteikts
aizliegums pieskirt parmerigu kompensaciju: “1. Sabied-
riskais pasta operators, kura pienakums ir sniegt vispa-
1§jos pasta pakalpojumus, sanem no valsts budzeta subsi-
dijas par sniegtajiem vispargjiem pasta pakalpojumiem, ja
tam rodas zaud&umi. 2. Subsidiju summu nosaka
saskana ar Likumu par budZetu, nemot véra principu,
ka subsidiju kopéja summa nedrikst parsniegt visparéjo
pasta pakalpojumu sniegSanas izmaksu un no $o pakal-
pojumu sniegsanas giito ienémumu starpibu (.).”

V.2.3.1. Gitie faktiskie rezultati

Komisija konstatéja, ka analitiskaja uzskaité noraditas
atsevisku iepémumu un izmaksu kategoriju summas ir
registrétas ari finansu parskatos. Ta ka analitiska uzskaite
tieck veikta finan$u uzskaites ietvaros (**) un katru gadu
notiek neatkariga 3is uzskaites revizija, kura nav giiti uz
faktiem balstiti apsvérumi, Komisijai nav pamata
apSaubit, ka tika uzraditi faktiski iek$gjie ienémumi un
izmaksas.

V.2.3.2. Adekvata uzskaites noskirsana ar noliku apré-
kinat visparéjo pasta pakalpojumu nodrosina-
juma tiros rezultatus

Ta ka PP sniedz ne tikai pakalpojumus ar visparéju taut-
saimniecisku nozimi, bet ari citus komercialus pakalpo-
jumus, Direktivas 97/67[EK 14. panta 2. punkta uzneé-
mumam ir noteikts pienadkums sava iek3¢ja gramatve-
dibas sistéma nodrosinat atsevisku uzskaiti.

Saskana ar Pasta likuma 52. panta 1. punktu PP uzskaite
janodrogina tada veida, kas Jauj atseviski aprékinat
izmaksas par katru rezervéto pakalpojumu un kopa apré-

(%) lzstradats saskana ar 1994. gada 29. septembra Likumu par grimat-
vedibas uzskaiti.

(123)

(124)

(125)

(126)

(127)

kinat izmaksas par nerezervétajiem pakalpojumiem, kuri
iedaliti vispargjos pasta pakalpojumos un citos pakalpo-
jumos.

Komisija parbaudija, ka icksgja gramatvedibas sistéma
vispargjo (iedaliti rezervétajos un nerezervétajos) un citu
pakalpojumu uzskaite ir skaidri nodalita. Polija ir iesnie-
gusi $ada nodaljjuma apliecindgjumu, uzradot individualu
pakalpojumu kontu rezultatus un pakalpojumu grupu
kopgjos rezultatus.

Ka apliecina Komisijai iesniegtd informacija un valsts
parvaldes iestades veikta ikgadéja parbaude, PP gitie
rezultati saskana ar Pasta likuma 52. panta 1. punkta
noteiktajam prasibam tiek atseviski aprékinati katram
rezervétajam pakalpojumam (°°) un kopa aprekinati katrai
turpmak minétajai grupai: i) nerezervétajiem visparéjiem
pasta pakalpojumiem un ii) citiem komercialajiem pakal-
pojumiem (neietilpst pakalpojumi ar visparéju tautsaim-
niecisku nozimi).

Valsts parvaldes iestades zinojumos par 2006. un 2007.
gadu ir pasi noradits, ka PP ka sabiedriskais pasta opera-
tors, kas sniedz vispargjos pasta pakalpojumus, saskana
ar Pasta likuma 52. panta 1. punkta noteiktajam
prasibam veica gramatvedibas un izmaksu uzskaiti tada
veida, kas lauj noskirt izmaksas par katru rezervéto
pakalpojumu un kopa aprékinat izmaksas par nerezervé-
tajiem pakalpojumiem, nodalot vispargjos pasta pakalpo-
jumus un citus pasta pakalpojumus.

Pamatojoties uz Polijas nositito informaciju par PP
uzskaites noskir§anu, argja parbaudé giitajiem pieradiju-
miem par visparéjo un citu pakalpojumu uzskaites
pareizu nodaliSanu un Komisijas veiktajam parbaudém,
var pamatoti secinat, ka PP komercialas darbibas un to
darbibu, kas ietilpst sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas
pienakumos, nodalita uzskaite ir pienaciga. Tadé] Komi-
sija uzskata, ka PP pienacigi noskir savus kontus tada
veida, kas lauj atseviski aprékinat izmaksas katram rezer-
vétas jomas pakalpojumam un kopa aprékinat izmaksas
nerezervetajiem pakalpojumiem, iedalot tos vispargjos
pasta un citos pakalpojumos, ka noradits Direktivas
97/67[EK 14. panta 2. punkta.

V.2.3.3. Pilnigs izmaksu un iepémumu iedaljums pa
pakalpojumiem

Parbaudes ietvaros Komisija veica to finansu datu pilni-
guma parbaudi, kas iegiiti, saskanojot PP kopgjos ana-
litiskas uzskaites un pelpas un zaudgjumu parskata datus.

(*%) Iznemot komponentus “Citi pamatdarbibas rezultati”, “Arkartas

rezultati” un atseviski “Finansu rezultati”, kurus péc Komisijas
pieprasijuma attiecinaja tikai uz pakalpojumu grupu.



L 347/44 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 31.12.2010.

=

(128) Komisija noskaidroja, ka: i) pakalpojumiem netika ieda-

[itas atseviskas kategorijas, t. i., “citu pamatdarbibas rezul-
tatu” (*’) un “arkartas rezultatu”, un atseviskas “finansu
rezultatu” izmaksas un iepémumi; ii) finansu ministra
2003. gada 24. decembra Dekréts ierobezoja pakalpoju-
miem sadalamo izmaksu veidus lidz “Pardoto produktu,
pre¢u un materialu izmaksam”, “PardoSanas izmaksam”,
“Visparéjam un administrativajam izmaksam” un “Procen-
tiem no saistibam, ar ko finansé pasta pakalpojumus,
tostarp valiitas kursa atskiribam”. To izmaksu un iené-
mumu salidzinama nozime, kam valsts tiesibu normas
iedaljums nav paredzéts, 2006. gada bija 2,5% un
1,5% no attiecigajam kopsummam. Lai gan, nemot
véra nosacito nozimi, pakalpojumiem neiedalitas
izmaksas un iepémumus var uzskatit par nebatiskiem
pagatng, tie var ieghit bitisku nozimi nakotné.

(129) Tomeér attiecba uz pagatni Polija ir iesniegusi jaunus

datus, 3adus “nesadalitos rezultatus” faktiski attiecinot
uz vispargjiem pakalpojumiem (rezervétajiem un nerezer-
vétajiem) un citiem pakalpojumiem (iedaliti pasta, finansu
un citos pakalpojumos). Turklat Polija ir iesniegusi
skaidrojumu par metodologiju, kas izmantota, lai sadalitu
rezultatus pa pakalpojumiem. Visa §I informacija liecina,
ka PP izmantoja pamatotu rezultatu iedaljjuma metodo-
logiju.

(130) Citas ieksgjo izmaksu un ienémumu (%) kategorijas

varétu saskanot ar pelpas un zaud&umu uzskaiti.

(131) Tadé] Komisija uzskata, ka javeic sistematisks visu 128.

punkta i) apak$punkta minéto iepémumu un izmaksu
sadalijums pa pakalpojumiem atbilstosi rezultatu pilniga
iedalfjuma principam un Nostadnés paredzétajiem nosa-
cljumiem.

V.2.3.4. Pareiza izmaksu sadales metode un tas pienaciga
istenoSana

(132) Ka iepriek$ noradits, Pasta likuma 52. panta 2. punkta

ietverta prasiba: “Valsts finansu ministrs, apspriezZoties ar
pasta un telekomunikaciju ministru, ar dekrétu nosaka
izmaksu iedaljuma metodi, pamatojoties uz principu,
ka 3adai metodei javeicina vidéjo izmaksu aprékinasana,
nemot véra 1. iedaju.”

(133) Saskana ar iepriek§ minéta 52. panta 2. punktu finansu

ministrs 2003. gada 24. decembri izdeva Dekrétu par
vispargjo pasta pakalpojumu operatora izmaksu iedali-
juma metodi, ar kuru isteno Direktivas 14. panta 3.
punktu.

(*’) Pieméram, PP registré citas ar uzpéméjdarbibu saistitas pamatdar-

bibas izmaksas, tadas ka zaud&umi, kas rodas, atbrivojoties no
nefinansialajiem pamatlidzekliem, izmaksas par razoSanas partrauk-
Sanu, pakalpojumu sniegdana bez maksas, segtie ligumsodi, soda
naudas un zaud&umi, nosacfjumi iesp&amiem zaud&umiem un
uznéméjdarbibas darfjumu sapratigiem riskiem, ka ari izmaksam,
ko rada darbiba socialas labklajibas joma. PP 2006. gada ka citas
pamatdarbibas izmaksas registréja aptuveni PLN 147 miljonus.

Sk. citus iesniegtos kopéjos rezultatus dokumenta “Polijas Pasta
pakalpojumu un darbibas rezultati”.

(134) Valsts parvaldes iestades izsniegtajos parskatos noradits,

ka PP tiei vai netiesi iedalija izmaksas sniegto pakalpo-
jumu izmaksim un So iedalijumu veica saskana ar
finan$u ministra 2003. gada 24. decembra Dekrétu par
vispargjo pasta pakalpojumu operatoru izmaksu iedali-
juma metodi. Valsts parvaldes iestade katru gadu ir ap-
stiprindjusi, ka PP izmaksas ir attiecinatas $adi:

i) izmaksas, kas ir saistitas tikai ar vienu pakalpojumu
vai pakalpojumu grupu, tiesi attiecina uz $o pakalpo-
jumu vai pakalpojumu grupu, pamatojoties uz
uzskaites attaisnojuma dokumentiem;

ii

=

izmaksas, kas ir tiesi saistitas ar vairakiem pakalpoju-
miem, attiecina uz katru pakalpojumu vai pakalpo-
jumu grupu, pamatojoties uz attieciga pakalpojuma
vai pakalpojumu grupas izmaksas radoso faktoru
vértibas analizi;

iii) ja nav iespgams izmaksas attiecinat tie§a veida, ar
vairakiem pakalpojumiem saistitas izmaksas tiek attie-
cinatas uz katru pakalpojumu vai pakalpojumu
grupu, pamatojoties uz to saistibu ar attiecigo
izmaksu grupu, kas ir tiesi saistita ar $o pakalpojumu
vai pakalpojumu grupu;

iv) ja nav iesp&ams izmaksas attiecinat tie§a vai netiesa
veida, citas izmaksas tiek attiecinatas uz katru pakal-
pojumu, pamatojoties uz vispargju sadalfjumu, ko
aprékina ka uz attiecigo pakalpojumu vai pakalpo-
jumu grupu tiesi vai netiesi attiecinato izmaksu attie-
cibu pret kopgam izmaksam, kas attiecinatas uz
visiem pakalpojumiem un pakalpojumu grupam.

(135) Lai gan 2006. gada par tieSajam izmaksam uzskatija tikai

[...] no izmaksam, Komisija nerada pamatojumu apSaubit
izmaksu pareizu dalfjumu tieSajas un netieSajas izmaksas.
Turklat valsts parvaldes iestades veiktajas parbaudés un
revidentu sniegtajos parskatos ir secinats, ka “ir ieviesta
tieSo izmaksu kontrole, un ta efektivi darbojas”.

Attieciba uz netieSajam izmaksam (sk. iepriek§ iedalu
“IV.2.1. Izmaksu iedaljjuma sistéma”) Komisija uzskata —
lai gan ir ierobezots skaits to koeficientu, kas izmantoti
dazado netieSo izmaksu galveno kategoriju (t. i., pamat-
darbibas izmaksas, parvadajumu izmaksas, tikla uzturé-
Sanas izmaksas un citas netiesas izmaksas) iedalisanai
pa pakalpojumiem, Sie koeficienti tomér ir pamatoti.

Pieméram, $kiet pamatoti, ka “pamatdarbibas izmaksu”
sadaliSanai izmantotais princips ir “mindtes izteikts
konkrétu pakalpojumu izpildei veltitais darbalaiks” (°%),
nemot vera, cik griti ir precizi attiecinat uz pakalpojumu
kontiem izmaksas par savaksanas, skiroSanas un piegades

(*°) T. i, sadales centros, pasta tikla centra un pasta pakalpojumu
centra.
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darbibam, kas saistitas ar dazadu pakalpojumu sniegSanu.
Komisija ir informéta par to, ka PP uzskaites sistéma ir
ieviests precizaks pamatdarbibas izmaksu dalijums, ka ari
palielinats daljjuma koeficientu skaits, kam jauzlabo
ieksgjas uzskaites informacijas precizitate.

(138) Lidzigi koeficients “piegadata pasta sttijuma svars” Skiet

piemérots attiecina$anai uz “parvadajumu izmaksam”.
Tade] attiectba uz parvadagjumu izmaksu iedalfjumu
pakalpojumiem Komisija akcepté pienémumu, ar kuru
pamato izveidoto koeficientu, ka katrs jebkada pakalpo-
juma kilograms analogiski veido izmaksu elementu
“parvadajums”.

(139) Lai PP varétu veikt “citu netie$o izmaksu” sadaljjumu

pakalpojumiem, tam jaapkopo dati par i) piegadato
pasta pakalpojumu svaru; ii) piegadato pasta pakalpo-
jumu apjomufskaitu; iii) dazadu darbibu izpildei vaja-
dzigo darba laiku. So statistiku apkopo, izmantojot attie-
cigi “statistisko pétjjumu rezultatus” (%), “pakalpojumu
vértibas lielumu” (') un “pétjjlumu par darba slodzi” (°3).
Savukart pétjjums par darba slodzi tiek veikts vienu
ménesi reizi gada, un taja piedalas visas pasta nodalas,
sadales centri un piegades regioni. Individualu pakalpo-
jumu snieganas process ir sadalits Joti precizas darbibas,
ko veic PP darbinieki, kuru darba laiku aprékina, pama-
tojoties uz 3o pétijumu. Komisijai nav pamata ap3aubit
apkopoto datu periodiskuma pareizibu.

(140) Visbeidzot, “tikla uzturéSanas izmaksas” tick attiecinatas

uz pakalpojumiem, saskaitot i) tie§as izmaksas, ii) pamat-
darbibas netie$as izmaksas un iii) netie$as parvadajumu
izmaksas, kas jau ir attiecinatas uz pakalpojumiem, — lai
gan metode ir pienemama, Skiet, ka ta ir vairak attalinata
no célopsakaribam neka iepriek$ minétie izmaksu iedali-
jumi.

(141) Nemot véra veidu, kada PP guvis lielako dalu iepémumu,

tos var tie$i iedalit pa pakalpojumiem. Tadé] Komisija
neapSauba “pardosanas iepémumu” pareizu daljjumu pa
pakalpojumiem.

(°%) Pamatojoties uz statistisko pétijumu, lai noveértétu pasta sttjjuma

svarufveidu, tiek aprékinati sadi raditaji: 1) vidgja vestulu un
reklamas pasta masa iekSzemes un arvalstu apgrozijuma (nosuti-
Sana) ar iedaljumu rezervétaja un nerezervétaja joma; 2) vidéja
pasta sttfjumu masa iek$zemes un arvalstu apgrozijuma (nositi-
Sana) ar iedalfjumu vispargjos un ar ligumu noteiktos pakalpojumos;
3) vidgja vestulu un sttfumu masa arvalstu apgrozijuma (sanem-
$ana); 4) raditaji véstulu un reklamas pasta iedalisanai rezervétaja un
nerezervétaja joma; 5) oficialo bandrolu iedaliSanas struktira (sada-
lijums ekonomiskajas un prioritarajas bandrolés) péc satura.

Lai aprékinatu piegadato sitjjumu/pakalpojuma vai pakalpojumu
grupu skaitu.

(°?) Lai aprékinatu darba laiku/darbibas veidu.

(142) Polijas iestadém péc Komisijas pieprasijuma (°3) bija tai
jasniedz visu rezultatu sadalijums pa pakalpojumu kate-
gorijam (vispargjie pakalpojumi, kas daliti rezervétajos un
nerezervétajos, un citi pakalpojumi, kas daliti pasta,
finansu un citos pakalpojumos), ka ari paskaidrojumi
par metodologiju, kas lictota to dalijuma pa pakalpoju-
miem. Tas, ka pieprasita informacija tika sniegta, liecina,
ka icksgjas uzskaites informaciju var sniegt tik siki, cik
vajadzigs. Komisija nekonstatéja acimredzamas klidas
metodologija, ko izmanto, lai iedalitu “citus pamatdar-
bibas rezultatus” (°%), “arkartas rezultatus” (°°) un “finansu
rezultatus” (°%) pakalpojumu grupai.

(143) Komisija ari ir atzimé, ka nozimiga PP izmaksu dala ir
iedalita pakalpojumiem, izmantojot izmaksu proporciju
metodi (aptuveni [...] no visam izmaksam bija iedalitas
pakalpojumiem  proporcionali iepriek§ iedalitajam
izmaksam, jo ipasi tam izmaksam, kas ietilpa kategorija
“citas izmaksas”, t. i., “vispargjas, administrativas un attis-
tibas izmaksas”, “pardosanas izmaksas” un “atseviskas
finansu izmaksas” (*7)). Tadél, lai panaktu lielaku izmaksu
un pakalpojumu saikni, jacensas péc iespgjas samazinat
proporciju metodes nozimi PP izmaksu aprékinasana.
Kopuma iedalijuma metodologija ir pienemama, tacu to
var uzlabot, ja izmantotie sadalijuma koeficienti sniedz
iesp&ju noradit péc iespéjas lielaku saikni starp izmantoto
resursu izmaksam un $o resursu raditajiem pakalpoju-
miem.

(144) Sada saistiba PP informéja Komisiju, ka regulari ievies

(%% Sakotngjos iesniegtajos rezultatos atseviski rezultati (t. i, “citi

P

pamatdarbibas rezultati”, “finansu rezultati” un “arkartas rezultati”)
nebija sadaliti pa pakalpojumiem. Péc Komisijas pieprasijuma Polijas
iestades sniedza apkopotus datus, kuros ir noradits visu rezultatu
iedalijums pa galvenajam pakalpojumu kategorijam.

(*4) “Citas pamatdarbibas izmaksas” tiek proporcionali sadalitas pa
izmaksam, kas jau ir iedalitas pakalpojumiem. “Citi pamatdarbibas
ienémumi no subsidijam pakalpojumiem, uz kuriem attiecas ar
likumu noteikts atbrivojums no nodokliem” tika pilniba attiecinati
uz vispargjo pakalpojumu grupu. Pargjie “Citi pamatdarbibas iené-
mumi” ir proporcionali iedaliti citu pamatdarbibas izmaksu iedali-
jumam.

(%) “Arkartas izmaksas” (saistitas ar zaud&jumiem, kas pasta nodalam
radusies dabas katastrofu del) un “drkdrtas ienémumi” (saistiti ar
kompensacijam, kas sapemtas péc dabas katastrofam) 2008. gada
ir sadaliti pa pakalpojumu grupam tada pasa veida, ka pasta tikla
izmaksas.

(°°) Finansu iepémumi (iznemot tos ienémumus, kurus var tiesi attie-

cinat uz pakalpojumu grupu) tika attiecinati uz pakalpojumu

grupam tadas proporcijas, ko izmanto finan$u izmaksu iedali-
jumam.

Finansu izmaksas, kas saistitas ar procentiem, valditas kursa at3ki-

ribam un transportlidzeklu un citu pamatlidzeklu nomu.

(67

-
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(145)

(146)

detalizétus nosacijumus un procediras (°%), ka ari preci-
zakus sadaljjuma koeficientus, lai labak atspogulotu
celonsakaribas starp radito izmaksu veidiem un to ieda-
[jumu pa pakalpojumiem, tadéadi uzlabojot iekséjas
uzskaites sistémas precizitati. Ta pasa iemesla dé] PP ari
cendas vadibas gramatvediba pilnigi ieviest darbibu
izmaksu kalkulacijas metodi, kas noteikti var uzlabot ar
pakalpojumiem saistitas darbibas izmaksu izsekojamibu.

Lidzigi regulari atjaunina ari konkrétus noteikumus par
izmaksu sadalfjumu tieSajas un netieajas, ka ari notei-
kumus par sadalfjuma koeficientiem, pieméram, 2007.
gada tika uzsakta tieSo izmaksu kontroles procedara (¢%),
lai ieviestu skaidrakus noteikumus par pakalpojumu
kontos registrétajam parastajam tieSajam izmaksam un
kopgjam tieajam izmaksam (7°). Turklat tam, ka netieSo
izmaksu sadaljjuma koeficientus nosaka centrala
limeni ("!), ir japalidz nodrosinat viendabigaku 3o koefi-
cientu piemérosanu visa sabiedriba. Bez tam kops 2007.
gada 1. janvara Polijas Pasta organizatoriskajam struktar-
vienibam, kuras aprékina sadalijuma koeficientus, ir jaie-
sniedz koeficienti gramatvedibas centram. Saistiba ar to
Komisija atzist panaktos uzlabojumus PP kontroles vidg,
jo Tpasi attieciba uz tieSo un netieSo izmaksu registre-
Sanas kontroles procediiram.

Turklat valsts parvaldes iestade ir sniegusi ieteikumus arl
dazu citu ikgadgjas parbaudes laika konstatéto

(°%) Pieméram, PP 2006. gada ieviesa Uzpémuma izmaksu pamatno-

(69

=2

stadnes, kuras ir vienadota un aprakstita netieSo izmaksu uzskaites
principu strukturéSanas metode un aprakstita metode izmaksu attie-
cinasanai uz pakalpojumiem. Uznémuma izmaksu pamatnostadnes
regulari atjaunina. Turklat saskana ar PP 2007. gada ieviesto tieso
izmaksu kontroles procediiru sistematiski tiek veiktas 3$adas
darbibas: i) novértéjums, vai, sniedzot attiecigo pakalpojumu, var
rasties kada veida tie$as izmaksas; ii) pareiza tieSo izmaksu iedali-
juma pa pakalpojumiem parbaude; iii) vienotas pieejas pakalpojumu
tieSo izmaksu registréSanai katra gramatvedibas centra regionalaja
filialé parraudziba. Sajas pamatnostadnés ir ieklauta ari procediira,
kas jaievéro, ja konstatéti parkapumi.

Sanemot regionalo filialu ar pakalpojumu tieSajam izmaksam sais-
titu galvenas virsgramatas bilances aktivu noveértgjumu, izmaksu
aprékinasanas nodala gramatvedibas centra galvenaja mitné noverte,
kada ir iespéja, ka, sniedzot attiecigo pakalpojumu, rodas konkréta
veida tie$as izmaksas, parbauda, cik pareizs ir tieSo izmaksu dali-
jums pa pakalpojumiem, un apstiprina, vai piceja tieSo izmaksu
registrésanai konkrétajas regionalajas filiales ir saskanota. Ja saistiba
ar izmaksu iedaljumu pakalpojumam péc veida rodas Saubas,
izmaksu aprékinasanas nodalas darbinieks ladz regionalajai filialei
paskaidrojumu. Regionalajai filidlei ir vélreiz japarbauda ta primara
dokumenta apraksts, uz kura pamata konkrétas izmaksas ievaditas
gramatas un novertéta izmaksu aprékina pareiziba. Ja parbaude
apliecina, ka konkrétas izmaksas ir pareizi identificétas, par to
informé izmaksu aprékinasanas nodalu gramatvedibas centra galve-
naja mitné. Ja tiesas izmaksas uz pakalpojumiem ir attiecinatas
nepareizi, ierakstu izlabo un attiecigo informaciju iesniedz izmaksu
aprékinasanas nodalai.

(7% Sk. valsts parvaldes iestades 2007. gada zinojumu.
(") To dara gramatvedibas centra izmaksu aprékinasanas nodala.

(147)

(148)

(149)

(73

~

=

trikumu ("?) novérSanai. Saskana ar Polijas iestazu
sniegto informaciju vairaki 2005. un 2006. gada
parbaudes laika noraditie ieteikumi jau ir Istenoti (73
vai notick darbs pie to drizas ievieSanas. Komisija
uzskata, ka svariga ir visu sniegto ieteikumu péc iespéjas
atraka istenosana, lai panaktu ieksgjas uzskaites informa-
cijas sistémas labaku precizitati.

Tadgjadi, pamatojoties uz Polijas sniegto informaciju par
pieméroto izmaksu sadalijuma metodi, Komisija uzskata,
ka Polijas Pasts izmanto sadaljjuma koeficientus ar pama-
totu célonsakaribas saikni starp izmaksam, kas attieci-
natas uz pakalpojumu, un $o izmaksu avotu. Komisija
atzinigi vérté ari PP centienus i) nostiprinat ar vadibas
informaciju saistito kontroles vidi, ii) uzlabot izmaksu
dalijuma metodologiju, kas ir pamata turpmakai
kompensacijas aprékinasanai.

Tomeér, ka jau minéts iepriek§ V.2.3.3. iedala, lai pareizi
apréekinatu vispargjo pakalpojumu sniegSanas tiros rezul-
tatus, ka ari arpus visparéjo pasta pakalpojumu snieg-
$anas giitos rezultatus, janodro$ina visu izmaksu un iené-
mumu sadalfjums un visu rezultatu (%) (ienémumu un
izmaksu) adekvats iedaljjums katram visparéo pasta
pakalpojumu un citu pakalpojumu jomas rezervétajam
un nerezervétajam pakalpojumam.

V.2.3.5. lkgadéja neatkariga parbaude

Saskana ar Pasta likuma 52. panta 3. punktu “operators,
kas sniedz visparéjos pasta pakalpojumus, lidz ta katra
gada 31. martam, kas seko parskata gadam, valsts
parvaldes iestades priekssédétajam iesniedz pazinojumu
par to, ka ir ievérotas 1. iedala noraditas prasibas”.
Turklat valsts parvaldes iestades priekssédétajam ir jaap-
stiprina, ka ievérotas 52. panta 4. punkta 1. un 2. iedala
noraditas prasibas.

(7?) Pieméram, ieksgjas kontroles vides trikumi — sadalijuma koeficientu

konsekventas piemérosanas vai ievades datu kvalitates kontroles
procedairu trikums, parmériga izmaksu iedalfjuma metoZu vienkar-
SoSana.

Pieméram, 2006. gada PP ieviesa Uzpémuma izmaksu pamatno-
stadnes, kuras ir vienadota un aprakstita netieo izmaksu uzskaites
koeficientu strukturéSanas metode un metode izmaksu attiecina-
§anai uz pakalpojumiem. Uznémuma izmaksu pamatnostadnes
tiek regulari atjauninatas. Turklat saskana ar PP 2007. gada ieviesto
tieSo izmaksu kontroles procediiru sistematiski tiek veiktas $adas
darbibas: i) novértéjums, vai, sniedzot attiecigo pakalpojumu, var
rasties kada veida tie$as izmaksas; ii) pareiza tieSo izmaksu iedali-
juma pa pakalpojumiem parbaude; iii) vienotas pieejas pakalpojumu
tieSo izmaksu registrésanai katra gramatvedibas centra regionalaja
filiale parraudziba. Sajas pamatnostadnés ir ieklauta ari procediira,
kas jaievero, ja konstatéti parkapumi.

Pakalpojumiem jaiedala ari “citi pamatdarbibas rezultati”, “finansu
rezultati” un “arkartas rezultati”.
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(150) “Sabiedriska pasta operatora pienakums ir ne vélak par ta (155) Visbeidzot, Komisija uzskata, ka gramatvedibas uzskaites
gada 31. juliju, kas seko parskata gadam, iesniegt valsts parbaudes joma ir japaplasina, lai nodrosinatu, ka tiek
parvaldes iestades priek$sédétagjam revidenta parbauditu nemtas véra visas izmaksu un ienémumu kategorijas,
finansu parskatu saskana ar 1994. gada 29. septembra kuram ir nozime kompensacijas summas aprékinasana.
Likumu par gramatvedibas uzskaiti (2002. gada Likumu
krajums Nr. 76, 694. poz. un 2003. gada Nr. 60, 535.
poz.) un saskana ar 1. un 2. iedalu”. V.2.3.6. 2009.-2011. gada kompensicijas parsniegsana
nav paredzama
(156) Saskana ar uzpémuma prognozém (sk. turpmak nora-

(151)

(152)

(153)

(154)

Ka noradits ieprieks, Komisija ir sanémusi detalizétus
parskatus par uzskaites noskirSanas un izmaksu sadali-
juma prasibu izpildi, kurus katru gadu sagatavojusi valsts
parvaldes iestade sadarbiba ar neatkarigu revidentu. lepa-
zistoties ar Siem parskatiem, secinats, ka PP ieks¢jas
gramatvedibas uzskaites pamata izmantoti vispargji ap-
stiprinati gramatvedibas principi, tapéc ta bija piemérota
PP uzticéto vispargjo pasta pakalpojumu papildu izmaksu
aprékinasanai, tadéjadi ieverojot Pasta direktivas 14.
panta 3. punktu.

Nemot véra, ka analitiska uzskaite tiek veikta visparéjas
gramatvedibas uzskaites ietvaros, tikpat svarigi ir
parskatit ari visparéjo uzskaiti. Katru gadu tiek veikta
neatkariga PP finanSu parskatu revizija (sk. ieprieks
V.2.3.1. iedalu). Turklat revidents parbauda ari gramatve-
dibas uzskaites parskatu atbilstibu Pasta likuma (t. i., 52.
panta) siki izstradatajam prasibam.

Tomér, ta ka valsts parvaldes iestades sadarbiba ar neat-
karigu revidentu sabiedribu sagatavotajos ikgadgjos
parskatos vienmér noradits, ka ikgadéjas neatkarigas
parbaudes apjoms aprobezojas ar novérteSanu, “kada
méra sabiedriskais pasta operators izpildijis Pasta likuma
52. panta un Dekréta noteiktas prasibas”, un aprobezojas
tikai ar atsevisku izmaksu veidu (7°) parskatiSanu, tas
liecina, ka lidz $im izstradata kartiba parmérigas kompen-
sacijas novérsanai ir nepietickama, ja nav ieviesti V.2.3.3.
iedala iepriek§ noraditie lidzekli. Komisija uzskata, ka
§adas parbaudes apjoms ir parak ierobezots, lai garantétu
parbaudes mérka sasniegSanu, proti, nodro$inatu, ka
kompensacija netiek parsniegta (sk. Nostadnu 20. punktu
un Pasta likuma 52.a pantu (7).

Tade], ka noradits ieprieks V.2.2. iedala, Komisija uzskata,
ka ikgadgjas parbaudes joma jaieklauj “Citi pamatdarbibas
ienémumi”, “Citas pamatdarbibas izmaksas”, “Finan$u
ienémumi”, “FinanSu izmaksas”, “Arkartas rezultati”, ka
ari “PardoSanas ienémumi”.

(%) T.i., “Pardoto produktu, pre¢u un materialu izmaksas”, “Pardosanas
izmaksas”, “Visparéjas un administrativas izmaksas” un “Procenti no
saistibam, ar ko finansé pasta pakalpojumus, tostarp valitas kursa
atskiribas” (Sk. “Dekréta” 2. punkta 2. pantu).

(9 L.

.] nemot veéra principu, ka kopéja kompensacijas summa nedrikst

parsniegt visparéjo pakalpojumu sniegdanas izmaksu un no Siem
pakalpojumiem giito ienémumu starpibu.

(157)

ditos skaitlus) paredzams, ka turpmakajos shémas gados
sabiedrisko pakalpojumu snieganas saistibu izpildes
rezultata PP neradisies ari tirie zaudgjumi (sikaku infor-
maciju sk. 3. pielikuma). Tadéjadi attiecigaja shéma nav
paredzéta kompensacija par laikposmu no 2009. lidz
2011. gadam.

2. tabula

(PLZ, titkstoSos)
2010 | 2011

2006 [ 2007 | 2008 [ 2009

lepémumi no | [...] | [...] | L.--1 | -] | [--] [...]
sabiedrisko
pakalpojumu
sniegSanas sais-
tibu izpildes

Sabiedrisko LIV 1t el i [...]
pakalpojumu
sniegSanas sais-
tibu  izpildes
izmaksas

Tirais S O OO PO I I O [...]
parpalikums (¥)

% no pelmas | [..] | [..] | [..] | [.-] | [.-] [...]
(tirais  parpali-
kums/PPSP
ienémumi)

(*) Péc pilniga (tostarp finansu un citas pamatdarbibas) rezultatu iedali-
juma, iznemot arkartas rezultatus.

Ka noradits ieprieks, PP tirais parpalikums no vispargjo
pasta pakalpojumu sniegSanas katru gadu pastavigi sama-
zinas. Neskatoties uz $o faktisko tendenci, PP turpmaka-
jiem shémas darbibas gadiem ir prognozgjis pastavigu
finan$u rezultatu uzlabosanos. Tendences parmainas var
izskaidrot ar to, ka 2008. gada beigas tika ieviesta
izmaksu optimizésanas programma, kurai jarada izmaksu
ietaupfjumi un tadéadi pakapeniski jauzlabo PP finansu
rezultati. ST programma koncentréjas ne tikai uz pakal-
pojumu ar vispar¢ju tautsaimniecisku nozimi jomu, bet
ari uz PP komercialo jomu arpus vispargjas tautsaimnie-
ciskas nozimes pakalpojumiem, pieméram, turpmak
netiks piedavati atseviski pakalpojumi, kas saistiti ar
zaudgjumus radosam papildu darbibam. Turklat ir izstra-
dati vairaki pakalpojumi, lai palielinatu ienémumus gan
pakalpojumu ar vispargju tautsaimniecisku nozimi joma,
gan arpus tas, pieméram, nevajadziga nekustama ipasuma
pardosana, atsevisku finansu pakalpojumu modernizacija
PP konkurétspéjas palielinasanai u. c.
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(158) Prognozéto skaitlu aprékina izmantoto galveno piené- jauzlabo kompensacijas aprékinasanas, kontroles un

(159)

(160)

(161)

(162)

(163)

(164)

mumu pamata ir tadi parametri ka gaidamais organiza-
toriskas struktiiras parmainu apjoms, dazadu pasta pakal-
pojumu cenu limenis, darbaspéka un citu izmaksu
izmainas, darbinieku skaits vai makroekonomiskie raditaji
(IKP pieaugums, bezdarba Iimenis, inflacijas limenis,
valiitas mainas kurss EUR/PLN un USD/PLN).

Turklat, ka minéts ieprieks, lai gan saskana ar Nostadném
PP drikst “giit sapratigu pelnu”, Polijas iestades ir infor-
méjusas Komisiju, ka atbilstigi piemérojamiem valsts
tiesibu aktiem PP sanems kompensaciju tikai par tadiem
zaudGjumiem, kas raduSies saistiba ar visparéjo pasta
pakalpojumu snieg§anu. Tadgjadi kompensacijas summa
neattieksies uz sapratigu pelnu, kas ir papildu garantija,
ka turpmak netiks pieskirta parmériga kompensacija.

Komisijai nav pamata ap3aubit pienémumus, kas izman-
toti izmaksu un iepémumu aprékinam turpmakajiem
shémas darbibas gadiem. Turklat PP kontroles vidé un
ieksgja uzskaites sistéma pastavigi ieviestie uzlabojumi ir
papildu garantija pareizam rezultatu sadalijumam vispa-
r&jas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumu joma un
arpus tas.

Ta ka PP plano driz ieviest jaunu izmaksu aprékinasanas
modeli, kura pamata ir darbibu izmaksu kalkulacijas
metode (ABC), Komisija lidz to informét tris ménesu
laika no tas vai citu PP ieksgjas uzskaites sistémas nozi-
migu parmainu ievieSanas.

VI. ATLAUJAS LAIKPOSMS

Sakotngji Polija lidza Komisijai pagarinat izmekléSanas
procesu lidz 2012. gadam. Tomér, nemot véra, ka pasrei-
z&jie noteikumi kompensacijas par sabiedrisko pakalpo-
jumu sniegSanu atbilstibas novértéSanai, t. i, “Kopienas
nostadnes valsts atbalstam kompensacijai par sabiedrisko
pakalpojumu snieg§anu”, zaudés spéku 2011. gada,
Polijas iestades piekrit shémas apstiprinasanai lidz
2011. gadam.

Nemot véra iepriek§ minéto, Komisija secina, ka, ja
kompensaciju par sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas
saistibu pildiSanu maksa saskana ar parbaudito shému
laikposma no 2006. lidz 2011. gadam, §1 kompensacija
ir uzskatama par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
107. panta 1. punktd noteikto valsts atbalstu, kas ir
saderigs ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 106.
panta 2. punktu, ja ir izpilditi turpmak minétie nosaci-
jumi.

VII. SECINAJUMS

No iepriek§ minéta izriet, ka shéma atbilst Nostadnés
noteiktajam prasibam, tadé] Komisija uzskata, ka shéma
ir saderiga, ja ir izpilditi $adi nosacijumi: 1) Polijai ir

parskatiSanas parametru definicija, lai nodrosinatu visu
rezultatu  attiecindSanu uz pakalpojumiem, ievérojot
visparpiepemto metodologiju; 2) Polijai ir japilnveido
kartiba, kada novérsama un atmaksajama kompensacijas
parsniegdana, lai nodrosinatu, ka tiek nemti véra visi
kompensacijas aprékinaana nozimigi rezultati un tiek
ieviesta piemérota kompensacijas parmaksas atmaksa-
$anas kartiba; 3) Polija nodrosina, ka jauna izmaksu sada-
lijuma metode saglaba atbilstibu Direktivas 97/67[EK 14.
panta noteikumiem, un 3aja saistiba Polijai ir jainformé
Komisija par visam batiskam PP ieksgjas uzskaites
sistémas parmainam tris ménesu laika no to ievieSanas,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Pasakums, ko Polija ieviesusi, lai pieskirtu Poczta Polska kompen-
saciju par tirajam izmaksam, kas laikposma no 2006. lidz 2011.
gadam radusas, pildot visparéjo pasta pakalpojumu sniegSanas
saistibas, uzskatams par saderigu ar kopgo tirgu Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 106. panta 2. punkta izpratné, ja
izpilditi 2. panta izklastitie nosacijumi.

2. pants

Polijai ir jaievie§ vajadzigie noteikumi, lai:

1)

uzlabotu kompensacijas aprékinasanas, kontroles un par-
skati§anas parametru definiciju un nodrosinatu, ka visus
rezultatus attiecina uz pakalpojumiem, ievérojot visparpie-
nemto metodologiju;

pilnveidotu kartibu, kada novérSama un atmaksdjama par-
sniegta kompensacija, lai nodro$inatu, ka tiek nemti véra
visi kompensacijas aprékinasana nozimigi rezultati un
ieviesta piemérota kompensacijas parmaksas atmaksasanas
kartiba;

nodrosinatu, ka jauna izmaksu sadalijuma metode saglaba
atbilstibu Direktivas 97/67/EK 14. panta noteikumiem, un
$aja saistiba Poljjai ir jainformé Komisija par visam butiskam
PP icksgjas uzskaites sistémas parmainam tris ménesu laika
no to ieviesanas.

3. pants

Divu ménesu laika péc pazinojuma par $o lémumu sapemsanas
Polija informé Komisiju par pasakumiem, kas istenoti ta ievéro-
$anai.
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4. pants

Sis lémums ir adreséts Polijas Republikai.

Briselé, 2009. gada 15. decembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Neelie KROES
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1. PIELIKUMS

A. Izmaksas 2006. gada
(PLN, miljoni)
Pasta Finansu Citi Kopa
pakalpojumi | pakalpojumi
1. Tiesas izmaksas [...] [...] [...] [...]
2. Netiedas izmaksas: [...] [...] [...] [...]
2.a — pamatdarbibas izmaksas [...] [...] [...] [...]
2.b — parvadajumu izmaksas [...] [...] [...] [...]
2.c — tikla uzturéSanas izmaksas [...] [...] [...] [...]
2d — citas netiesas izmaksas [...] [...] [...] [...]
3.= 1+ 2 | PAKALPOJUMU SNIEGSANAS IZMAKSAS [.] [..] [..] [..]
4, Vispargjas un administrativas izmaksas: [...] [...] [...] [...]
5. pardosanas un komercialas izmaksas [...] [...] [...] [...]
6. finansu izmaksas [...] [...] [...] [...]
7. Citas pamatdarbibas izmaksas [...] [...] [...] [...]
8. = no 3 | KOPEJAS IZMAKSAS [..] [..] [..] [..]
lidz 7
(%)
Pasta | FinanSu Citi Kopa
pakalpojumi | pakalpojumi

1. Tiesas izmaksas [...] [...] [...] [...]
2. Netiesas izmaksas: [...] [...] [...] [...]
2.a — pamatdarbibas izmaksas [...] [...] [...] [...]
2b — parvadajumu izmaksas [...] [...] [..] [...]
2.d — tikla uzturéSanas izmaksas [...] [...] [...] [...]
2.c — citas netie$as izmaksas [...] [...] [...] [...]
3.= 1+ 2 | PAKALPOJUMU SNIEGSANAS IZMAKSAS [..] [...] [..] [..]
4. Visparéjas un administrativas izmaksas: [...] [...] [...] [...]
5. pardoSanas un komercialas izmaksas [...] [...] [...] [...]
6. finanSu izmaksas [...] [...] [...] [...]
7. Citas pamatdarbibas izmaksas [...] [...] [...] [...]
18d = no 3 | KOPEJAS IZMAKSAS 100,0 100,0 100,0 100,0
idz 7
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B. Ienémumi 2006. gada

(PLN, miljoni)

Pasta Finansu Citi Kopa
pakalpojumi pakalpojumi P
1. Pardosanas ienémumi [...] [...] [...] [...]
2. Finan$u ienémumi [..:] [...] [..] [...]
3. Citi pamatdarbibas ienémumi [...] [...] [...] [...]
4. = no 1 | KOPEJIE IENEMUMI [.] [...] [.] [...]
lidz 3
(%)
Pasta Finansu Citi Kopa
pakalpojumi pakalpojumi " opd
1. PardoSanas iepémumi [...] [...] [...] [...]
2. Finan$u ienémumi [...] [...] [...] [...]
3. Citi pamatdarbibas ienémumi [...] [...] [...] [...]
4. = no KOPEJIE IENEMUMI 100,0 100,0 100,0 100,0
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2. PIELIKUMS

Rezultati pasta pakalpojumu joma — 2006. gads

(PLN, titkstosi)

Pasta pakalpojumi

Visparégjie Vispargjie pasta
Specifikacija pakalpojumi | Citi pakalpojumi Pasta .p?(kalr_’o_
Rezervétie Nerezerveétie kopa jumt kopa
1 2 3=1+2 4 5=3+4
1. | Pardosanas ienémumi [... [...] [...] [...] [...]
2. | Finan$u iepémumi [... [...] [...] [...] [...]
3. | Citi pamatdarbibas ienémumi [... [...] [...] [...] [...]
A Kopgjie ienémumi [... [...] [...] [...] [...]
(A=1+2+3)
4. | Tiesas izmaksas [... [...] [...] [...] [...]
5. | Netiesas izmaksas [... [...] [...] [...] [...]
(5.=5.a+5b+5.c+5.d)
5.a | Ekspluatacijas izmaksas (pakal- [... [...] [...] [...] [...]
pojumu tehnologiskas izmaksas)
5.b | Bandrolu piegades izmaksas [... [...] [...] [...] [...]
5.c | Pasta tikla uzturéSanas fiksétas [... [...] [...] [...] [...]
izmaksas
5.d | Citas netie3as izmaksas [... [...] [...] [...] [...]
6. | Vispargjas uznémuma izmaksas [... [.-] [.-] [.-] [...]
7. | Pardosanas izmaksas [... [...] [...] [...] [...]
8. | Finansialas izmaksas [... [...] [...] [...] [...]
9. | Citas pamatdarbibas izmaksas [... [...] [...] [...] [...]
B Kopéjas izmaksas [... [...] [...] [...] [...]
B=4+5+6+7+8+9
C | Rezultats [... [...] [...] [...] [...]
C=A-B
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3. PIELIKUMS

Rezultati vispargjo pasta pakalpojumu joma — 2006.-2011. gads

Ienémumi no vispdrégjiem pasta pakalpojumiem

(PLZ, titkstosi)

2006 2007 2008 2009 (%) | 2010 () | 2011 (¥
lenémumi no sabiedrisko pakalpojumu sniegsanas [...] [...] [...] [...] [...] [...]
saistibu pildisanas (**)

(*) Prognozétie skaitli.
(**) Arkartas ienémumi nav icklauti.
Visparéjo pasta pakalpojumu izmaksas
(PLZ, titkstosi)
2006 2007 2008 | 2009 (% | 2010 (% | 2011 (%
Sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibu pildisanas [...] [...] [...] [...] [...] [...]
izmaksas (**)
Tiesas izmaksas [...] [...] [...] [...] [...] [...]
Netiesas izmaksas [...] [...] [...] [...] [...] [...]
Pamatdarbibas izmaksas (tehnologiskie pakalpojumi) [...] [...] [...] [...] [...] [...]
Pasta stitijumu piegades izmaksas [...] [...] [...] [...] [...] [...]
Pasta tikla uzturéSanas fiksétas izmaksas [...] [...] [...] [...] [...] [...]
Citas netie$as izmaksas [...] [...] [...] [...] [...] [...]
Visparéjas izmaksas (uznémuma meéroga izmaksas) [.-] [..] [...] [..] [...] [..:]
PardoSanas izmaksas [...] [...] [...] [...] [...] [...]
Finansu izmaksas [...] [...] [...] [...] [...] [...]
Citas pamatdarbibas izmaksas [...] [...] [...] [...] [...] [...]

(*) Prognozétie skaitli.
(**) Arkartas rezultati nav ieklauti.
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TIESIBU AKTI, KO PIENEM STRUKTURAS, KURAS
[ZVEIDOTAS AR STARPTAUTISKIEM NOLIGUMIEM

LEMUMS Nr. 2/2010, KURU PIENEMUSI APVIENOTA KOPIENAS UN SVEICES GAISA
TRANSPORTA KOMITEJA, KAS IZVEIDOTA SASKANA AR EIROPAS KOPIENAS UN SVEICES
KONFEDERACIJAS NOLIGUMU PAR GAISA TRANSPORTU

(2010. gada 26. novembris),
ar ko aizstdj pielikumu Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas Noligumam par gaisa transportu

(2010/816/ES)
KOPIENAS UN SVEICES GAISA TRANSPORTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas Noligumu par gaisa transportu, turpmak — “noli-
gums”, un jo ipasi ta 23. panta 4. punktu,

IR NOLEMUSI SADIL

Vienigais pants

Sa lemuma pielikums aizstdj noliguma pielikumu.
Zenéva, 2010. gada 26. novembri

Apvienotds komitejas varda —

Eiropas Savienibas delegacijas vaditajs Sveices delegacijas vaditajs —
Daniel CALLEJA CRESPO Peter MULLER
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PIELIKUMS

Saja noliguma:

— saskana ar Lisabonas ligumu, kas stajas speka 2009. gada 1. decembri, Eiropas Savieniba aizstaj Eiropas Kopienu un ir

tas péctece,

— kur vien 3aja pielikuma noraditajos tiesibu aktos ir atsauces uz Eiropas Kopienas (aizstata ar Eiropas Savienibu)
dalibvalstim vai prasiba par saistibu ar tam, $aja noliguma atsauce jasaprot ka vienlidz piemérojama Sveicei vai ka
prasiba par saistibu ar Sveici,

— noliguma 4., 15., 18., 27. un 35. panta atsauces uz Padomes Regulu (EEK) Nr. 2407/92 un Regulu Nr. 2408/92
saprot ka atsauces uz Regulu (EK) Nr. 1008/2008,

— neskarot §a noliguma 15. pantu, ar terminu “Kopienas gaisa parvadatajs”, kas minéts uzskaititajas Kopienas direktivas
un regulas, apzimé gaisa parvadataju, kur§ saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1008/2008
noteikumiem ir licencéts un kura galvena uznémgjdarbibas vieta un juridiska adrese (ja tada ir) ir Sveicé. Atsauci uz
Padomes Regulu (EEK) Nr. 2407/92 saprot ka atsauci uz Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1008/2008,

— jebkuru atsauci uz Liguma 81. un 82. pantu vai Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 101. un 102. pantu
turpmakajos dokumentos saprot ka atsauci uz $a noliguma 8. un 9. pantu.

1. Aviacijas liberalizacija un citi civilas aviacijas noteikumi
Nr. 1008/2008

Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 24. septembra Regula par kopigiem noteikumiem gaisa parvadajumu
pakalpojumu sniegSanai Kopiena

Nr. 2000/79

Padomes 2000. gada 27. novembra Direktiva par Eiropas Noligumu par civilas aviacijas mobilo darba néméju darba
laika organizéSanu, kas noslégts starp Eiropas Aviokompaniju asociaciju (AEA), Eiropas Transporta darbinieku fede-
raciju (ETF), Eiropas Lidotaju asociaciju (ECA), Eiropas Regionalo aviokompaniju asociaciju (ERA) un Starptautisko
aviosabiedribu asociaciju (IACA)

Nr. 93/104

Padomes 1993. gada 23. novembra Direktiva par daZiem darba laika organizacijas aspektiem, kura grozijumi izdariti
ar:

— Direktivu 2000/34/EK

Nr. 437/2003

Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 27. februara Regula par statistikas parskatiem attieciba uz pasazieru, kravu
un pasta gaisa parvadajumiem

Nr. 1358/2003

Komisijas 2003. gada 31. jilija Regula, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 437/2003 par
statistikas parskatiem attieciba uz pasazieru, kravu un pasta gaisa parvadajumiem un ar ko groza tas I un II pielikumu

Nr. 785/2004

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 21. aprila Regula par apdro§inasanas prasibam, kas attiecas uz gaisa
parvadatajiem un gaisa kugu ekspluatantiem, kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Regulu (ES) Nr. 285/2010
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Nr. 95/93

Padomes 1993. gada 18. janvara Regula par kopigiem noteikumiem attieciba uz laika niSu pieskirSanu Kopienas
lidostas (1.-12. pants), kura grozijumi izdariti ar:

— Regulu (EK) Nr. 793/2004

Nr. 2009/12

Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 11. marta Direktiva par lidostas maksam (Sveicei japieméro no 2011.
gada 1. julija)

Nr. 96/67

Padomes 1996. gada 15. oktobra Direktiva par pieeju lidlauka sniegto pakalpojumu tirgum Kopienas lidostas

(1.-9., 11.-23. un 25. pants)

Nr. 80/2009

Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 14. janvara Regula par ricibas kodeksu datorizétam rezervéanas sistémam
un par Padomes Regulas (EEK) Nr. 2299/89 atcelSanu

. Konkurences noteikumi

Nr. 3975/87

Padomes 1987. gada 14. decembra Regula par procediru konkurences noteikumu piemérosanai attieciba uz uzné-
mumiem gaisa transporta nozaré (6. panta 3. punkts), kura jaunakie grozijumi izdariti ar:

— Padomes Regulu (EK) Nr. 1/2003 (1.-13. un 15.-45. pants)

Nr. 1/2003

Padomes 2002. gada 16. decembra Regula par to konkurences noteikumu istenosanu, kas noteikti Liguma 81. un 82.
panta (1.-13. pants, 15.-45. pants)

(Ciktal 31 regula attiecas uz noliguma piemeérosanas jomu. Minétas regulas ieklausana noliguma pielikuma neietekmé
atbilstosi noligumam ieviesto pienakumu sadalijumu.)

Regula Nr. 17/62 tika atcelta ar Regulu (EK) Nr. 1/2003, iznemot tas 8. panta 3. punktu, ko turpina piemérot attieciba
uz lémumiem, kas piepemti atbilsto$i Liguma 81. panta 3. punktam pirms $§is regulas piemérosanas dienas, lidz So
lémumu terminu beigam.

Nr. 773/2004

Komisijas 2004. gada 7. aprila Regula par lietas izskatiSanu saskana ar EK liguma 81. un 82. pantu, ko vada Komisija,
kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Regulu (EK) Nr. 1792/2006

Nr. 139/2004

Padomes 2004. gada 20. janvara Regula par kontroli par uznémumu koncentraciju (EK ApvienoSanas regula)

(1.-18. pants, 19. panta 1.-2. punkts un 20.-23. pants)
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Attieciba uz Apvienosanas regulas 4. panta 5. punktu starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju pieméro $adus
nosacjjumus:

1) saistiba ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 3. panta definéto koncentraciju, kas nav Kopienas méroga koncentracija
minétas regulas 1. panta izpratné un ko var izskatit saskana ar vismaz tris EK daltbvalstu un Sveices Konfederacijas
konkurences jomas tiesibu aktiem, minétas regulas 4. panta 2. punktd noraditas personas vai uzpémumi pirms
koncentracijas pazinosanas kompetentajam iestadem var informét EK Komisiju, iesniedzot pamatotu iesniegumu,
ka koncentracija japarbauda Komisijai;

2) saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 4. panta 5. punktu un saskana ar iepriek$&jo punktu Eiropas Komisija visus
iesniegumus nekavéjoties nosiita Sveices Konfederacijai;

3) ja Sveices Konfederacija izteikusi pretenzijas attieciba uz prasibu nodot lietu izskatidanai, kompetenta Sveices
konkurences iestade saglaba savas pilnvaras un saskana ar $o punktu lieta paliek Sveices Konfederacijai.

Attieciba uz terminiem, kas minéti Apvienosanas regulas 4. panta 4. un 5. punkta, 9. panta 2. un 6. punkta un 22.
panta 2. punkta:

1) saskana ar 4. panta 4. un 5. punktu, 9. panta 2. un 6. punktu un 22. panta 2. punktu Eiropas Komisija visus
attiecigos dokumentus nekavéjoties nosiita kompetentajai Sveices konkurences iestadei;

2) Regulas (EK) Nr. 139/2004 4. panta 4. un 5. punktd, 9. panta 2. un 6. punkta un 22. panta 2. punkta noteikto
terminu attieciba uz Sveices Konfederaciju rékina no dienas, kad kompetenta Sveices konkurences iestade sanem
attiecigos dokumentus.

Nr. 802/2004

Komisijas 2004. gada 7. aprila Regula, ar ko isteno Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004 par kontroli par uznémumu
koncentraciju (1.-24. pants), kura jaunakie grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Regulu (EK) Nr. 1792/2006

Nr. 2006/111

Komisijas 2006. gada 16. novembra Direktiva par dalibvalstu un publisku uznémumu finansialo attiecibu parredza-
mibu, ka arT par dazu uznémumu finansu parredzamibu

Nr. 487/2009

Padomes 2009. gada 25. maija Regula par Liguma 81. panta 3. punkta pieméro$anu dazam noligumu un saskanotu
darbibu kategorijam gaisa transporta nozaré

3. Aviacijas droSums

Nr. 216/2008

Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 20. februara Regula par kopigiem noteikumiem civilas aviacijas joma un
par Eiropas Aviacijas droSibas agentiiras izveidi, un ar ko atce] Padomes Direktivu 91/670/EEK, Regulu (EK)
Nr. 1592/2002 un Direktivu 2004/36/EK, kura grozijjumi izdariti ar:

— Komisijas Regulu (EK) Nr. 690/2009,

— Regulu (EK) Nr. 1108/2009

Agentiirai ari Sveicg ir pilnvaras, kas tai pieskirtas saskana ar regulas noteikumiem.
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Komisijai arf Sveicg ir pilnvaras, kas tai pieskirtas saskana ar regulas 11. panta 2. punktu, 14. panta 5. un 7. punktu,
24. panta 5. punktu, 25. panta 1. punktu, 38. panta 3. punkta i) apak$punktu, 39. panta 1. punktu, 40. panta 3.
punktu, 41. panta 3. un 5. punktu, 42. panta 4. punktu, 54. panta 1. punktu un 61. panta 3. punktu.

Neskarot horizontalos pielagojumus, kas paredzéti Noliguma starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par gaisa
transportu pielikuma otraja ievilkuma, regulas 65. panta vai Lémuma 1999/468EK noteikumos minétas atsauces uz
“dalibvalstim”, kuras minétas attiecigaja noteikuma, neuzskata par tadam, ko attiecina uz Sveici.

Nekas $aja reguld nesniedz EASA pilnvaras rikoties Sveices varda saistiba ar starptautiskiem noligumiem citos noliikos,
kas nav palidziba saistibu pildisana saskana ar $adiem noligumiem.

Regulas tekstu noliguma vajadzibam pielago $adi.

a)

o
=

o

&

&

Regulas 12. pantu groza 3adi:
i) minéta panta 1. punkta aiz varda “Kopienu” ieklauj vardus “vai Sveici’;
i) mindtd panta 2. punkta a) apakipunkta aiz varda “Kopiena” ieklauj vardus “vai Sveice”;
iii) minéta panta 2. punkta svitro b) un c) apakspunktu;
iv) minéto pantu papildina ar $adu punktu:

“3.  Ja Kopiena ar treSo valsti risina sarunas par tada noliguma noslégsanu, kura paredzéts, ka dalibvalsts vai
Agentiira var izsniegt sertifikatus, pamatojoties uz attiecigas tresas valsts aeronavigacijas iestazu izsniegtiem
sertifikatiem, ta centisies panikt, ka ar Sveice piedava noslégt tadu pasu noligumu ar attiecigo treso valsti.
Sveice savukart centisies ar tre§am valstim noslégt noligumus, kuri atbilst noligumiem, kas noslégti ar
Kopienu.”;

regulas 29. pantu papildina ar $adu punktu:

“4.  Atkapjoties no Eiropas Kopienu paréjo darbinicku nodarbinasanas kartibas 12. panta 2. punkta a) apaks-
punkta, Sveices valsts piederigos, kam ir visas pilsonu tiesibas, var pienemt darba Agentiras izpilddirektors,
noslédzot ar vigpiem ligumu.”;

regulas 30. pantu papildina ar $adu dau:

“Sveice attieciba uz Agentiiru pieméro Protokolu par Eiropas Savienibas privilégijam un imunitati, kas izklastits $a
pielikuma A pielikuma, saskana ar A pielikuma papildindjumu.”;

regulas 37. pantu papildina ar $adu daju:

“Sveice pilniba piedalas valdé, kur tai ir tadas pasas tiesibas un pienakumi ka Eiropas Savienibas dalibvalstim,
iznemot balsstiesibas.”;

regulas 59. pantu papildina ar $adu punktu:

“12.  Sveice piedalas 1. punkta b) apakipunkta minétaja finansialaja ieguldijuma, kura apjomu aprékina saskana
ar §adu formulu:

$ (0,2/100) + S [1 - (a + b) 0,2/100] ¢/C
kur:

S = Agentiras budzeta dala, ko nesedz 1. punkta ¢) un d) apak§punkta minétas maksas un atlidziba,



31.12.2010.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 347/59

a = asociéto valstu skaits,

b =ES dalibvalstu skaits,

¢ = Sveices ieguldijums ICAO budzeta,

C =ES dalibvalstu un asociéto valstu kopgjais ieguldijums ICAO budzeta.”;
f) regulas 61. pantu papildina ar sadu dalu:

“Noteikumi par Kopienas finansu kontroli Sveicé attieciba uz personam, kas piedalas Agentiiras darbiba, ir izklastiti
§a pielikuma B pielikuma.”;

Regulas II pielikumu paplasina, lai taja ieklautu turpmak minétos gaisa kugus ka razojumus, uz kuriem attiecas 2.
panta 3. punkta a) apakspunkta ii) dala Komisijas 2003. gada 24. septembra Regula (EK) Nr. 1702/2003, ar ko
paredz Istenosanas noteikumus par sertifikaciju attieciba uz gaisa kugu un ar tiem saistito razojumu, dalu un iericu
lidojumderigumu un atbilstibu vides aizsardzibas prasibam, ka ari projektéSanas un raZoSanas organizaciju sertifi-
kaciju (1):

©

gaisa kugis — [HB IDJ] — tips CL600-2B19,
gaisa kugis — [HB-IKR, HB-IMY, HB-IWY] — tips Gulfstream G-IV,
gaisa kugis — [HB-IMJ, HB-IVZ, HB-JES] - tips Gulfstream G-V,
gaisa kugis — [HB-XJF, HB-ZCW, HB-ZDF] — tips MD900.
Nr. 1108/2009
Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regula, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 216/2008 lidlauku, gaisa
satiksmes parvaldibas un aeronavigacijas pakalpojumu joma un atce] Direktivu 2006/23/EK
Nr. 91/670
Padomes 1991. gada 16. decembra Direktiva par personala licencu savstarpéju pienemsanu amata pienakumu pildi-
Sanai civilaja aviacija
(1.-8. pants)
Nr. 3922/91
Padomes 1991. gada 16. decembra Regula par tehnisko prasibu un administrativo procediiru saskanoSanu civilas
aviacijas joma (1.-3. pants, 4. panta 2. punkts, 5-11. pants un 13. pants), kurd jaunakie grozijumi izdariti ar:
— Regulu (EK) Nr. 1899/2006,
— Regulu (EK) Nr. 1900/2006,
— Komisijas Regulu (EK) Nr. 8/2008,
— Komisijas Regulu (EK) Nr. 859/2008
Nr. 94/56
Padomes 1994. gada 21. novembra Direktiva, ar ko nosaka civilas aviacijas nelaimes gadfjumu un starpgadijumu

izmekl&anas pamatprincipus

(1.~13. pants)

() OV L 243, 27.9.2003,, 6. Ipp.
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Nr. 2004/36

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 21. aprila Direktiva par Kopienas lidostas izmantojoo treSo valstu gaisa
kugu drosibu (1.-9. un 11.-14. pants), kura jaunakie grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Direktivu 200849 /EK

Nr. 351/2008

Komisijas 2008. gada 16. aprila Regula, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/36/EK attieciba
uz prioritates pieskirSanu Kopienas lidostas izmantojoso gaisa kugu perona parbauzu veik$ana

Nr. 768/2006

Komisijas 2006. gada 19. maija Regula, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/36/EK par
informacijas vak$anu un apmainu attieciba uz to gaisa kugu drosibu, kuri izmanto Kopienas lidostas, un informacijas
sistému parvaldibu

Nr. 2003/42

(1.-12. pants)

Nr. 1321/2007

Komisijas 2007. gada 12. novembra Regula, ar kuru nosaka istenosanas noteikumus attieciba uz to, ka centralaja

un Padomes Direktivu 2003/42/EK

Nr. 1330/2007

Komisijas 2007. gada 24. septembra Regula, ar kuru nosaka istenosanas noteikumus attieciba uz to, ka ieinteresétajam
personam izplatama Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2003/42[EK 7. panta 2. punkta minéta informacija

Nr. 736/2006

Komisijas 2006. gada 16. maija Regula par Eiropas Aviacijas dro§ibas agentiras standartizacijas parbauzu darba
metodém

Nr. 1702/2003

Komisijas 2003. gada 24. septembra Regula, ar ko paredz istenosanas noteikumus par sertifikaciju attieciba uz gaisa
kugu un ar tiem saistito razojumu, daJu un ieri¢u lidojumderigumu un atbilstibu vides aizsardzibas prasibam, ka ari
projektéSanas un razoSanas organizaciju sertifikaciju, kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Regulu (EK) Nr. 335/2007,

— Komisijas Regulu (EK) Nr. 381/2005,

— Komisijas Regulu (EK) Nr. 375/2007,

— Komisijas Regulu (EK) Nr. 706/2006,

— Komisijas Regulu (EK) Nr. 287/2008,

— Komisijas Regulu (EK) Nr. 1057/2008,

— Komisijas Regulu (EK) Nr. 1194/2009

$a noliguma nolitka minétas regulas noteikumus lasa ar $adu pielagojumu:
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Regulas 2. pantu groza $adi:

3, 4., 6., 8., 10, 11, 13. un 14. punkta datumu “2003. gada 28. septembris” aizst3j ar vardiem “diena, kad stajas
speka Kopienas un Sveices Gaisa transporta komitejas [émums, ar kuru Regulu (EK) Nr. 2162008 icklauj noliguma
pielikuma”.

Nr. 2042/2003

Komisijas 2003. gada 20. novembra Regula par gaisa kugu un aeronavigacijas razojumu, dalu un iericu lidojumde-
riguma uzturé$anu un $o uzdevumu izpildé iesaistito organizaciju un personala apstiprinasanu, kura grozijumi izdariti
ar:

— Komisijas Regulu (EK) Nr. 707/2006,

— Komisijas Regulu (EK) Nr. 376/2007,

— Komisijas Regulu (EK) Nr. 1056/2008,

— Komisijas Regulu (ES) Nr. 127/2010,

Nr. 104/2004

Komisijas 2004. gada 22. janvara Regula, ar ko nosaka Eiropas Aviacijas dro$ibas agentiiras Apelacijas padomes
izveido$anu un sastavu

Nr. 593/2007

Komisijas 2007. gada 31. maija Regula par Eiropas Avidcijas drosibas agentiiras ickasétam maksam un atlidzibu, kura
jaunakie grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Regulu (EK) Nr. 1356/2008

Nr. 2111/2005

Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 14. decembra Regula par darbibas aizliegumam Kopiena paklauto gaisa
parvadataju Kopienas saraksta izveidi un gaisa transporta pasazieru informéSanu par apkalpojosa gaisa parvadataja
identitati un par Direktivas 2004/36/EK 9. panta atcelSanu

Nr. 473/2006

Komisijas 2006. gada 22. marta Regula, ar kuru nosaka istenosanas noteikumus darbibas aizliegumam Kopiena
paklauto gaisa parvadataju Kopienas sarakstam, kas minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 2111/2005 1I nodala

Nr. 474/2006

Komisijas 2006. gada 22. marta Regula par darbibas aizliegumam Kopiena paklauto gaisa parvadataju Kopienas
saraksta izveidi, kas minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 2111/2005 II nodala, kura jaunakie
grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Regulu (ES) Nr. 1071/2010 (%)

. Aviacijas drosiba

Nr. 300/2008

Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 11. marta Regula par kopigiem noteikumiem civilas aviacijas drosibas
joma un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 2320/2002

(1) So regulu pieméro Sveicé, kamér vien ta ir speka ES.
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Nr. 272/2009

Komisijas 2009. gada 2. aprila Regula, ar ko papildina vispargjos civilas aviacijas drosibas pamatstandartus, kas
izklastiti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 300/2008 pielikuma, un kura jaunakie grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Regulu (ES) Nr. 297/2010

Nr. 1254/2009

Komisijas 2009. gada 18. decembra Regula, ar ko nosaka kritérijus, lai Jautu dalibvalstim atkapties no kopgjiem
pamatstandartiem civilas aviacijas dro$ibas joma un pienemt alternativus drosibas pasakumus

Nr. 18/2010

Komisijas 2010. gada 8. janvara Regula, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 300/2008
attieciba uz kvalitates kontroles valsts programmu specifikacijam civilas aviacijas drosibas joma

Nr. 72/2010

Komisijas 2010. gada 26. janvara Regula, ar ko nosaka procediiras Komisijas parbauzu veikSanai civilas aviacijas
drosibas joma

Nr. 185/2010

Komisijas 2010. gada 4. aprila Regula, ar ko nosaka pasakumus kopgju pamatstandartu istenosanai aviacijas drosibas
joma, kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Regulu (ES) Nr. 357/2010,

— Komisijas Regulu (ES) Nr. 358/2010,

— Komisijas Regulu (ES) Nr. 573/2010,

— Komisijas Regulu (ES) Nr. 983/2010

Nr. 2010/774

Komisijas 2010. gada 13. aprila Lémums, ar ko nosaka siki izstradatus pasakumus tadu kopigu pamatstandartu
istenosanai aviacijas droibas joma, kuros ir Regulas (EK) Nr. 300/200818. panta a) punkta minéta informacija, un
kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Lemumu 2010/2604/ES,

— Komisijas Lémumu 2010/3572/ES.

. Gaisa satiksmes parvaldiba

Nr. 549/2004

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 10. marta Regula, ar ko nosaka pamatu Eiropas vienotas gaisa telpas
izveidoSanai (pamatregula), kura grozijumi izdariti ar:

— Regulu (EK) Nr. 1070/2009

Komisijai Sveicé ir pilnvaras, kas tai pieskirtas saskana ar 6., 8., 10, 11. un 12. pantu.

Regulas 10. pantu groza 3adi:

minéta panta 2. punkta vardus “Kopienas liment” aizst3j ar vardiem “Kopienas limeni, iesaistot Sveici”.
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Neskarot horizontalos pielagojumus, kas paredzéti Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas Noliguma par gaisa
transportu pielikuma otraja ievilkuma, atsauces uz “dalibvalstim” Regulas (EK) Nr. 549/2004 5. panta vai Lémuma
1999/468/EK noteikumos, kas minétas attiecigaja noteikuma, neuzskata par attiecinimam uz Sveici.

Nr. 550/2004

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 10. marta Regula par aeronavigacijas pakalpojumu snieganu vienotaja
Eiropas gaisa telpa (Pakalpojumu sniegSanas regula), kura grozijumi izdariti ar:

— Regulu (EK) Nr. 1070/2009

Komisijai Sveicé ir pilnvaras, kas tai pieskirtas saskana ar 9.a, 9.b, 15.a, 16. un 17. pantu.
Regulas noteikumus noliguma vajadzibam groza $adi:

a) regulas 3. pantu groza $adi:

=

minéta panta 2. punkta aiz varda “Kopiend” ieklauj vardus “un Sveicé”;

b) regulas 7. pantu groza 3adi:
mingta panta 1. punktd un 6. punktd aiz varda “Kopiena” icklauj vardus “un Sveic&”;
¢) regulas 8. pantu groza 3adi:
minétd panta 1. punktd aiz varda “Kopiend” icklauj vardus “un Sveicé”;
d) regulas 10. pantu groza $adi:
minéta panta 1. punkta aiz varda “Kopiend” icklauj vardus “un Sveice’;
e) regulas 16. panta 3. punktu aizst3j ar sadu punktu:

“3. Komisija lémumu adresé dalibvalstim un par to informé pakalpojumu sniedzéju, ciktal sada informacija uz to
juridiski attiecas.”

Nr. 551/2004

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 10. marta Regula par gaisa telpas organizaciju un izmantosanu vienotaja
Eiropas gaisa telpa (Gaisa telpas regula), kura grozijumi izdariti ar:

— Regulu (EK) Nr. 1070/2009

Komisijai Sveicé ir pilnvaras, kas tai pieskirtas saskana ar 3.a, 6. un 10. pantu.

Nr. 552/2004

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 10. marta Regula par Eiropas gaisa satiksmes parvaldibas tikla savieto-
jamibu (Savietojamibas regula), kura grozijumi izdariti ar:

— Regulu (EK) Nr. 1070/2009

Komisijai Sveicé ir pilnvaras, kas tai pieskirtas saskana ar 4. un 7. pantu, un 10. panta 3. punktu.
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Regulas noteikumus noliguma vajadzibam groza $adi:
a) regulas 5. pantu groza $adi:

minéta panta 2. punkta aiz varda “Kopiena” ieklauj vardus “vai Sveice”;
b) regulas 7. pantu groza $adi:

minéta panta 4. punkta aiz varda “Kopiena” ieklauj vardus “vai Sveice”;
¢) regulas III pielikumu groza sadi:

pielikuma 3. punkta otraja un pédgja ievilkuma aiz varda “Kopiena” ieklauj vardus “vai Sveice”.

Nr. 2096/2005

Komisijas 2005. gada 20. decembra Regula, ar kuru paredz kopigas prasibas aeronavigacijas pakalpojumu snieganai
un kurd grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Regulu (EK) Nr. 1315/2007,

— Komisijas Regulu (EK) Nr. 482/2008,

— Komisijas Regula (EK) Nr. 668/2008.

Komisijai Sveicé ir pilnvaras, kas tai pieskirtas saskana ar 9. pantu.

Nr. 2150/2005

Komisijas 2005. gada 23. decembra Regula, ar ko nosaka kopigus noteikumus gaisa telpas elastigai izmanto$anai

Nr. 1033/2006

Komisijas 2006. gada 4. jalija Regula, ar ko nosaka prasibas attieciba uz lidojuma planu sastadiSanas procediram
lidojuma sagatavoSanas fazé vienotaja Eiropas gaisa telpa

Nr. 1032/2006

Komisijas 2006. gada 6. julija Regula, ar ko nosaka prasibas lidojuma datu apmainas automatiskajam sistémam, lai
pazinotu, koordinétu un nodotu lidojumus starp gaisa satiksmes vadibas vienibam, kura jaunakie grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Regulu (EK) Nr. 30/2009

Nr. 1794/2006

Komisijas 2006. gada 6. decembra Regula, ar ko nosaka kopéju tarifikacijas sistému aeronavigacijas pakalpojumiem
(Sveicei japieméro no attieciga Sveices tiesibu akta speka stasanas dienas, bet vélakais no 2012. gada 1. janvara)

Nr. 2006/23

Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 5. aprila Direktiva par Kopienas gaisa satiksmes vadibas dispecera licenci

Nr. 730/2006

Komisijas 2006. gada 11. maija Regula par gaisa telpas Klasifikaciju un lidojumu, kurus veic saskana ar vizualo
lidojumu noteikumiem, piekluvi virs 195. lidojuma limena



31.12.2010.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 347/65

Nr. 219/2007

Padomes 2007. gada 27. februara Regula, ar ko izveido Kopuznémumu, lai izstradatu jaunas paaudzes Eiropas gaisa
satiksmes parvaldibas sistému (SESAR); regula jaunakie grozijumi izdariti ar:

— Padomes Regulu (EK) Nr. 1361/2008

Nr. 633/2007

Komisijas 2007. gada 7. junija Regula, ar ko nosaka prasibas attieciba uz to, ka piemérot lidojuma zinojumu
nodosanas protokolu, ko izmanto lidojumu pazino$anai, koordinésanai un nodoanai starp gaisa satiksmes vadibas
struktfirvienibam

Nr. 1265/2007

Komisijas 2007. gada 26. oktobra Regula, ar ko nosaka prasibas attadlumam starp “gaiss—zeme” balss sakaru kanaliem
Eiropas vienotaja gaisa telpa

Nr. 29/2009

Komisijas 2009. gada 16. janvara Regula, ar ko nosaka prasibas datu parraides pakalpojumu sniegsanai Eiropas
vienotaja gaisa telpa

Nr. 262/2009

Komisijas 2009. gada 30. marta Regula, ar ko nosaka prasibas S reZima pieprasitaja kodu koordinétai pieskir§anai un
izmantosanai Eiropas vienotaja gaisa telpa

Nr. 73/2010

Komisijas 2010. gada 26. janvara Regula, ar ko nosaka prasibas attieciba uz aeronavigacijas datu un aeronavigacijas
informacijas kvalitati vienotaja Eiropas gaisa telpa

Nr. 255/2010

Komisijas 2010. gada 25. marta Regula, ar ko nosaka kopéjus gaisa satiksmes pliismas parvaldibas noteikumus

. Vide un trokspa piesarnojums

Nr. 2002/30

Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 26. marta Direktiva par noteikumiem un procediram attieciba uz tadu
ekspluatacijas ierobezojumu ievieSanu Kopienas lidostas, kas saistiti ar troksni (1.-12. un 14.-18. pants)

(Pieméro I pielikuma grozijumus, kas izriet no Akta par Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas,
Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Repub-
likas un Slovakijas Republikas pievienosanas nosacfjumiem un pielagojumiem Ligumos, kas ir Eiropas Savienibas
pamata, II pielikuma 8. nodalas (Transporta politika) G iedalas (Gaisa transports) 2. punkta.)

Nr. 89/629

Padomes 1989. gada 4. decembra Direktiva par civilo zemskanas reaktivo lidmasinu troksna emisijas ierobeZoSanu
(1.-8. pants)

Nr. 2006/93/EK

Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 12. decembra Direktiva par to lidaparatu ekspluatacijas reguléSanu, uz
kuriem attiecas Konvencijas par starptautisko civilo aviaciju 16. pielikuma otra izdevuma (1988.) 1. s¢juma 3. nodalas
Il dala

. Patérétaju aizsardziba

Nr. 90/314

Padomes 1990. gada 13. junija Direktiva par kompleksiem celojumiem, kompleksam brivdienam un kompleksam
ekskursijam

(1.-10. pants)
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Nr. 93/13

Padomes 1993. gada 5. aprila Direktiva par negodigiem noteikumiem patérétaju ligumos

(1.-11. pants)

Nr. 2027/97

Padomes 1997. gada 9. oktobra Regula par gaisa parvadataju atbildibu nelaimes gadijumos (1.-8. pants), kura
grozjjumi izdariti ar:

— Regulu (EK) Nr. 889/2002

Nr. 261/2004

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 11. februara Regula, ar ko paredz kopigus noteikumus par kompensaciju
un atbalstu pasaZieriem sakara ar iekap$anas atteikumu un lidojumu atcel$anu vai ilgu kavésanos un ar ko atce] Regulu
(EEK) Nr. 295/91

(1.-18. pants)

Nr. 1107/2006

Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 5. julija Regula par invalidu un personu ar ierobeZotam parvietoSanas
sp&jam tiesibam, celojot ar gaisa transportu

8. Pargjie

Nr. 2003/96

Padomes 2003. gada 27. oktobra Direktiva, kas parkarto Kopienas noteikumus par nodoklu uzlikSanu energopro-
duktiem un elektroenergijai

(14. panta 1. punkta b) apak$punkts un 14. panta 2. punkts)

9. Pielikumi

A: Protokols par Eiropas Savienibas privilégijam un imunitati

B: Noteikumi par Eiropas Savienibas finansu kontroli Sveicé attieciba uz personam, kas piedalas AESA darbiba
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A PIELIKUMS
PROTOKOLS PAR EIROPAS SAVIENIBAS PRIVILEGIJAM UN IMUNITATI

AUGSTAS LIGUMSLEDZEJAS PUSES,

NEMOT VERA to, ka saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 343. pantu un Eiropas Atomenergijas kopienas
dibinasanas liguma, saisinagjuma — “EAEK”, 191. pantu Eiropas Savienibai un EAEK dalibvalstis ir privilégijas un imunitate,
kas vajadziga, lai pilditu to uzdevumus,

IR VIENOJUSAS par $adiem noteikumiem, ko pievieno Ligumam par Eiropas Savienibu, Ligumam par Eiropas Savienibas
darbibu un Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumam:

I NODALA
EIROPAS SAVIENIBAS IPASUMS, LIDZEKLI, AKTIVI UN DARBIBAS
1. pants

Savienibas telpas un €kas ir neaizskaramas. Tajas nevar izdarit kratiSanu, tas nevar rekvizét, konfiscét vai ekspropriét. Uz
Savienibas ipaSumu un aktiviem bez Tiesas atlaujas nevar attiecinat nekadus administrativus vai juridiskus piespiedu
pasakumus.

2. pants

Savienibas arhivi ir neaizskarami.

3. pants

Savieniba, tas aktivi, ienémumi un cits ipasums ir atbrivots no visiem tiesajiem nodokliem.

Ikreiz, kad tas iespéjams, dalibvalstu valdibas veic attiecigus pasakumus, lai pieskirtu atbrivojumu no netieSajiem nodok-
liem vai tirdzniecibas nodokliem, kas ieklauti kustama vai nekustama Ipasuma cena, vai atmaksatu $adus nodoklus, ja
Savientba savai dienesta lietosanai izdara biitiskus pirkumus, kuru cena ir ieklauti $adi nodokli. So noteikumu piemérosana
tomeér nedrikst Savieniba radit konkurences traucgjumus.

Nekadus iznémumus neparedz attieciba uz nodokliem un nodevam, kas ir maksajami par sabiedriskiem pakalpojumiem.

4. pants

Savieniba ir atbrivota no visiem muitas nodokliem, importa un eksporta aizliegumiem un ierobezojumiem attieciba uz
priekSmetiem, kas paredzéti tas oficialai lietoSanai. Taja valsti, kur $adi priek$meti ievesti, tos var atsavinat par atlidzibu vai
bez atlidzibas vienigi saskana ar nosacijumiem, kam piekritusi attiecigas valsts valdiba.

Savieniba ir atbrivota arT no visiem muitas nodokliem un visiem importa un eksporta aizliegumiem un ierobeZojumiem
attieciba uz tas publikacijam.
II NODALA
SAZINA UN CELOSANAS ATLAUJAS

5. pants

Katra dalibvalsti Savienibas iestazu oficialai sazinai un visu dokumentu saitijumiem ir tads pats statuss, kadu attieciga valsts
pieskir diplomatiskam parstavniecibam.

Savienibas iestazu oficiala korespondence un cita oficiala sazina netiek cenzéta.

6. pants

Savienibas iestazu locekliem un darbiniekiem $o iestazu vaditdji var izsniegt celodanas atlaujas forma, ko nosaka ar
eiroregulu, kuru ar vienkar$u balsu vairakumu pienem Padome, un 3adas celoSanas atlaujas dalibvalstu iestades atzist
par derigiem celosanas dokumentiem. Sis celosanas atlaujas izdod ierédniem un pargjiem darbinickiem saskana ar
nosacijumiem, kas ietverti Savienibas Civildienesta noteikumos un Savienibas par¢jo darbinieku nodarbinasanas kartiba.
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Komisija var noslégt noligumus par to, lai §is celoSanas atlaujas atzitu par derigiem ceJoanas dokumentiem treso valstu
teritorija.
Il NODALA
EIROPAS PARLAMENTA LOCEKLI
7. pants

Eiropas Parlamenta locekliem, kas dodas uz Eiropas Parlamenta sanaksmes vietu vai atgriezas no tas, nepieméro nekadus
administrativus vai citadus brivas parvietosanas ierobezojumus.

Eiropas Parlamenta locekliem attieciba uz muitu un valatas kontroli:

a) vinu valdibas pieskir tadas pasas iespéjas, ka augstakajiem ierédniem, kas dodas uz arzemém pildit islaicigus oficialus
uzdevumus;

b) pargjo dalibvalstu valdibas pieskir tadas pasas iespéjas, ka arvalstu valdibu parstavjiem, kas pilda slaicigus oficialus
uzdevumus.

8. pants

Attieciba uz Eiropas Parlamenta locekliem nevar veikt izmeklé$anas darbibas, vinus nevar aizturét vai sakt tiesvedibu pret
viniem sakara ar vinu viedokli vai balsojumu, pildot pienakumus.

9. pants

Eiropas Parlamenta sesijas tas locekliem ir:
a) sava valstl — imunitate, ko pieskir vigu valsts parlamenta locekliem;
b) visas pargjas dalibvalstis — imunitate attieciba uz aizturéanu un tiesvedibu.

Imunitate tapat attiecas uz Eiropas Parlamenta locekliem, kamér vini dodas uz Eiropas Parlamenta sanaksmes vietu un
atgrieZas no tas.

Ja Eiropas Parlamenta locekli aiztur parkapuma izdariSanas laika, vin$ nevar atsaukties uz imunitati, un ta neliedz Eiropas
Parlamentam izmantot tiesibas kadam no ta locekliem atnemt imunitati.

IV NODALA
DALIBVALSTU PARSTAV]JI, KAS PIEDALAS EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU DARBA
10. pants

Dalibvalstu parstavjiem, kas piedalas Savienibas iestazu darba, vinu padomdevéjiem un tehniskiem ekspertiem, veicot
pienakumus, ka arT dodoties uz sanaksmes vietu un atgrieZoties no tas, ir parastas privilegijas, imunitate un atvieglojumi.

Sis pants attiecas ar uz Savienibas padomdevéju struktiiru locekliem.

V NODALA
EIROPAS SAVIENIBAS IEREDNI UN PAREJIE DARBINIEKI
11. pants

Neatkarigi no vinu pilsonibas uz Savienibas ierédniem un paréjiem darbiniekiem visas dalibvalstis attiecas $adi noteikumi:

a) saskana ar Ligumu noteikumiem, kas, no vienas puses, attiecas uz ierédnu un pargjo darbinieku atbildibu attieciba pret
Savienibu un, no otras puses, uz Eiropas Savienibas Tiesas jurisdikciju stridos starp Savienibu un tas ierédniem un
paréjiem darbiniekiem, viniem ir imunitate pret tiesvedibu saistiba ar darbibam, ko vini veikusi, pildot amata piena-
kumus, tostarp vinu teikto vai rakstito. ST imunitite saglabajas ari tad, kad vini beigusi pildit amata pienakumus;

b) uz viniem neattiecas ne imigracijas ierobezojumi, ne arvalstnieku registracijas formalitates. Sis noteikums attiecas ari uz
vinu laulatajiem un vinu apgadiba esosajiem gimenes locekliem;

¢) attieciba uz naudas vai valiitas mainas noteikumiem viniem pieskir tadus pasus atvieglojumus, kadus parasti pieskir
starptautisko organizaciju darbiniekiem,
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d) viniem ir tiesibas, pirmo reizi stajoties amata attiecigaja valsti, bez muitas nodokliem ievest 3aja valsti savas mébeles un
sadzives priekSmetus un, beidzot pildit pienakumus attiecigaja valsti, tiesibas bez muitas nodokliem izvest savas
mébeles un sadzives priek$metus, jebkura gadijuma ievérojot nosacijumus, ko par vajadzigiem atzinusi tas valsts
valdiba, kura §is tiesibas isteno;

o
-~

viniem ir tiesibas personiskai lictosanai bez muitas nodokliem ievest automasinu, kas iegadata iepriekigja dzivesvietas
valsti vai valsti, kuras pilsoni vini ir, saskana ar noteikumiem, kas ir spéka attiecigas valsts viet&ja tirgd, ka ari izvest to
bez muitas nodokliem, jebkura gadijuma ievérojot nosacijumus, ko par vajadzigiem atzinusi attiecigas valsts valdiba.

12. pants

Saskana ar nosacijumiem un procediiru, ko paredz eirolikuma, Savienibas ierédni un pargjie darbinieki par labu Savienibai
maksa nodokli no algas, darba samaksas un citas atlidzibas, ko viniem maksa Savieniba. So eirolikumu pienem péc
apsprieSanas ar atbilstigajam iestadém.

Savienibas ierédni un pargjie darbinieki ir atbrivoti no valstu nodokliem no algas, darba samaksas un citas atlidzibas, ko
viniem maksa Savieniba.

13. pants

Ja Savienibas ierédni un paréjie darbinieki tikai tade], lai veiktu savus pienakumus Savienibas dienesta, apmetas uz dzivi
tada dalibvalsti, kas nav vinu fiskalas rezidences valsts, tad gan vinu dzivesvietas valsts, gan fiskalas rezidences valsts —
piemérojot ienakuma nodokli, ipasuma nodokli un mantojuma nodokli, ka ari starp Savienibas dalibvalstim noslégtas
konvencijas par nodoklu dubultas uzlikianas novérsanu — Siem ierédpiem un pargjiem darbiniekiem stajoties Savienibas
dienesta, uzskata, ka vinu pastaviga dzivesvieta ir fiskalas rezidences valsti, ja ta ir Savienibas dalibvalsts. Sis noteikums
attiecas arl uz laulato, ja vien vin$ nav atseviski iesaistijies algota darba, un uz apgadajamiem bérniem, kas ir $aja panta
minéto personu apripeé.

Kustams Ipasums, kas pieder $§a panta pirmaja dala minétajam personam un atrodas taja valsti, kura minétas personas
uzturas, ir atbrivots no $§is valsts mantojuma nodokliem. Aprékinot $o nodokli, pienem, ka ipasums nodoklu uzliksanas
nolika atrodas fiskalas rezidences valsti, ievérojot treSo valstu tiesibas, ka arT, iesp&ams, starptautiskas konvencijas
attieciba uz nodoklu dubulto uzliksanu.

Piemérojot S0 pantu, nenem véra pastavigas dzivesvietas, kas iegiitas vienigi tadél, lai pilditu pienakumus citas starptau-
tiskas organizacijas.

14. pants

Pienemot regulas saskana ar parasto likumdosanas procediiru, péc apsprieSanas ar attiecigajam iestadém Eiropas Parla-
ments un Padome nosaka Savienibas ierédnu un paréjo darbinieku sociala nodro§inajuma sistému.

15. pants

Eiropas Parlaments un Padome, pienemot regulas saskana ar parasto likumdoSanas procediiru, péc apsprieSanas ar
attiecigajam iestadém nosaka to Savienibas ierédnu un pargjo darbinieku kategorijas, uz kuram pilniba vai dalgji attiecas
11. pants, 12. panta otra dala un 13. pants.

Sadas kategorijas ieklautu ierédnu un pargjo darbinieku vardus, amata pakapes un adreses periodiski dara zinamus
dalibvalstu valdibam.

VI NODALA
EIROPAS SAVIENIBA AKREDITETO TRESO VALSTU PARSTAVNIECIBU PRIVILEGIJAS UN IMUNITATE
16. pants

Dalibvalsts, kura ir Savienibas atraSanas vieta, Savieniba akreditétajam tre§o valstu parstavniecibam pieskir parastas
diplomatiskas privilégijas un imunitati.



L 347/70

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

31.12.2010.

VII NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
17. pants

Privilegijas, imunitati un atvieglojumus Savienibas ierédniem un pargjiem darbiniekiem pieskir vienigi Savienibas interess.

Jebkurai Savienibas iestadei ir jaatnem ierédnim vai darbiniekam pieskirta imunitate, ja $1 iestade uzskata, ka 3adas
imunitates atnemsana nav pretrund ar Savienibas interesém.

18. pants

Lai piemérotu $o protokolu, Savienibas iestades sadarbojas ar attiecigo dalibvalstu atbildigajam iestadem.

19. pants

Sa protokola 11. lidz 14. pants un 17. pants attiecas uz Komisijas locekliem.

20. pants

Sa Protokola 11. lidz 14. pants un 17. pants attiecas uz Eiropas Savienibas Tiesas tiesnesiem, generaladvokatiem,
sekretariem un referentu paligiem, neskarot tos Protokola par Eiropas Savienibas Tiesas statfitiem 3. panta noteikumus,
kas reglamenté tiesneSu un generaladvokatu imunitati attieciba uz tiesvedibu.

21. pants

Sis Protokols attiecas ar uz Eiropas Investiciju banku, tas léméjinstitiiciju locekliem, tas personalu un uz dalibvalstu
parstavjiem, kas piedalas tas darba, neskarot Protokolu par Eiropas Investiciju bankas statttiem.

Eiropas Investiciju banka turklat ir atbrivota no jebkadiem nodokliem vai lidzigiem maksajumiem gadijuma, ja tiek
palielinats tas kapitals, ka arT no dazadam formalitatém, kas ar tas operacijam var bat saistitas valsti, kura ir tas atraSanas
vieta. Ari Eiropas Investiciju bankas darbibas izbeigSanas vai tas likvidacijas gadijuma tai neuzliek nekadus maksajumus.
Visbeidzot, Eiropas Investiciju bankai un tas struktiru darbibam, kas notiek saskana ar Eiropas Investiciju bankas
statiitiem, neuzliek nekadus apgrozijuma nodoklus.

22. pants

Sis protokols attiecas arf uz Eiropas Centralo banku, tas lémgjinstitficiju locekliem un tas personalu, ciktal tas nav pretruna
ar Protokolu par Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas Centralas bankas stattitiem.

Eiropas Centrala banka turklat ir atbrivota no jebkadiem nodokliem vai lidzigiem maksajumiem gadijuma, ja tiek
palielinats tas kapitals, ka ari no dazadam formalitatém, kas ar tas operacijam var bit saistitas valsti, kurd ir tas atraSanas
vieta. Eiropas Centralas bankas un tas struktiru darbibam, kas notiek saskana ar Eiropas Centralo banku sistémas un
Eiropas Centralas bankas statiitiem, neuzliek nekadus apgrozijuma nodoklus.
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A Pielikuma Papildinajums

PROTOKOLA PAR EIROPAS SAVIENIBAS PRIVILEGIJAM UN IMUNITATI PIEMEROSANAS KARTIBA

SVEICE

1. PiemeéroSanas attiecinajums uz Sveici

Visas Protokola par Eiropas Savienibas privilégijam un imunitati (turpmak “protokols”) minétas atsauces uz dalibval-
stim jasaprot ka attiecinamas ari uz Sveici, ja vien turpmak izklastitajos noteikumos nav paredzéts citadi.

. Agentiiras atbrivojums no netieSajiem nodokliem (tostarp PVN)

Preces un pakalpojumi, ko eksportd no Sveices, nav apliekami ar Sveices pievienotas vértibas nodokli (PVN). Ja
Agentiirai preces piegdda un pakalpojumus sniedz Sveicé oficialai izmantosanai, saskana ar protokola 3. panta otro
daju atbrivojumu no PVN pieskir ka kompensaciju. Atbrivojumu no PVN pieskir, ja faktiska precu un pakalpojumu
iepirkuma cena, kas minéta faktfrrekina vai lidzvértiga dokumenta, kopa ir vismaz 100 Sveices franku (ar nodokli).

Lai sanemtu PVN kompensaciju, Federalas nodoklu administracijas PVN galvenaja nodala jaiesniedz veidlapas, kas
Sveicé paredzétas $im nolakam. Parasti kompensacijas pieteikumus izskata tris ménesu laika no dienas, kad tie iesniegti
kopa ar nepiecieSamajiem apliecino$ajiem dokumentiem.

. PieméroSanas kartiba noteikumiem, kas attiecas uz Agentairas personalu

Saistiba ar protokola 12. panta otro dalu Sveice atbilstigi valsts tiestbu aktu principiem Agentiras ierédnus un pargjos
darbinickus Padomes Regulas (Euratom, EOTK, EEK) Nr. 549/69 (') 2. panta nozim¢ atbrivo no federalajiem, kantonu
un komunalajiem nodokliem attieciba uz Eiropas Savienibas maksato algu, darba samaksu un citu atalgojumu, uz ko
attiecas iek$€jais nodoklis par labu Eiropas Savienibai.

Protokola 13. panta piemérosanai Sveici neuzskata par dalibvalsti ieprieks izklastita 1. punkta nozimé.

Agentiiras ierédniem un pargjiem darbiniekiem un to gimenes locekliem, kuri ir Kopienas ierédniem un parjiem
darbiniekiem piemérojamas socialas nodro§inasanas maksajumu sistémas dalibnieki, nav obligati jabat Sveices socialas
nodrosinasanas sistémas dalibniekiem.

Eiropas Savienibas Tiesai ir ekskluziva jurisdikcija visos jautajumos, kas saistiti ar Agentiiras vai Komisijas un tas
personala attiecibam saistiba ar Padomes Regulas (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 (3 piemérosanu un citiem
Kopienas tiesibu aktu noteikumiem, kuros izklastiti darba apstakli.

(") Padomes 1969. gada 25. marta Regula (Euratom, EOTK, EEK) Nr. 549/69, ar ko nosaka Eiropas Kopienu ierédnu un citu darbinieku

kategorijas, uz kuram attiecas Protokola par privilégijam un imunitati Eiropas Kopienas 12. pants, 13. panta otra dala un 14. pants (OV
L 74, 27.3.1969., 1. Ipp.). Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 1749/2002 (OV L 264, 2.10.2002.,

13. lpp.).

(%) Padomes 1968. gada 29. februara Regula (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68, ar ko apstiprina Eiropas Kopienu Civildienesta noteikumus

un Kopienu paréjo darbinieku nodarbinasanas kartibu un ievies ipasus pasakumus, kas uz laiku attiecinami uz Komisijas amatpersonam
(Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartiba) (OV L 56, 4.3.1968., 1. lpp.). Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 2104/2005 (OV L 337, 22.12.2005., 7. Ipp).
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B PIELIKUMS

FINANSU KONTROLE SAISTIBA AR SVEICES DALIBU EIROPAS AVIACIJAS DROSIBAS AGENTURAS
DARBIBA

1. pants
Tiesa sazina

Agentiira un Komisija tiesi sazinas ar visim personam vai struktfirim, kas dibinatas Sveicé un piedalas Agentiiras darbiba
ka ligumsledzgji, Agentiiras programmu dalibnieki, maksajumu sanéméji no Agentiras vai Komisijas budzeta vai apaks-
uznéméji. Sadas personas var tiesi nosiitit Komisijai un Agentiirai visu attiecigo informaciju un dokumentus, kas jaie-
sniedz, pamatojoties uz $aja lémuma minétajiem instrumentiem un noslégtajiem ligumiem vai noligumiem, ka arl uz
lémumiem, kuri pienemti saskana ar tiem.

2. pants
Parbaudes

1. Saskana ar Padomes 2002. gada 25. junija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko pieméro
Eiropas Kopienu visparéjam budzetam (1), un Agentiras valdes 2003. gada 26. marta pienemtajiem finansu noteikumiem,
Komisijas 2002. gada 23. decembra Regulu (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par pamata Finansu regulu struktiram, kas
minétas 185. pantd Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu
vispargjam budZetam (3, un citiem $aja lémuma minétajiem instrumentiem ar Sveicé dibintiem sanéméjiem noslégtajos
ligumos vai noligumos un pienemtajos lémumos var paredzét, ka sanéméju un to apakSuznéméju telpas Agentiras un
Komisijas ierédni vai citas Agentiras un Komisijas pilnvarotas personas jebkura laika var veikt zinatnisku, finansu,
tehnologisku vai cita veida reviziju.

2. Agentiiras un Komisijas ierédni un citas Agentiiras un Komisijas pilnvarotas personas var attiecigi pieklat vietam,
darbiem un dokumentiem, ka ari visai informacijai, kas vajadziga $adu reviziju veiksanai, tostarp elektroniska formata. Sis
piekluves tiesibas skaidri norada ligumos vai noligumos, ko noslédz $aja lémuma minéto instrumentu IstenoSanai.

3. Eiropas Revizijas palatai ir tadas pasas tiesibas ka Komisijai.

4. Revizijas var veikt piecu gadu laika péc §a lémuma darbibas termina beigdm vai saskana ar noslégto ligumu vai
noligumu un pienemto lémumu noteikumiem.

5. Par Sveices teritorija veicamam revizijaim iepriek§ informé Sveices Federalo revizijas biroju. ST informacija nav
juridisks nosacijums $adu reviziju veiksanai.

3. pants
Parbaudes uz vietas

1. Saskana ar 3o ligumu Komisija (OLAF) ir pilnvarota veikt parbaudes un kontroli uz vietas Sveices teritorija atbilstigi
noteikumiem, kas izklastiti Padomes 1996. gada 11. novembra Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 par parbaudém un
apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krapSanu un citam neliku-
mibam (3).

2. Parbaudes un kontroli uz vietas Komisija sagatavo un veic ciesa sadarbiba ar Sveices Federilo revizijas biroju vai
citam kompetentam Sveices Federala revizijas biroja noraditam Sveices iestadém, kas laikus informgjamas par parbauzu un
kontroles priekimetu, mérki un tiesisko pamatu, lai tas varétu sniegt vajadzigo palidzibu. Sai noliika kompetento Sveices
iestazu ierédni var piedalities parbaudés un kontrolé uz vietas.

3. Ja attiecigas Sveices iestides vélas, tad tas var veikt parbaudes un kontroli uz vietas kopa ar Komisiju.

OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
() OV L 357, 31.12.2002., 72. Ipp.
OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.
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4. Ja programmas daltbnieki pretojas parbaudém vai kontrolei uz vietas, Sveices iestades, rikojoties saskana ar valsts
tiesibu aktiem, sniedz Komisijas inspektoriem vajadzigo palidzibu, lai tie varétu izpildit savu pienakumu veikt parbaudes
vai kontroli uz vietas.

5. Komisija iesp&jami driz pazino Sveices Federilajam revizijas birojam par jebkuru faktu vai aizdomam par parka-
pumu, ko ta atklajusi, veicot parbaudes un kontroli uz vietas. Jebkura gadijuma Komisijai jainformé ieprieck§minéta iestade
par $adu parbauzu un kontroles iznakumu.

4. pants
Informacija un konsultacijas

1. Sa pielikuma pienacigas istenoSanas noliika Sveices un Kopienas kompetentas iestades regulari apmainas ar infor-
maciju un péc vienas puses pieprasijuma riko konsultacijas.

2. Kompetentds Sveices iestades bez kavésands informé Agentiiru un Komisiju par jebkuru faktu vai aizdomam par
parkapumu, ko tas atklajusas saistiba ar tadu ligumu vai noligumu noslégsanu un istenoSanu, kuri noslégti, piemérojot
$aja lémuma minétos instrumentus.

5. pants
Konfidencialitate

Uz pazinoto vai jebkada cita veida iegito informaciju saskana ar So pielikumu attiecas pienakums glabat dienesta
noslépumu, un ta aizsargajama tapat, ka lidzigu informaciju aizsarga Sveices tiesibu akti un attiecigie Kopienas iestadém
piemérojamie noteikumi. Sadu informaciju var izpaust tikai tim personim Kopienas iestadés, dalibvalstis vai Sveicg,
kuram ta ir jazina amata pienakumu veiksanai, un to var izmantot tikai tam, lai nodro$inatu ligumslédz&ju pusu finansialo
interesu efektivu aizsardzibu.

6. pants
Administrativie pasakumi un sodi

Neskarot Sveices kriminaltiesibu piemérosanu, Agentiira vai Komisija var piemérot administrativos pasakumus un sodus
saskana ar Padomes 2002. gada 25. jinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 un Komisijas 2002. gada 23. decembra
Regulu (EK, Euratom) Nr. 23422002, un Padomes 1995. gada 18. decembra Regulu (EK, Euratom) Nr. 2988/95 par
Eiropas Kopienu finansu interesu aizsardzibu (1).

7. pants
AtgiiSana un izpilde

Sveicé ir izpildami Agentiiras vai Komisijas 1émumi, kas pienemti §a 1émuma darbibas joma un uzliek finansialas saistibas
personam, kuras nav valstis.

Izpildes rikojumu, neveicot citu kontroli ka vien tiesibu akta autentiskuma parbaudi, izdod Sveices valdibas noradita
iestade, kura par to informé Agentiru vai Komisiju. Izpilde notiek saskana ar Sveices noteiktu kartibu. Izpildes lémuma
likumibu parbauda Eiropas Savienibas Tiesa.

Eiropas Savienibas Tiesas spriedumi saskana ar skiréjklauzulu izpildami ar tadiem pasiem noteikumiem.

() OV L 312, 23.12.1995., 1. Ipp.















Abonementa cenas 2010. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ikgadejs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, CD-ROM, ikménesa (apkopojoss) | 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, CD-ROM, divi izdevumi nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada
konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

CD-ROM formats 2010. gada laika tiks aizstats ar DVD formatu.

PardosSana un abonementi

DaZadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams $ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
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